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ముందునూట 


ఆధునిక కాలంలో తేలుగు జాకి పునరుజ్లీవనానికి దోహదం చేసిన 
మహనీయులు కొందరిని సంన్మరిస్తూ స్మారకోపన్యాసాణ ఏర్పాటు చేయాలని 
అంతర్గాకీయ తెబగు సంస్థ తలపెట్టింది, అట్టి వారీలో కందుకూరి వీరేశలింగం 
గారు ఒకరు, 


1979 ఏప్రిల్‌ 18న కందుకూరి వీరేశలింగం స్మారకోపన్యాసాలలో - 
మొదటిది మద్రాసులో ఏర్పాటు చేశాము. ఈ సందర్భంలో సమావేశానికి 
అధ్యక్షత వహిస్తూ సంస్థ పాఠక మండలి అధ్యక్షులయిన విద్యా సాంస్కృతిక 
మంత్రి ఢీ) భవనం వెంక ట్రామరెడ్డి గారు వీరేశలింగం గారి మహితో క్షులను 
ఒక లఘు (గ్రంథంగా సంస్ల వెలువరించాలన్న సూచన చేశారు, కతృలితమే యిది, 


ఈ “వీరేళలింగవాణి ని సంకలనం చేసి యిచ్చిన డా॥ అక్కిరాజు 
రమాపతిరావు గారికి, దీనికి ముఖచిత్ర కల్పన చేసి యిచ్చిన ఢీ బి,వి, సత్యమూ ర్తి 
గారికి ఈ (గ్రంథాన్ని అందంగాను శ్వరితంగాను ముద్రించిన సద్మా పవర్‌ (పస్‌ 
వారీకీ మా కృతజ్ఞతలు, 


హైదరాబాదు, 
1221081 మాపేటి రామప్ప 


విన్నపం 


సుమారు నూట ఎనిమిది సంవత్సరాల (కింతం మచిలీపట్నం నుంచి ఒక 
సామాజిక సాహిత్య సాంస్కృతిక మాసపత్రిక వెలువడుతుండేది, దానిపేరు 
పురుషార్థ (ప్రదాయిని, 1872 వ సంవక్సరం జూలై నెల సంచికలో ఈ పత్రిక 
“అం ధమనందుండవలసిన ఆగత్యములయిన విషయములు” అని సంపాదకీయం 
(ప్రచురించింది, తెలుగు భాషాసాహిత్యాల లోపాలను ఈ సంపాదకీయంలో ఎత్తి 
చూసింది.” అనేక విధముల లోపములున్నట్లు స్పష్టముగ గానబడుచున్నది, జను 
లకు పురుషార్థములను సాధించుట కన్నను గొన పనిలేదు కదా = ఇట్టి పురుషార్థ 
సిద్దికి కొంత కొంతవరకు మిగుల ోధకసాధనములగా నుండునవి (ప్రకృతి 
శాస్త్రములు, కళలు, చేతీపనులు, జంతుజాతి వర్ణనము, శరీరారో గ్యధర్మ ములు, 
జాడ్యవినరములు, వైద్యము, ఓషధిభేద వివరణము, ఖనిజభేదములు, దేశ కాల 
జీవచరి శ్రములు, మళములు, తత త్త్వబోధ, జ్ఞానబోధ, నీతిబోధ, వ్యవసాయ 
దోహదముల జ్ఞానము, వర్తక వ్యాపారములు, భాషా విషయములు, ఆలంకారాది 
శాస్త్ర విషయములు, న్యాయ” స్త విషయములు, దినాను3 ఇయ కర్మ నిబంధనలు, 
శ్రీపురుషనీతి నియామక విధులు, గృహకృత్యముల తీర్పు, పాక విద్యలు, లోక 
సాంసదాయములు. వింతలు, కథలు, వినోదములు, (గ్రంథాంతరములై న శేష 
వాక్య పద్యములు, వృ త్రాంతములు మొదలగునవి... తెలుగులో ఇంతవరకూ 
సులభమైన వచన (గ్రంథాలుగా వాడుక భాషలో వెలువడక పోవడం తెలుగు భాషా 
సాహిత్యవికాసానికి గొప్ప అవరోధంగా ఉన్నది అని పేర్కొన్నది, 


నూట ఎనిమిది 1సంవక్పరాలు గడిచినా ఆనాడా స్యతిక ఆశించినంత 
సుసంసన్నత తెలుగుభాష కీనాటికీ సిద్ధించలేదు, శాప్ర్రీయవిజ్ఞానం ఉన్నతోన్నత 
స్థాయిన తెలుగులో ఇంకా వెలువడలేదు. విజ్ఞాన సర్వస్వ ప్రచురణం మందకొడి 
గానే సాగుతున్నది, వివిధశాఖలు వి స్తరించ నేలేదు, ఇంగ్లీషులో వెలువడుకుండే 
వివిధ విషయ (గ్రంథజాలం నేటికీ తెలుగులో వెలవడటంలేదు, పురుషార్థ 
(పదాణునిలో పేర్కొన్న “గంథాంతరములై న 'ష్ష వాక్య పద్యములనే” 


ii 
(ప్రక్రియ బుక్‌ అఫ్‌కొ టేషన్స్‌ను దృష్టిలో ఉంచుకొని (ప్రస్తావించినదే, తెలుగులో 
ముఖ్యంగా ఆధునిక సాహిత్యవేత్తల (గ్రంథాలనుంచి భావో త్రేజకములై న సూక్తు 
లను, ఆలోచనలను (సేరేచే సుభాషితాలను, మార్గ (పదర్శకములైన మాట 
దివ్వెలను ఎవరూ సంకలితం చేసినట్లు కనబడదు, 


ఆధునిక సాహిత్య యుగ (ప్రవ ర్తకుడైన వీరేశలింగం భావాన్నత్యాన్ని 
సారన్వత కృషిని తెలియజేసే వీరెళలింగంవాజీని అంతర్జాతీయ తెలుగుసంస్థ వారు 
(పసారం చేయడానికి పూనుకొన్నందుకు నర్వదా. అభినందనీయులు. ఈ అవకాశం 
నాకు కలిగించినందుకు ఈ సంస్థవారిపట్ల మిక్కిలి కృతజ్ఞుణ, 


--- అక్యిరాజు రమాపతిరావు 


కి Be 
సయ వ్వ కిత్వావిషు_రణం 

రాజ్యాంగ సంస్కరణలు 

కులాచార సంస్క_రణం._దురాచార నిరాకరణం 


సంఘ సంస్క_రణం ; 
చేశభాషలు - విద్యారంగం _ దేశాభిమానం 
మహిళోన్నతి 

సాహిత్య [పయోజనం 

బొలబాలికల నుద్దేశించి 


శశి 4s 


LR) 


న 


త 


ఏ రేశలింగం 


“వీరేశలింగంవంటి సంఘసంన,; (ర్త, యటువంటి ధైర్యశాలి యటువంటి 
కార్యకూరుడు, నటువంటిస్వార్గత్యాగి, యటువంటి లోకోపకారపరాయణుడు, 
కొన్ని వందల సంవత్సరములకు గాని మన డెశమున జన్మింపడని నా దృఢమైన 
విశ్వాసము,” 


అన్నారు చిలకను క్రి లద్మీనరసింహకవి. అంతేకాదు. 


మహాపీరుడు, కార్యహవడు, ఆ సిక మతావలంబకుడు, సంఘ 
సంస్క ర, వచనరచనా పితామహుడు. శతాధిక (గంథక ర్త ర, మహాదాత, మహో 
కవియెన వీరేశలింగ మహాదుహుని చరిత్రమును, నాంధధ్రదేశమందు జనించిన 
(పతి పురుషుడు, (ప్రతి స్రయు జదివి యందుగల వందలకొలది నీతి పాఠముల 
నేర్చుకొని ధన్యులగుదురుగాక, (ప్రబంధములకన్న, నవలలకన్న, నాటకములకన్న, 
దేశములను, నంఘములను నుద్దరించి మహిత కార్యములకు మాగ్గదర్శకులై న 
మహామహుల యుత్తమ చరిిత్రములే దేశమునకు జాతికి మహోసకారము జేయు 
నన్నమాట పాఠకలోకము మరువకుండగాక,' అని కూడా హెచ్చరించారు. 


వీరేశలింగ మహాశయుని నమ్యగమైన మూర్తి నుత్వం ఈ మాటలలో సాక్షిత్క 
రిస్తుంది. 


పీరేశలింగం డెబె బై సంవత్సరాలు జీవించాడు, ఒక ఆర్థశతాబ్ది కాలం 


తెలుగు దేశాన్ని, తెలుగు సొహీత్యాన్ని తన సంఘసంస్కరణ కార్యక్రమం ద్వారా, 
అసంఖ్యాక మైన ధ్ర చనలద్వారా ఎంతగానో (వభావితంచేశాడు. 


వీరేశలింగంనొటి తెలుగు డేశప్ప సామాజిక పరిప్టితులను స్పష్టంగా తెలుసు 
కుంటే తస్స ఆయన గొప్ప తనాన్ని చక్కగా పంక చేయలేము. తెలుగు 
దేశంలోని సామాజిక సాంస్కృతిక సాహిత్య పున రుజ్జీవనోద్యమా ని కొాయన 
ఉదయతార, ఆయన జన్మీంచినకాలం ఒక సంధికాలం, 


ఆ కాలంచేక ఆయన ప్రభావితుడై నాడు. తానూ తన కాలాన్ని (ప్రబావితం 


మెన విషయం కాకపోయినా, సాహిత్యయుగ కర్ష్యృత్వాని కిది ఒక విలక్షణమైన, 
విశిషమెన సంకేతంగా గుర్తించవలసివుంది. దషీణదశంలో గొప్పమత సంస్కర 
జోద్యమ కర్తలైన రామానుజులు, దసవడు కూడా తనుకౌలంవల్ల (పభావితులై , 
ఆ కాలాన్ని (ప్రభావితం చేసినవారే, తెలుగు సాహిత్యంలో తిక్కన, పాల్కురికి 
సోమనవంటి సాహిత్యోద్యమ క ర్తలకు కూడా ఈ విశిష్టత వర్తిస్తుంది, 


ఆధునిక కాలాన సాహిత్యాన్ని పటిష్టమైన ఆయుధంగానే చేసుకొని సమా 
జావ్ని ,పభావితంచేసిన మహనీయులలో వీరేశలింగం మొదట చెప్పదగిన వాడు 
ఆధునిక సాహిత్యచర్శిత ఆయనతో నే (ప్రారంభమువుతున్నది, 


తరతరాల తెలుగు దేశపు మహా పరుషుల, సేనాధిపతుల రక్తం ఆయనలో 
సంక్రమించది'క్లై ఆయన అటువంటి ఘనకార్యాలు చేయగలిగాడు, అని గురజాడ 
అప్పారావు కూడా వీరేశలింగాన్ని మెచ్చుకోవడం గమనించదగ్గ విషయం, అమిత 
మెన ఆక్మశ క్రిగలవాడాయన, అధర్మం, అక్రమం, అన్యాయాల విషయంలో 
అజేయంగా నిలిచి పోరాడగళిగిన ధీశాలి “ఎక్కడ ఏ అక్రమము జూచినను 
నాది సహించి యూరకుండెడి స్వభావము కాదు.” అని స్వీయ చర్మితలో ఆయన 
(ప్రస్తావించాడు. అటువంటి అక్రమాలకు ప్రతిక్రియ కలిగేదాకా నిలిచి పోరాడే 
వాడు. సమకాలీన సమాజంలోని దుష్ట శ క్షలతో పోరాడటమూ, తెలుగు 
సాహిత్యాన్ని నవనవోన్మేషంగా, (ప్రక్రియా వైవిధ్య నముపేతంగా విలసిల్ల 
జేయడమూ తన ఉచ్చ్యాసనిశ్వాపాలుగా అర్ధ శతాబ్టి కాలం ఆం(ధదేశానికి సేవ 
చేసిన మహానుభావు డాయన, 


ఆయనలోని గుణ బాహుళ్యాన్ని అంగీకరిస్తూ నే. ఆయనలోని దోషలేశాలను 
పెద్దవిగా చేసి చూపే ధోరణి నేటి కాలానికి కొంత తల ఎత్తతూ వుండడం 
విచారకరం. మానవీయమైన కొన్ని బలహీనతలకు ఆయన అతీతుడేమీ కాడనీ, 
ఆయన తలపెట్టి సాధించిన సంఘ సంస్కరణ కార్యక్రమాలు స్థిరమైన, దీర్గ 
కాలిక ప్రయోజన |ప్రాతిపదికములు కావనీ, ఆయనకు సనాతన ధర్మం గురించి 
సరిగా శెైలియదనీ విమర్శించబూనడం విస్పయోజనం. నాటి సమాజంలో 
కనపడుతున్న చెడగులను గూర్చి ఆయన చాలా బాధిపడ్డాడు. ఓపినంత మేరకు 


itl 

వాటిని తొలగించడానికి కృషి చేశాడు, అంతేకాని వర్ష పోరాటాన్ని గురించిగాని, 
గతిశార్కిక భౌతిక వాదాన్ని గురించిగాని అయనకు తెలియదనడం సబబై న 
ధోరణికాదు. (బ్రాహ్మ సమాజం, ఆర్య నమాజం ఆయన్ను (ప్రభావితం చేసిన 
మాట నిజమే, అవి ఆయన ఉదార మానవతావాదానికి, హేతువాద దృక్పథానికి 
(పేరణ కలిగించాయి. వేద పామాణ్యాన్ని, విగహాకాధనను ఆయన అంగీకరించ 
లేదు, దివ్యజ్ఞాన సమాజం వారి సిద్ధాంతాలు, విశ్వాసాలూ ఆయనకు ఎంత 
మా |త్రమూ గిట్టలేదు, ఇంకొక సది సంవత్సరాలు జీవించి వుంటే జాతీయోద్య 
మాన్ని కూడా ఆయన పూర్తిగా సమర్థించి వుండేవాడు. రాజ్యాంగ సంస్కరణ 
లకు, స్వాతంత్ర్య సముపార్షనకు నేను వ్యతిరెకినికాను అని ఆయన చెప్పు 
కొన్నాడు. అయితే అనొటి వందేమాతరం ఉద్యమ తీవ్రత నాయన సమర్ష్తించ 
లేదు. పై పెచ్చు విమర్శించాడు కూడా. అది నేడు మనకు బాధా కారణం కావచ్చు 
నేమోకాని ఆయన వ్యక్తిత్వానికి కళంకాపాదకమైన దానినిగా మనం చితించ 
కూడదు. జాతీయ చై తన్యోద్బోఢకంగా (పారంభమై, అటు తర్వాత స్వాతంత్ర 
సముపార్టనోద్యమంగా పరిణమించిన జాతీయోద్యమంలో తన చరమ దినాలలో 
వీరేశలింగం తగినంత తాదాత్మ్యం చూపలేక పోయినాడని, ఒక్కొక్కసనందర్భంలో 
ఈ ఉద్యమాన్ని ఆయన వ్యతిరేకించాడని ఈనాడు ఆయనను తప్పు పట్టడం, 
ఆయన కాలాన్ని గూర్చి ఆయన వ్యక్తిత్వాన్ని గూర్చి సరైన అవగాహన 
కాదనాల్సి వస్తుండి. ఆయన జీవిత కాలంలో ఎప్పటికప్పుడు సామాజిక మైనవిగాని, 
సాహిత్యపర మైనవిగాని, అభ్యుదయ ధోరణులనే ఆయన ఆశ్రయిసూ వచ్చాడు, 
గిడుగు రామమూర్తి సంతులు వ్యావహారిక భాషావాదాన్ని నమర్థించడమూ, వర్త 
మానాం[ధ్ర భాష్మాఫవర్తక సమాజానికి వ్యవస్టాప కాధ్యక్షులుగా ఉండడానికి ప్రిరేశ 
లింగం అంగీకరించడం ఇందుకు (ప్రబలమైన తార్కాణం కాదా: తెలుగు దేశంలో 
బాల బాలికలు కలిసి చదువుకొనే విద్యావిధానాన్ని, అట్టడుగు తరగతుల వారిని 
వెలివేయకుండా అందరిలో కలుపుకొని వారికి ఉచితంగా చదువుచెప్పే ఏర్పాట్లను 
ముందుగా (ప్రారంభించిన వాడు వీరేశలింగమే, అందువల్ల ఆయన అభ్యుదయ 
పథ (పవ _రకుడు. 


సమాజంపై పాతకాలపు శిథిల విశ్వాసాలు, శ4లాజ సదృశమైన జీవన 
విధాన ధోరణులు, వీరేశలింగం కాలాసికి ఇంకా శమపట్టను పోగొట్టుకోలేదు. 
అనాట్‌ అర్థిక రజీయ సానా జక వ్యవస్థకు డా అందకు (ప్రబలంగా దోహదం 
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చ బారా ఎవ వారి .. య. ము తోం అ లు “న్‌ నో క 
సాహసాల నె టన ఇయనపబ చూవాతము. ఆయన జన్మి ౨ చిన తాదాని కంఠా 
జ్‌ 
యు 
అల్‌ మరం ఆ కళ ద వ్యరి డో, 
ఆయన | సముమనకు కెతలైనా ను 


బ్రమ. కరమ లె నన అరరే దానే ఉదా జబ బూమి నర వం రాల ఆన 
అ మే ల ఈ గా కా హత మూ చలు చెల ఖత చా pe ఆయా దం క న అనా. ఉఆభణిటా౧ 
లు 
ళా వ న జీ 2 ప జ రే త్తం కో జిం ల అమ సా ఇల బి చే 
చేసుకున్న అఆందడానుదచి కూడా వచు నన తువవి అమయసకు ఆందలెదు, 
వ ణా థ్‌ న మ బ్‌ న. ఫి జ న! డా రేవ 
అన్నిటా ఒంటకనాదు. అరాసనా అన్నుకాలన్న్హా సాపందాడు అలశేలింగం. 
కాలో 
ణా ™ a 
లగ ఇ వా 2. న = ర. చో ఫీ 
వి౭కలి గం జన్నంచిన కాలాపికి తెలుగు దశం ఆనర్టకర మైన, అస్ట 
అకా దై రక వీ | షే లవి దాత ఎ ల 
వ్య సమెస సాంఘిక దుకాడారావెనొం చభాయణిరో ఉండెది, అయన జన్మించ 
Ol పాలా వు 
ఖా శ ఇ మబ్బు సలి దక ఖల్‌ ra లో బట్‌ గా 
టాసికి నుభమారు పాతిక సంకరారాల పూర్ణ 3 వహ కా 
a గ్ర 


ల త Sse ME లో 
నచునన నాడా అంచు! ఉక షు Mr CG క్‌ = 225 వ సం కత్సరం 
యో స] 


Serene rr వెన్నెలకంటి సుబ్బారావు 
వాయు! 

re nl జ 3 తతెక gr కలు 
నారన ఆయస శశ అనయా హా శర ప్రవే సమాయసికరారు,. గుంటూరులో తూము 


టూ 
శ జే జ > క దై జ ద Fa సు గ 
పాపయ్యగార ని వావ చసీబో నప్పుడు, అయన ఇభ్లాబ సహగమనం చేసినట్టు, 
ఉంతే ఆ సంకుపవేరు చూస ఈ వెన్యెలకంటి సుబ్బారావుగారు 
కా జ | 


క్త ముప్ఫై నలభై సంవత్సరాల 
గహన సష్వువకాలు అలుగు దేశంలో సంభవిస్తున్నట్లుగా 
మసం భాపించడాసికి కొసి ఆధాకాభున్నాయి, కనా జిల్లాలో ఇప్పుడు స సుప్రసిద్ధ 
మెన ఉయ్యూరు, ఉయ్యు అనే సపేరంటాబపేేట వసన ఊర అని, నోదిల్‌ 
ఆనే శే కై) స్తవ విద్యావేత్త ప. చసత కనున్నుది 
భర్తతో సహగమనం చేసిన పడ వ్రు అజ శుద ఇంతేకాకండా పంధొమ్మిది 
వందల ఇరవె రెండో సంనక్పరంలో ఆంధ్రపత్రిక ఉగాది సంచికలో పెండ్యాల 
సు బహ్మణ్యశా ప్రీ ణారనే సుప్రసిద్ద విద్వాంసులొకరు (గ్రామదేవతలు అనే పేరిట 
ఒక వ్యాసం రాశారు, అందులో తెలుగు దేశంలో ఈ సహగమనం కిందటి 
శతాబ్దిలో మొదటిపాదం శరకూ చెదురుమదురుగా నైనా ఆచరణలో ఉండేదన్న 
విషయం వారు రాశారు, ఆలాంటి పేరంటాలు స్మృతి చిహ్నంగా తమ ఇంట్లో 
పూజామందిరంలో ఆ సహగమనం చేసిన ము త్తెదువ తమకు ఇచ్చిపోయిన వస్త్రం 
తొలూకు జీర్ణశకలాలను పూజిమ్తా ఉండేవారని కూడా సు బహ్మణ్యళాస్తిగారు 
రాశారు, ఇట్లానే మండపాక పావ్వోకిశ్వరళాస్త్రి గారనే మశోనువావుడు, కుహోకవి 


తమ స్వీయచరిత్ర అయిన “ఆత్మపర్యాయ ససర్యాచర్యి వనే నావూఎతరం గల 


క్ని 
“J 
లస 
ల్‌ 


శేరంటాలు అంకే 


vi 


హరిహరేశ్వర శతకంలో తమ కుటుంబంలో జరిగిన సహగమన వృ త్తాంతాన్ని 
(ప్రస్తావించారు, మండపాక పార్వతీశ్వరళా స్రీగారు 1897 వ సంవత్సరంలో పరమ 
వదించారు. అంటే అంతకు పూర్వం నలభై. యాభై. సంవత్సరాల కాలంవరకూ 
తెలుగుదేశంలో ఈ ఆదారం కూడా ఉండేదని అనుకోవచ్చు. ఇంతేకాకుండా 
వీరేశలింగం రచన ఒకదాని ద్వారా కూడా ఈ విషయం మనం ఊహించవచ్చు. 
వీరేశలింగం రచించిన సత్యవతీ చక్షితం తెలుగులో తొలి సాంఘిక నవల, దీని 
నాయన 1888 లో (ప్రకటించాడు. ఈ నవలలో నాయిక సత్యవతి. ఈమె 
ముత్తవ్వ (ప్రస కంగా తాను చిన్ననాడు స్వయంగా చూసిన ఒక సహగమన సన్ని 
వేశాన్ని మనుమరాలికీ వర్షించి చెపుతుంది. వర్షించి చెప్పడమేకాకుండా, అటు 
వంటి మంచి ఆచారాన్ని, తెల్ల వాళ్ల వచ్చి నాశనంచేశారని కూడా వాపోతుంది. 
బహుశా వీరేశలింగం తన ముత్తవ తల్లినుంచి ఆమె చిన్ననాటి అనుభవాలు 
వింటూ ఇలాటి సహగమన వృ తాంతాన్ని వినివుంటాడనీ, దానినే తన నవలలో 
ఒక సన్ని వేశంగా వాడుకున్నాడనీ మనం అనుకోవచ్చు. స్వీయచరిత్రలో ఆయన 
తన బాల్యంలో కాలువిరిగి మంచానపడ్డ ముత్తవతల్లి తో ఎప్పుడూ ఏదో పుక్కిటి 
పురాణంతో కాలకేవంచే స్తూ ఉండేవాణ్జని రాసుకోవడం పైన 'పేర్కాన్న సత్యవతీ 
చరిితలోని సంఘటనతో బాగా సమన్వయ మవుతుంది. 


ఇంట్లో తానొక్క_డూ తప్ప మరెవరూ బాలబాలిక లుండేవారు కారు, 

పెత్తం(డికీ సంతానంలేదు. తన తండి తనకు నాలుగేళ్ళప్పుడే కన్నుమూశాడు, 
తన తల్లి, తండ్రి తల్లి, తాతతల్లీ కూడా తలచెడిన వాశ్తే, ఇంట్లో ఉండేవాళ్ళు. 
వీరేశలింగం పుట్టటానికి ఒక్క సంవత్పరంముందే ఆయన తాత కాలగతి 
నొందారు, నంళాంకురం కాబట్టి అమిత గారాబం, వంశాని కంతకూ ఒకే ఒక 
నలుసుకాబిట్టే, పుట్టుకతో "చే పరమార్భకుడు కాబట్టి ఇరుగుపొరుగు ఇళ్ళకు వెళ్ళి 
ఆడనిచ్చేవారు కాదు వీరేశలింగాన్ని. అందువల్ల “అవ్య్వతో కబుర్లు చెబుతూ పొద్దు 
పుచ్చేవాబ్దని ఆయన స్వీయచరి క తలో రాసుకున్నాడు. శః కబుర్లలో ఎప్పుడో 
అమె తన మంచికాలం నొటి నహగమన సంప్రదాయం గురించి చెప్పివుంటుంది, 
ఈ వివరాలన్నీ సత్యవతీ చర్మితంలో వీరేశలింగం సత్యవతి నాయనమ్మ పార్వ 
తమ్మగారి నోటి వెంట సన్నివేశ బద్ధంచేశాడు. 


ఇంత విప్పలంగా ఇక్కడ ఈ (ప్రసక్తివి ఎందుకు కేవాల్పి వచ్చిందంటే, 
పాంఘిక దుష్ట విశ్వాసాల విషయంలోమా, దురాచారాల విషయంలోనూ, ఇతర 


vil 
భారతదేశంతో పాకే తెలుగు దేశం కూడా దుర్భర పరిస్టితులకే ఆలవాలమై 
ఉందని చెప్పడానికే, 


అందుకే వీరేశలింగం ఎంతో ఆవేదనతో తననాటి సాంఘిక పరిస్థితులను 
గూర్చి (ప్రనసావించాడు. “అందాలు వద్దంటే రాజకీయోద్యోగులకు కోపం, వేశ్యా 
సంగమం నీతికాదం'పే శృంగార పురుమలకు కోపం, దురాచారాలు రూప్పమాప 
వలసిందంచే పామరజనులకు కోవంి.ఈ విధంగా ఎందరి కోపాలకో గురికావలసి 
వచ్చింది, నేనూ నా పత్రికా కూడా-అని రాసుకున్నారు వీరెళలింగం. 


పాతిక సంవత్సరాల కయసుననే వీరేశలింగం ప;తికను (ప్రారంభించాడు. 
(ప్రజల్లో ఉ త్రమమైన విజ్ఞాన వికాసాలను సెంపొందించాలనీ, , చెడునడతలను 
మాన్సాలనే 'భ్యేయంతో, “బహుశా తెలుగులో వెలువడిన మొట్టమొదటి సామాజిక 
ప్మతిక ఏరేళలింగం నడిపిన వి వేకవర నే నేమో అనాల్సి వస్తుంది, అంతకుముందు 
ఏవో రెండుమూడు ప,తికలు వెలు" కకక పోలేను. అయితే అవన్నీ భాషా సాహిత్య 
విషయాలను గూర్చి ఎక్కువగా కృషి చేసినవి. వీరేశలింగం నడిపిన వివేకవర్ణని 
కన్నా రెండేచ్ళ ముందుగానే (ప్రారంభమైన పురుషార్థ (ప్రదాయిని అనే స్యతిక 
కూడా సామాజిక చై తశన్యంకోనం కృషిచేసింది. అయితే సమాజవికాసంకోనం, 
కులాచారాలు, ప్రీవిద్య, రాజకీయోవ్యోగుల అ(క్రమ (ప్రవ ర్తనలు గురించి పత్రికలో 
(ప్రచురిస్తూ వచ్చినా, నీతిమక సాహిక్య వినోద విజ్ఞానాలకే ఎక్కువ (ప్రాధాన్యం 
ఇస్తూవుండేది, వివేకవర్గని లాగా నిర్భయంగా క త్తిచేతపట్టి సంఘంలోని అక 
మాలతో పోరాటానికి దిగలేదు, వీరేశలింగానికి అంత చిన్నవయసున అండదండ 
లేమున్నాయి ? పత్రికను నిర్వహంచగలవనరు లేమున్నాయి + సహాయ సహకారా 
లేమున్నాయి! ఆయినా ఆయన సుమారు ఇరవై సంవత్సరాలు తన ప్యతికను 
నడిపి సంఘంలో ఎంతో చైతన్యాన్ని తీనుశౌనివచ్చాడు, ఆ సతికనే ఆయుధంగా 
చేసుకొని ఎన్నో ధర్మయుద్ధాలను సాగించాడు, కోర్టుల కెక్కాడు. బలవద్వి 
రోధులతో తలపడ్డాడు, 


1874 వ సంవత్సరం ఆక్ష్రోబర్‌ నెలలో వీఠేశలింగం వివేకవర్థని (ప్రారం 
భించాడు, అప్పుడాయన ధవ శేశ్వరంలో పాఠశాలోపాధ్యాయుడు, తన భావాలను, 
సిద్దాంతాలను, ఆలోచనలను (ప్రజలలో (ప్రచారం చేనూలంపే, కానొక ప(తికను 
నడశవంపిన అగకాాన్ని ఆయన గుర్తించి (శమ సాధ్యమైన, సాహసోపేతమైన 


viii 
పనికి పూనుకున్నాడు. సాహిత్యవేత్తగా, పండికుడిగా ఆయనప అప్పటికే గుర్తింప 
వచ్చింది తెలుగు డేళంటో. ఆయన రచనలు కొక్కొండ వెంకటరత్నం పంతుల 
వంటి సాహిత్య నిష్టాగరివుడు తన పత్రిక ఆం కభాషా నఎజీవనీలో (ప్రచురించాడు. 
వై | 


ళ్ళ 


దు 


ఆ రోజుల్లో బందరునుంచి వెబవడుతూ వచ్చిన పురుషార్థ (వదాయిని వీరేశ 
లింగాన్ని కవిగా గుర్తించి ఆయన వద్దాంధో త్తఠ రామాయణాన్ని (ప్రచురించింది. 
పాతిక సంవత్సరాలన్నా విండాకుండానే ఆయ రచించిన వ్యాకరణ సం(గహోన్ని 
పాఠశాలలు పాఠ్యపుస్తకంగా చేశాయి. చిన్నయహారి విడిచిపెట్టిన నీతి చంద్రిక 
ఉత్తరార్థంలో సంధి వ్విగహాలుకూడా, ఆయన శె లతో (పతిస్పర్థ వహించినట్లుగా 
రచించి ప్రకటించాడు, ఆదీ పాఠకాఐల్లో పొఠ్యవ్ప స్తకంగా గుర్తింపు పొందింది, 
కొక్కొండ వెంకటరక్నం తన విగహ తంత్రాన్ని వికుర్మించగా, ఆయన మళ్ళీ 
నమాధానం కూడా చెప్పుకో లేనబ్లు వెంకటరత్న కవి కృతవిగహ తంత్ర 
విమర్శనమూ అప్పటికే ప్రకటించాడు వీరేశలింగం, ఆం|ధభాషా సంజీవనిలో 
(ప్రచురితమైన జర్ధాంద్ర భారత సంగ్రహం రచనకు ముచ్చటపడి బహుజనపల్లి 
పీతారామాచార్యుల వారి వంటి బహు వి శుతుడు సమ్మానించాడు వీరేశలింగాన్ని. 
చిన్నతనంలోనే దుష్కర్భప్రాసలకో రెండు శతకాలనూ సాధించాడు వీరేశలింగం. 
పాతికేన్ల రాకుండానే జుద్ధాంధ్ర సిరోష్ట్య నిర్వచన నైషధం, రసికజన మనో 
రంజనం వంటి (పొఢరచనలూ చేసి ఉన్నాడు. మరి తన ఆదర్శాలు లోకానికి 
వెల్లడించాలని, సామాజిక చెశన్యం తీరుకొని రావాలనీ పత్రికను ప్రారంభించిన 
వీరేశలింగం, సాహిత్య విషయికమైన కృషికికూడా అందులో చోటివ్వకపోవడం 
ఎలా సంభవి స్తుంది ? 


సాహిత్యమూ, సంఘసంస్కరణమూ ఆయన రెండు కళ్ళు, సంఘంలో 
ఉన్న కుళ్లనంశాకెళనం చెయ్యాలి, నవనవో న్మేష భరితంగా సాహిత్యాన్ని వికసింప 
చెయ్యాలి, ఈ రెండూ ఆయన పరమాశయాలు, తన జీవితకాలమంతటినీ ఆయన 
ఈ ఆశయసాధనకోసమే వినియోగించాడు. 
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అభాగ్య|ోపాభా్యానం పీరెళలిండం (ప్రవ. ఈ కాగ్యూడనలో. సకది కప్చలందరినీ 

oe my ఉన్నా జ్‌ aed 5 న్స్‌ చ భ శాట్‌ క న్న రణ స 
మించిపోయి3ది, సిపంవ్యనిలోనె ఆ భాగ్ర్రతావాగ్రాం పచుకిందాదు. ఈ లోపున 
కొక్కొండ వెంకటపత్నం పంతులుతొ భామా విషయికఏగ్యా సాన జికి విశ్వాసాల 


విషయికంగా తీవమైన భేదాభి హౌయాలూ కలిశాయి. ఆయనతో ఒక పక్కన 
వాద వివాదాలూ సాగాయి. 


కొక్కొండ వెంకటరత్నం సంతులు, పీకేళషంగం సాగిస్తున్న సాహిత్య 
సాంఘిక సంస్కరణలకు న్యూనక కలిగించాలనే ఉద్దేశంతో హాసన్యవర్ణని అనే 
సేకుకో తన ఆంధ్రభాషా సంజీకసికి ఒక అనుబంధ పత్రికను , ప్రచురించడానికి 
పూనుకొన్నాడు, పీరేకలింగానికిది దుస్బహ మనిపించిఎది. తాను కూడా ఆధ 
భాషా సంజీవనిని, ఆ హాతికాధిపతిని అపహాస్యంచేసే ఉ దేశంతో హాస్య సంజీవని 
అనే పత్రికను తన వివేకవర్టనికి అనుబంధంగా (స్రచుకించడానికి పూనుకొన్నాడు, 
వీళ్ళిద్దరి ఈ స్పర్థవల్ల ఆధునిక తెలుగు సాహిత్యానికి ఒకమేణ చేకూరింది. 
ఆదేమంపే (పహసన వాజ్ఞ్మయం పరిపుష్టం కావడం, తెలుగులో అంకకు పూర్వం 
(వహసనాలులేవు, [పహసనమనేది ఒక (పత్యేక (ప్రక్రియగా అటు తర్వాత తెలుగు 
సాహిత్యంలో నెలకొన్నది, 


Xx 


ఈ హాన్య సంజీకవి పతళికకోనమే వీచేళలింగం (బాహ్మ వివాహం 
రచించాడు, ఈ [బ్రాహ్మ వివాహం గువకజాడ కన్యాశుల్కానికన్నా సుమారు ఇరవై 
సంవత్సరాల ముందు అదే సమ మస్యపై వచ్చిన (పహసన (పాయమైన నాటకం, 
ఇంచులో వృద్ద వివాహాలవల్ల కలిగే అనర్థాలు, కన్యాశుల్యంవల్ల సంఘంలో 
కలుగుకున్నహోని, ఇతివృత్తంగా చేనుకున్నాడు వీరేశలింగం, ఈ ఇతివృ త్ర 
కేంద బిందువు చ చుట్టూ సంఘంలోని ఎన్నో చెడుగులబు దురాచారాలు, అక్రమాలు, 
అన్యాయాలు, అన్యాపదేశంగా చిత్రించాడు. (బాహ్మ వివాహం [ప్రారంభం 
కాగానే, ఆ మరుసటి సంచికకు వందలాది కొత్త చందాదారులు చేరారుట. ఆ 
రోజుల్లో కొత్తగా చందాదార్లుగా చేరిన వారి పేరు ప్మతికలో (ప్రచురించేవారు, 
బహుశా అదికూడా ఆ రోజుల్లో ఒక విధమైన వ్యాపార (ప్రకటనగా, (ప్రచార 
సాధనగా ఉపయోగించేదనుకోవాలి, 


ఈ విధంగా వి వేకవర్టనికి అనుబంధంగా మొదలై న హాన్య సంజీవనిలో 
(బ్రాహ్మ వివాహం (ప్రచురణ (ప్రారంభం కాగానే, చేరిన చందాదారుల పేర్లు 
(పకటి స్తే పత్రికలో మరే రచనా (ప్రకటించడానికి అనవకాశంలేనంతగా అత్యధిక 
సంఖ్యాకులు చందాదారైై నారు అని వీరేశలింగం రాశాడు, ఈ (బ్రాహ్మవివాహం 
ముగిసిన తర్వాత వ్యవహార ధిర్మబోధిని అనే పేరుతో ఇంకో |ప్రహసన [ప్రాయ 
మైన నాటకాన్ని వీరేశలింగం (ప్రారంభించాడు హాస్యనంజీవనిలో. వీరేశలింగం 
పాండిత్యస్సోరకంగా ఈ పేర్ల పెట్టినా (పజలు ఈ రచనలను అభిమాన పూర్వ 
కంగా తమకు అవగాహన అయిన రీతిలో పిలుచుకొని ఆనందించారు. | బాహ్మ 
వివాహాన్ని వాళ్ళు పెద్దయ్యగారి పెళ్ళి పృస్తకమనీ, వ్యవహార ధర్మ బోధినిని 
ప్రీడరు నాటకమనీ వ్యవహరించి ఆనందించారు. ఆ రోజుల్లో ఆక్షరాస్యుల సంఖ్య 
మరీ తక్కువగా ఉండేపికాబిట్టి, ఏ ఇంటి అరుగుమీవనో చే చదవ నేక్సినవాడెవ 
రై నొ పెద్దయ్యగారి పెళ్ళి పు స్తకాన్నో, ప్లీడరు నాటకాన్నో చదవడానికున; [కమి స్తే 
వీధుల్లో గుంపుకు గుంపులుగా చేరి ,పజణు విని ఆనందించే వాళ్లుట, 


పెద్దయ్యగారి పెళ్ళి పుస్తకంలో ఆనాటి అ గ్రవర్ణాల వారిలో (ప్రచురంగా 
సాగుతున్న దురావారాలన్నీ వరి 5 ఈమెనా యి, నిర్భంధవె వె ధవ్యం, ఆతి బాల్య వివా 
హాలు, వృద్ద వివాహాలు, వివాహాలకై. తలకు మించిన ఖర్చులు, మొదలై నవి. 
ప్లీడరు నాటకంలో న్యాయ వాదులమరి చెప్పుకొనే వారి అన్యాయాలు, ఆ(కమ 
ప్రవర్త రనలు, పోలీసు శాఖలో విచ్చలనెడిగా సాగుతూ ఉన్న అవినీతి, దౌర్జన్యం, 


Xt 
నర్షి తాలు. అమాయకులను కడగండ్రపాలు చేయడ3లో నాటి అధికార యం(త్రాంగం 
వ్‌ విధంగా కుమ్ముక్కు అవుతూ ఉందెనో, ఆ పద్దతులు ప్రీడరు నాటకంలో జాలి 
కలిగేట్లు వర్ణించారు పంతులుగారు. అందువల్ల ఈ రండు న కూడా ఆబాల 
గోపాలానికీ పీతి పాత్రములే అయినాయి, ప్తీడరు నొటకాన్ని వీరేశలింగం 


పంతులుగారి శిష్యులు రంగస్థలం మీన (ప్రదర్శించారు క్రకాడ్లా 


ఈ విధంగా ఒకవై పున నూతనమైన వక్రీయలను సృష్మిస్తూ సాహిత్యంలో 
కొత్తకొత్త మార్గాలు తీస్తూ కూడా, (ప్రజల ఆచార వ్యవహారాలలో, నడవడుల్లో 
మంచి తలు తీసుకొని కావాలని కూడా దిద్ద కంకణుడై నాడు వీ కేళలింగం. 
సంఘంలో ఆనాడు వేశ్యలకున్న పబుకుబడి త్‌ అధిక కర వర్షాలవా రిలోనూ, 
కలిమిగల కాపరాలలోనూ వేశ్యల (పాదిల్యం విషవలయంగా గా. 
వేళ్య నాదరించనివాడు పురుషుడేకాడు అనుకునేటుత దుస్థితి సంప్రా ప్తించింది 
అని తమ స్వీయచర్శితలో అనాటి పరిస్టికులను వర్శించాడు వీరేశలింగం, వివేక 
వర్ధని ద్వారా ఈ అంటువ్యాధిని రూపుమాపాలనసి పూనుకున్నాడు 


కృతకృత్యుడూ కాగలిగాడు, వేళ్యానముస్యపై కత్తి యకిపిస్తూనే, (ప్రభుక్వో 
ద్యోగుల్లోవి లంచగొండి తనాన్ని బట్టదియలు దేసి, ఆ అక్రమవర్తనను నయానా 
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దావికి వెంటనే (_ప్రత్మికియ జరిగేవరకూ నాకు మనశ్శాంతి ఉండేదికాదు అనే 
భావాన్ని వీరేశలింగం స్వీయ చరిత్రలో ఆయా నన్ని వేశాలను (పసావిస్తూ ఎన్నో 
మాట్లు వెల్లడించాడు. ఆయన జ్వలితచేతనుడన్నమాట, అలనట, భీతి, మోమోటం, 
సర్దుకొని పోవడం, ఆయన ఎన్నడూ ఎరగడు, ఆశయ సాధనలో రాజీమార్గం 
లేదు. ఆట్లా అని ఖండితవాది కాడు, ఫలితం సాధించడం విషయంతో సర్దుబాట్లకు 
లొంగేవాడు కాడన్నమాట ఈ వ్యక్తిత్వం ఆయనలో కౌమార దశనుంచిన్నీ 
(వస్సుటమవుతూనే వచ్చింది. స్కూలు తరగతులలో చదువుకుంటున్న రోజుల్లో 
ఆ హైస్కూలు (ప్రధానోపాధ్యాయుడై న 'వైయాపురిమొదలియారు. పాఠాలు 
బోధించడంలో సమర్ధుడు కాడని, వీరేళలింగావికీ ఇంకా కొందరు విద్యార్థులకూ 
కూడా తోచింది, 


ఆ (పధానోపాధ్యాయుణ్ఞి బదిలీ చేయాలని స్కూలు పిల్లలు సమ్మె జరప 
వలసి వచ్చింది, ఆ సమ్మెకు పీశేశలింగం నాయకత్వం వహించాడు, పై అది 
కారులకు వినతివక్రం తయారుచేసి స్కూ-లుపిల్ల ల చే(వ్రాళ్లుచేసి పంపించాడు వీరేశ 


RV 


లింగం. ఆ ఉపాధ్యాయుణ్ణి అక్కడినుంచి బదిలీచేయడం జరిగింది, ఇట్టా అవి 
వీరేశలింగం స్వైర (ప్రవృత్తి కలవాడనుకోవ డానికి వీల్లేదు, పాఠకాల తరగతు 
లలో నృత్స ర్రనకె ఇచ్చే బహుమానాలు (ప్రతీ నంవ శ్నరమూ వీరేశలింగమే 
పొందుతూ వచ్చాడు. 


భాషా విషయంలోగాని సమాజ సంస్కరణాభిపాయ విషయంలో గాని 
వీరేశలింగం తన మతమే సర్వోత్క్బృష్టమని దానిని మాత్రమే పట్టుకొని కూచున్న 
వాడు కాడు. ఆయన మారుతున్న కాలంలో (పయాజించాడు. అయితే ఆయన 
(పజాస్వామ్యవాది. నలుగురికోనం, (ప్రజా సామాన్యంకోనం పాటుపడినవాడు, 
కప్పుడాయన ఆంధ సాహిత్యపరిష త్తు వార్షిక నభకు అధ్యక్షత వహించి వ్యావ 
హారిక భాషోద్యమం పట్ల తమ అయిష్టతను వ్యక్తంచేశారు. ఆయితే ఆయన 
రాసిన (ప్రహసనాలన్నిటా వాడుక భాషను |పదురంచేళశారు. ఆయన ఇంకా మూడు 
నెలలకు పరమపడిసారనగా వ్యావహారిక భాషోద్య మంలో వి సామంజస్యం వ్‌ రేళ 
లింగం పంతులుకు పూర్తిగా అవగతమైంది, వెంటనే ఆయన వ్యావహారిక భాషా 
వాదాన్ని సంపూర్ణంగా అంగీకరించారు. ఈ విషయాన్ని గిడుగు వారే ఈ విధంగా 
(ప్రస్తావించారు, “పంతులు గారికి ఎప్పుడు ఏది మంచిదని తో స్తుందో అప్పుడు 
అదే సమ్మతము. భాషావిషయంలో చూడండి, చిన్నయ్యనూరి మిత్రభేదము 
రచించినట్లు ప్రాచీనాంధ్ర కావ్యములలోని భాష అభ్యసించి విగహము, సంధి 
రచించినారు. అప్పుడు అదే యు క్రమని ఆయనకు తోచినది. ఆది ఆయు క్షమని 
తోచిన తర్వాత అట్టి _గంథములు మరి ఆయన రచించలేదు. అట్టి ఆయు క్రమైన 
పని చేసినందుకు తమ్ముతాము నిందించుకొన్నట్టు స్వీయ చరితము రెండో భాగ 
ములో వారు (ప్రకటించినారు. చూడండి పుట 156, ఆందరికీ శెలిసేటట్టు సుపరి 
చితమైన భాషలో రచించడము ఉచితమని తోచినప్పుడు నాటకాలు, నవలలు, 
(ప్రహసనములు ముదలయినవి ఆలాగున రచీంచినారు. పండితులు ఆకేపించినా 
పంతులుగారు. లక్ష్యపెట్టలేదు, ఎన్నోసార్లు వ్యావహారిక భాషా (ప్రయోజనమును 
గురించి వారితో నేను చర్చించినాను. అంతకంతకు నా ఉద్దేశము వారికి సమ్మత 
మైనది. తుట్టతదకు 1818 వ నం॥ ఫిబవరి నెల 28 వ తేదిని నా సలహా అంగీక 
రించి, ““వర్తమాన వ్యావహరి కాంధ్రభాషా (ప్రవ ర్హక సమాజము” ఒకటి రాజ 
మహేం[దవరమన ౦దే స్థాపించి దానికి వారే ఆధ్యకులయినారు. ఆప్పుడు వారు 
కవుల చరితము రెండవ కూర్చు అచ్చువేయించుటక గాను (గంథము సవరిస్తూ 
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వీకెళలింగ జీవించిన డెవ్టై సంవత్సరాల కాలాన్ని, అనాటి సాంఘిక 
యన కాలంతోపాటుగా ఎంకముందు చూపు 
ఆవారి సాంఘిక లోపాలను 

మెన సంకేవాం కోసం ఆయన 
కృషి చేశాడు, కతాబాలుగా అణజగాకిటోయిక పారి pee జిక పకాసం కోసం 


తో a అదే కాం ఇ గ మి 
కూడా ఆయన కషి ఇళాడు: కాను గదిపిక పాఠకాల లల్ల దళిత జాతుల పిల్లలను 
న్‌ ప. వాళ్ళను వక్క న్‌ న వారందరతోపాటు సమానంగా చూడటమే 


క్క వాళ్ళను (పోళ్సహంచే వ) ఉచితంగా వాళ్లు చదువుకోవడానికి కూడా 
ఆయన ఆక అజాకల సహ విద్యావిధానాన్ని తెలుగు 


జ 
[(పవళ పెటింది కిరెళలింగమేనని ఇస్పాలి. చిన్నతనం నుంచే మగ 
పిల్ల ల మనస్సు ల్లో మహి౭లనట్ల గౌరవభావం నెలకొనడానికి సహ విద్యా విధానం 

యన భావించాడు. మహిళల మనో వికాసం 
కోసం ప్రే చి సారసంత స్యషి చెయ్యడ మె కాకుండా బాలికా పాఠశాలల 
స్థాపన క౯షయమై కూడా ఆయన కృషి చేశాడు, ఇక సంఘంలో వంచికలై న 
స్తీలక్‌'సం ఆయన రక్ష జక లలు నిర్మించాడు, వాళ్ళు జీవనోపాధి సంపాదించు 
కొనే సోమక కలిగించడానికి వృత్తి విద్యా పాఠశాలలు నిర్వహించాడు, 


ఓ! 
ఖ్‌ 


ఆధునికాం[ధ దేశచరిత్రలో సమాజ వికాస చరిత్రలో వీరేశలింగం చారి 
(కక మహాపురుషుడు, “అతడనేక యుద్ధమల నారికేరిన “వీరపురుముడు, ఒక 
వె పన సంఘ సంస్కరణ కార్య్యకమాలలో తల మున్కళ€వుతూనే తెలుగుభాషా 
సాహిత్యాలను సుసంపన్న చేయడాపికి శతాధిక (గంథ రచన చేశాడు. "అనేక 
ఆధునిక (హృక్రియలకాయన ఆద్య (ప్రవర్తకుడు, వీరేశలింగం జీవయా[తను 
నాలుగుమా టల్లో వకించవలెనం'టే స్వార్ద త్యాగము, సాహసము, ఉత్సాహము, 


దీక్షల నమ హాం ఆయన వ్యక్తిత్వం, అని శ్రీ నండూరి బంగారయ్యగారు 
లెప్పగా అంచనా వేశాడు, 
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ఒకవై పున నిర్విరామంగా సంఘ సంస్కరణ కృషిని సాగిస్తూనే సాహి 
త్యంలో వీరేశలింగం ఎంతో నవ్య సృష్టిచేశాడు. ఆయన కాలానికి పద్యకావ్యం, 
విరళంగా యక్షగాన రచన, పురాణేతి వృ తాలనే స్వీకరించి సమాస బంధుర మైన 
వచన రచన మాత్రమే సాహిత్య ధోరణులగా ఉండేవి, అప్పుడప్పుడే సంస్కృత 
రూపకాలను తెలుగు చేయడం, ఇంగ్లీమనాటకాలను తెలుగులోకి అనువదించడం 
మొదలై ౦డి, అంతేకాని ఆధునిక దృక్పథంతో వ్యాసరచన, శాస్త్రీయ వాజ్మయం, 
సృజనాత్మక సాహిత్య (ప్రక్రియలై న నవల్క కథ, ఆధువిక కావ్య: ష్మక్రియలై న 
ఖండకావ్యం, బాలసాహిత్యం, మొదల్ల నవి తెలుగులో ఇంకా (పారంభం కాలేదు, 


వీటన్నిటిని తె తెలుగులో (ప్రారంభించి ఆగు భాషా “se నవ్యతను 
నంతరించాడు వీరేశలింగం, 


వీరేశలింగం నకుకాలికులలో ఆయనకన్నా గొప్ప కవుఠతెందరో ఉన్నారు. 
గొప్ప పండితులున్నారు, వేత్తలున్నారు, విద్వాంసులున్నారు. బహుముఖ (ప్రతిభా 
వంతులున్నారు. అయినా వీరేశలింగం పుట్టి నూటము ప్రై సంవత్సరాలు గడిచినా 
పరమసదించి అరవై సంవత్సరాలు గడిచిపోయినా తెలుగు వాళ్ళు వీరేశలింగాన్ని 
కృతజ్ఞతతో (ప్రేమతో గౌరవంకో అభిమానంతో స్మరించుకొంటూ వున్నారు ఆయన 
సమకాలికులందరికన్నా మిన్నగా. ఎందుకంటే ఆయన బహుజన సుఖంకోసం, 
బహుజన హితం కోసం ఎన్నెన్నో మార్గాలు చూపి, తన జాతి జనులను ఉద్బ్పో 
ధించినవాడు. సమకాలీన పతనావస్టను సముద్ధరించినవాడు కనుక. 


వీరేశలింగం సంఘ సంస్క ర్తగానా, సారన్వత వే త్తగానా భావితరాల 

తెలుగు (పజల కృతజతా పాతుడు అని కొందరు విద్వాంసులు వితర్కి ౦చారు. 
ణ్‌ 

ఆయన రెండు విధాలా చాలా నహితాత్మడు. ఆయన ఆశించిన మత నీతి పలా 

చార రాజ్యాంగ సాంఘిక జీవన సంస్కరణ లన్నీ సాధించినా కూడా ఆయన 


ఉన్నతుడైన మానవుడిగా తెలగు దేశంలో చిరస్తాయిగా న్మృత్యర్తుడుగానే 
ఓ... థి ణే 
ఉంటాడు, 


శేశళరింగం కవల చరిత, రాజశేఖర చరిత్ర, సత్యరాజాపూర్వ 'దేళ 
యాత్రల, ఈసఫ్‌ వీశికథలు, శాకంతలాంగదీకరణం. గోప్ప సారన్వత విలువ 
గలిగిన రచనలు = అవి కలకాలం సాహితీవరులకు ,ఫీశిప్నాళంగానే ఉంటాయి. 


xviii 


ఒక పరిణామ కాలంలో తెలుగు సాహిత్యాన్ని ఉజ్జ్వల స్పితికి తీసుకొని వచ్చిన 
మహా రచయిత వీరేశలింగం. | 


ఆయన వచన రచనలు సరళసుందరంగా వె వెశద్య స్ఫూర్తి త్రో కేటకతెల్ల 0గా 
ఉంటాయి, ఆయన గద్య తిక్కన అనే బిరుదుకు సర్వవిధాలా అర్హుడు, రాసిలోనే 
గాక వాసిలోకూడా తెలుగు నుడికారానికి తిక్కన కూర్చిన అందచందాలని ఆధు 
నిక కాలాన వీరేశలింగం కూర్చాడు, . 


వీరేశలింగం సర్వరచనలసుంచి ఏర్చికూర్చిను ఆయన వ్యక్తిత్వాన్ని, 
తాత్త్విక దృక్పథాన్ని, విజ్ఞానాన్ని, భావసుభగత్వాన్ని వెలార్చగల కొన్ని సూక్తులు 
ఈ సంకలన (గంథంలో కనపడతాయి. విజ్ఞాలా దరించగలరు, ఆలోచనలకు 
పదును పెట్టగలరు. 


పనిచేసి చూసవలయునన్న చింకయేకాని ననుగూర్చి నేను చెప్పుకోవలయు 

నన్న యధిలాషము మొదటినుండియు నాకంతగా లేకుండెను, 
- సీ. చ, మొ, భా, అవ, 
ర్త భో ర్రవరదా ! ఆత్మ ళాభఘా సరత్వమును నా మనస్సునుండి దూరము 
చేయము. నా హృదయమునందు సదా సత్యమును వినయమును నెలకొలుపుము, 
భవ(తీత్యరమయి పరమార చింతతో దప్ప (బపిగ్షికయి నేనే పనిని జేయకుండు 

థె (అ థి 
నట్టు నా చిత్తమును శాసింప్పము, 

న్‌ భే, (పొ, 


న్వయోగ్యత లేకయే పూర్వుల గొప్పతనమును బట్టి తమకు గౌరవము 
కలుగవలయునని భొావించెడు మసీషికోటిలోని వాడనుగాను, 


జ్యోతిళ్శాస్తములోని ముహూర్త జాతకభాగముల యందలి నమ్మకము 
నాకు చిరకాలము (క్రిందటనే చెడినందున నేను స్వతం(తుడనయిన తరువాత నా 
జన్మ స(త్రమును జూచు చుటకై నను సే నెన్నడును (బయత్నముచేసి యుండలేదు. 


- స్వీ, చ, మొ, భా. పు. రీ 
నాకు పిన్న వయస్సునగల గహ ణధారణశ కు లసాధారణములయినవి, 
a సీ, చ మొ, ర్యా పు, శై] 
కడనరకును పాఠశాలరో నేను బహుమతి పొందని తరగతి లేదు, 
అ స్వీం చ, మొ, కా పు, బలి 


ఏక సంధాద్వినంధాగ్రాహులకుండు బుద్ధి విశేషము కొంత కలవాడనగుట 
చేత నే నింటినుండి పాఠళాలకు బోవుచు నొకసారియో రెండు సాథుభో దారిలో 


9 వీరేశలింగవాణ్రి 


బాఠమును జూచినంత నూకముననే నాకది ముఖస్థమ యి యప్పటికి తప్పులుబేక 
యప్పుగింప శ కృడనగుచుంటిని, 

- స్వీ, చ. మొ, భా, పు, వికి 

ఏకరీతిని స్థిరముగా కాటుపడక సోమరిగా నుండు సూక్కు బుద్ధి కంటె 


నిరంతరము నేకరీతిని బాటుపడుచు, అనలసుడుగా నుండు మందబుద్ధియే లోక 
మునకును దనకును నెక్కువమేలును జేయగలవాడగును, 


కా సీ, చ, ము కారా ప బలై 
లోకమునకు మహోపకర్తలయి. ప్రసిద్ధికెక్కిన మహాపురుషులందరును 
నిరంతర కర్మశూరులయిన సాడూ = న్యధీశాలులుగానీ కేవల (ప్రతిభా మాత మాన్యు 
లయినవారు గారు. బుద్ది సూక్కత కుద్యోగశీలక తోడుపడిన పక్షమున నత్యధిక 
(పయోజకరము కావచ్చును, 
అజ సీం చం mes ల పు, 24 
నా తల్లి కోపస్వభావమును స్వతంత్ర బుద్దియు వాక్సారుష్యమును గలదయి 
నను, దయార్లహృదయమును పరోపకార చింతయు సత్యశీలతయు బై ర్యశాలిత్వ 
మును పూనిన కార్యమునందలి స్టేరప్రవృ_త్తియు నామె కలంకారములుగా 
నుండెను, 


అం సీ చ, ము ఫా, పు, 80 


తల్లి గుణములు బిడ్డలకు వచ్చునని పెద్దలు చెప్పినమాట యసత రము కాదు 
కదా, ఆమె గుణములలో కొన్ని నాకును బట్టుపడినవి, 


ఆ స్వీ, చ. మొ, భా. వు. శీ0 

(పకృతిచేత నేనును కోపస్వభావముగలవాడ నే. సొధారణముగా నేనెంత 
శాంతచి త్తుడనుగా గానబడినను నాకు కోస మతిశ్నీఘముగా వచ్చును, 

ష్ణ స్వీ. చ. మె, భా. వు. లి0 


ఒరులు చెడుపని చేసినప్పుడు నాకు కోసమాగదు. నే నప్పుడు పరుషభాషణ 
ములు సహితము నలుకుదును, 


a సీ చ, Geer డ్డ వు లీ] 


స్వీయ వ్య _క్రిత్వావిష్క_రణం 3 


వేరె నను నిరాయాసముగా జయింపవచ్చునుగాని 
యొక్క యంళశ్నతువును. నిధి ంచుట యత్మిపయాసముమీదగాని శక్యముకాదని 


oi బ్‌ చ. మెం oer ము. 81 


ఎక్కడ నే యక్రనుము కనబడినను నాది సహించి యూరకుండెడి 


స్వభావముకాదు. ఆ యకకమమునకు _బళి క్రియను జూచువరకును నా మనస్సున 
కూరట కలుగదు 


2 అ 
డ్‌ షా ముం 49 
= rhe చ శత . బా తె చ ళ్‌ 


_ | ey 
నా కొక ౬ ధి పాయము పుట్టుటకును డాసిస్‌ నెక పర రృబూనుటకును నడుమ 
జాని 

తడవు విశషముగా నుఏడదు, 


అల స్రీ, చ, జెర రక పు, 4&9 


నాకంకజాడ కలిగినను నే నోచుకొని యండగళుగుదునుగాని యితరు 
ag 


కిగికపంకు సహొంచి యుండజాఐను, 


నేను సాధారణముగా కాంత స్యభానము గలవాడనే యయినను న్యాయ 
విషయమున న్నాగహకారణము కవిగినప్పుడూ నా యు; రేకమునకును పట్టుదలకును 
పరిమితి యుండదు. అప్పుడు నేను గురువనియు బంధువనియు స్నేహితుడనియు 
బలయుతుడనియు జూడక పూసిన కార్యమునందు దీక్ష వహించి కడవరకును పని 
చేయుదును, 


చ. మొ, భా, పు. రీ! 


న 
ంస్ట్రః 
నా మాటలను వినునపడు నా నహపాఠులకును సఖులకును గూడ వీరావే 


శము కలుగు చుండును, 
తూ స్వీ. చ యొ, భా, పు రి 


మతమునకు సీతి _పధానమనియు, నీతిమాలిన వాడు నిజమైన భగవద్భ 
కుడు కాజాలడనియు, చి త్తశుద్ధిగ౦గి యీశ్వరాన్యుగహమును బిడయుటకు సీతి 


పరుడె యుండుట యావశ్యకమనియు నేను మొదటి నుండియు నమ్మి యుండిన 
వాడను, 
హ్‌ స్వీ, చ. మొ. భా, పు, 6 


ఏదియెన వింతసంగకిని విన్నచో శోధించి దాని నిజమును గనుగొనవలె 
ననియు, విన్నదాని నెల్లి విశ్వసింప గూడదనియు, విశ్వసించిన దాని ననుసరించి 
(పవ్నర్తింపవలెననియు, నాకు మొదటినుండియు నై సర్షికాభిరతియై యుండెను గాని 

యాలోచనలేక యొరులు చెప్పునక్తైల్లను నడుచు స్వభావ మెప్పుడును లేదు. 
జ సీ చ. మొ. థా. పు. రీరి 


నీతికిని సత్యమునకును ధర్మమునకును భంగము కలుగని విషయములలో 
నెల్లను బహుజన వాక్యమును మానసీయముగా భావించి తదనుసారముగా పెద్దలకు 
లోబడి నడచుట కర్తవ్యము. 


=స్వీ. చ, మొ. భా, పు. 60 
సాధారణముగా బాల్యమునుండియు నాదిపట్టిన పట్టువిడుచు స్వభావముకాదు. 
/ - స్వీ, చ, మొ భా.పు 60 


చిన్నప్పటినుండియు నాయూహలెప్పుడును శక్యాశక్య విచారము లేక 
యున్నత పదమునకయి పారుచుండెడివి, 


నా మన ప్ర్రైశ్వర్యాధికారముల నిమి త్త మెస్పుడును [పాకులాడు చుండెడిది 
కాదు, 


- స్వీ, చ. మొ. భా. పు. 8! 


సాధారణముగా నాకు సంకల్ప ముదయించుటకును తదనుసారముగ కార్యా 
రంభమున కుద్యుమించుటకును చిరకాల మంతర ముండదు. 


- స్వీ, చ మొ. భా, పు. 61 
దుర్నీతిషయిని నాకు సహజ ద్వేషము, 


తాః సీం చ, మొ, భా, పుం 62 


స్వీయ న్య _క్రీత్వావిష్కురణం క్‌ 


నమ్మకములేని వానిని పామరుల సంతుష్టికై నమ్మినట్లు నటించి యాచ 
రించుచుండుట సాధారణముగా నా స్వభావమునకు సరిపడదు, 


రా సిం చ seer ప. పు, 69 


విశ్వాసము లేనిదానియందు విశ్వాసము లేనట్టు చెప్పుటయు ఆ విశ్వాస 
రాహిత్యమును మాటలచేతనేగాక చేష్టలయందును జూపుటయు నాకు స్వాభా వికము, 


- స్వీ. చ. మొ భా, పు. 6లి' 


పత్రికా ప్రకటనము నందు నాయుదేశములు భాషాభివృద్ధియు దేశా భివృద్ధియు 
ముఖ్యముగా రెండు, 


క స్వీ, చ ‘రః SE పు. 79 


మే మాకాలమునందు ప్రజాకేమము నిమి త్రమయి పవిచేయవలసి వచ్చి 
నప్పుడు స్వజాతి వాడనియు బంధువనియ మి(తుడనియు జూచెడివారము కాము 


ఈశ్వరబలము ముందరను సత్యబలము ముందరను మనుష్యబలమును 
ధనబలమును గవ్వకు కొరగావు. ఈశ్వర బలమున్న పక్షమున హూరిపుడకయు 
వజ్రాయుధ మగును; ఈశ్వరబలములేనిచో వజ్రాయుధము సహితము పూరిపుడక 
యగును, 


= స్వీ, చ. మొ, భా, పు 184 


లోకములో సత్యమును ధర్మబలములే బలముళలుగావి యవిలేని యధికార 
బలమును వి త్తబలమును బలములు కావు, 


నేను మొదటినుండియు నధికారమునందును ధనార్షనమునందును విశేష 
కాంక్షగలవాడను గాను. 


ఒకరు తానుపడేశించిన దాని ననుప్పించి చూపినంగాని కేవలశుష్కో_వన్యాస 
ముల వలనను పుస్తక (పకటనము వలనను కార్యముండదు. 

తనకు ధర్మమయినపనిలో శక్తివంచన లేక కృషిచేయట యొక్కటియే 
మనుష్యుని పని; దాని ఫలాఫలముల నియ్యవలసినవా డీశ్వరుడు గాన తద్విచారము 
మనుమ్యవిదికాదు, 


గ్ర వీరేళలింగవాణీ 


ఈశ్వర పీతికరమయిన సత్కార్యుమునందు యథాశక్తిని గృషిచేతను 
ఫలముగల గకపోయిన పక్షమున మనుష్ముని కొసపేదియు. చేదు, పనుష్యుడు 
చేయవలసిన పనిని జేసిన వావగుట చేత నంకవక కే దుకడు జ్ఞాభూర్లుడు, 
నౌ (పాణములవ సహితము కొందరు డుమ్డ లెగ్లుకలచితె కాని విద్యార్దుణను 
రక్షక భటులను నా కంగరవకులుగా నుండుట చేతను (ప్రభువులకెల్లను వభు 
వయిన యీశ్వరుడే నన్ను కాపాడు వాడయి యుండ టచేతను దుష్టుల వంన నాకే 
విధమెన యపాయమును గలా గలేదు, 
జా సరి చ ము Aa క్ర 1588 


ఒక్కసారి నిశ్చయము చేసికొన్న తరువాత పట్టినపట్లును విడిచెడు స్వభా 
లు యి 
నము కలవాడను కాను, 
- సీం చ. మొ, భా. వు. 201 
ఆసదలు వచ్చినప్పుడు మేము ధైర్యముతో నిలుతుమో పిరికిపందలమై 
ధర్మపక్షమును విడిచి తొలగుదుమో ళోధించుటకయి యీశ్వరుడు పంపిన శోధనలో 
యనునట్లుగా నుమ్మన్ని (ప్రక్కలను కష్టహలే యెదుర్కొన నారంభించెను. 


- స్వీ చ. మొ. భా. పు. £02 

మనుసష్యమ్మాతు లెవ్యరెంత మంది శతువులయి యెన్ని విఘాతములు చేయ 

బాటు పడినను మనము పూనిన కార్యము మంచిదియు _ నీశ్వర,పీతికర మైనదియు 
నయిన పక్షమున ధర్మబలముచేత దె నబలముచేతను కడసట కార్య సాఫల్యము 

కాక మానదు. 


_ సీ చవ, ము, భా, ప్ర, 20కి 

ఆ కాలమునందలి రాజకీయోద్యోగులలోని లంచములు మొదలై న యకృత్య 

ముల నణచుటకును కఅములోని దురాచారములను మాన్పుటకును సంఘ సంస్కా_ 

రములను డేశమనందంతటను వ్యాపింపజేయటకును చూ చేతిలో వివేకవర్టనీ 
పత్రిక యమూల్యాయుధముగా నుండెను 

ఆ స్వీ. చ, మొ, భా. పు. 21] 


నాకు హాస్యవచన రచనా నై పృణ్యమును ఈశ్వరు డధికముగాబసాడించెను, 
స్వాభావికమైన యాశక్రివి నేనంతగా నుపయోగింపక గొంతవర కడచుచుందును, 


- స్వీ, చ. మొ. భా, పు. 224 


స్వీయ వ్య క్రిత్వావిష్కరణం 7 


ఆ కాలమునందు విద్యార్డుణు మాకు జేసిన సాయమును నేనెన్నటికిని మరువ 
డాలను. ఈ విదా ద్యార్జులలో కొందరు లోకోపకారకార్యార్థమయి యగ్నిహో త్ర 
ములో దూకుమన్న ను దూకుటకు వెనుతీయని వారుండిరి, 

- స్వీ, చ. మొ, జా. పు, 25కి 

అయిదవ వివాహమునకు వంట బ్రాహ్మణుడు లేచిపోగా నా భార్యయే 

గోదావరి నుండి సీచ్ళ మోచుకొని వచ్చి వంట మొదలై న పనులెల్లను స్వయముగా 

చేని యెంతో కష్టపడవలసినద మయ్యెను, ఈ కార్యములయందు నా వలెనే 

నా భార్యయు బడ్జాడరము కలడయి సర్వ కష్టములను సంతోష పూర్వకముగా 

సహించి నన్ననుసరించుచు సహ ధర్మచారిణి యన్న ేరన్వర్హము చేయుచుండెను, 

_ సీ చం ము. ల్‌ పు, 2585 

నా భార్య యొక్క. యానుకూల్మ్యమే లేక యుండిన యెడల నేనిన్ని 
కార్యములను నిరంతరాయముగా నిక్వహింప లేక యుందునేమో. 

- స్వీ చ. మొ. భా. పు. బి58 


నా దెప్పుడును పనిలేక యూరక కూరుచుండెడి స్వభావముకాదు, 


కః సీ చ, ము, ఫి. పు, 969 
బాల్యము నుండియు నాది శీ ఘకోపో,దేకము నొంచదిడు స్వభావము, 
కార్యార్థమయి యొరుల చేడువారి కుండవలసిన యోర్చుగాని వారి ననుసరించి తిరుగ 
వలసిన యడకువగాని నా యొద్దలేదు, మొదటి నుడిము నేను శాసించుటకేకాని 

యాచించుట క సము 
wn సీ చ మొ డ్డ పు. 298 
ఏ హేతువు చేతనో కాని యీశ్వరుడు నన్ను కార్యవాదినిగాగాక ఖడ్లవాది 

నిగా నృజియించియున్నాడు, 

- జా స్వీ చ. ము, గ్‌ పు, 298 
నేను పాటుపడెడివాడను. ఇతరులు పాటుపడవలపినవారని తలచెడివాడను, 
గ్‌ స్వీ, చ. మొ. భా. పు. 8ll 


8 వీరేశలింగనాణి 


న్యాయ విషయమున నా,గహకారణము కలిగినప్పుడు నా యు(డేకమున 
కును పట్టుదలకును స పరిమితియయుండదు. 


ఒక పని చేయవలెనని సంకల్పించుకొన్న తరువాత దాని నారంభించి 
ముగించువరకు నాకు న్నిదపట్టదు. కాల మమూల్యమైనది, నేడు న్యర్థముగా పోగొట్టి 
బడిన కాలము 'ేప్ప కన రాను 


కష్టప పడి పనిచేయని వారికి ధనదానముచేసి సోమరితనము (పోత్సహించుటి 
పాసమనీ నా మతము, 
= స్వీ, చ. మొ. భా పు, All 
నా దగ్గర నొక్క గొప్ప లోపము గూడగలదు, ఇతరు లడుగునది న్యాయ 
మెనది కాదని నేను భావించినప్పుడు నెమ్మదితో వారిని సమాధాన పరుపజూడక 
పెద్ద గొంతుకతో వారు దురాశాపరులనియు_ వారడిగినది యనుచితమైనదనియు 
నా మనసులో నున్న దానిని మొగమాటము లేక మొగము మీదనే స్పష్టముగా నని 
వేయుట. 
- స్వీ, చ. మొ, భా, వు. 81కి 
నాకు నెయ్యమునకంటె న్యాయము (ప్రియతర మైనది. 
-స్వి, చ మొ. భా. పు. కిలీరి 
నేను (పకటించుచుండిన వి వేకవర్ధని స్మతిక దుష్టవర్తనము గలవారందరి 
కిని గర్భ నిర్భేదకముగా నుండెను. 
- సీర, చ మొ, భా. పు, 886 


ఆ ర్తుల దుఃఖనీవారణ చేయ విషయమున సాధారణముగా నాది జాలి 
గుండెమే యయినను వారు దున్నీతిసరులయినస్వుడు కఠినమయి దయమాలిన 
దగును. 


- స్వీ. చ. మొ, భా. సు. తల్‌ 


న్యాయ విషయమున మొగమాట పడక మిత్రుని మాటనై నను నేను నిరాక 
రించుచుం డెడివాడను, 


= స్వీ. చ, మొ, భా, పు. 99 
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ఆః సీం చ, రి .భా. పుం 114 
ఒక పనిని సంకల్పించుకొనగానే దానిని నెరవేర్చువరకును నా మనస్సున 
కూరటయుండదు. 
ఇ సీ చ రె భా, పు. 180 
ఇతరదేశములో నెన్ని సొఖ్యములున్నను ఎంత గొరవమున్నను మనసెప్ప 
డును స్వడేశము వంకను జన్మస్టలము వంకను దారుచుండును. 
జ స్వీ, చ. ౮3. భా, పు. 184 
ఏ విషయమునను నేనిశరుణ చూపిన వారినే పోవువాడనుగాక మనసు 
తిరిగినప్పుడు నా దారినే నేను నడచు వాడను, 
పల నను 175 
సంఘ దురాచార సంస్కరణమును పరిశుద్ద మత ధర్మ |ప్రకటీకరణమును 
నా మనస్సు నెప్పుడును కాయకుండునుగాన నేనే పుస్తకము జేసినను దానిలో నవ 
కాశమున్న యెడల నేసందర్భమునై నను వాని నించుక చొప్పించుచుందును, 
| స సం చ. రెం ఖా. పు, 194 
ఈశ్వరుడు నాకు వేగముగా (వాసెడు శక్తిని పసాదించియున్నాడు. 
పద్యమునుగాని వచనమునుగాని నే నొక్కసారిమే (వ్రాయుచుందును; (వ్రాసిన దానిని 
మరల దిద్ది వ్రాయుట నాకలవాటు లేదు, 


= స్వీః చ. రెం. థా, వు, రికి 

తెలుగు భాషను వృద్ధి చేయవలెనన్నయభిలాషము నాకు మొదటి నుండియు 

విశేషముగా నుండెను. నేను నా కాలమంతయు భాషాభివృద్ధి నిమిత్త మేయపయోగించి 
పాటుపడిన పక్షమున గొంతవరకు నాయభిలాషము నెర వేరియుండునేమో, 


నే నొక్క పనితో దృష్తి నొందక యేకకాలమునందెన్నిపనులను పైని 
వేసికొని నిర్వహింప జూచుచుండెడి వాడనో మీకు విశదమయియుండును, ఇన్ని 
పనుల నొక్కసారిగా పై నివేసికొనుటచే నే నే పనిని తృ ప్తికరముగా నిర్వహించు 
టకు సమర్థుడను కాకపోతిని. 
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ప్రకాశ 


నాటక 
మొదటి 


ముదటి 


ల 
నే రచించితిని. 


నేనే చేనితిని, 
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న్స్‌ మెడల నేమి సుఖము కలుగును? 


cA 
లో 
(3 
ర! 
ల 
# 
tbs 
fp 
EA 
oO 
ట్‌ 
ఫైన్‌ 
(3 
శం 
క 


రాజ్యాంగ విషయమయిన స్వాతం వ్యముల | త్రొడి మ జాన నీతుల 
దో 

విషయమునను మత విషయమనను క్ష 

పొందుచుంతుట యత్యంళావక్యకము. 


_ చెలీ, 


జాతి మక ద్వేష మూలిముణు గలిగి పెకుగుచున్న దురాదార వృక్షమును 
మూలచ్చేదము చేయుటకయి |ప్రయక్నింపక రాజ్యాంగ విషయకములయిన లక్ష 
(సయత్నములు చేసినను వానివలన సంపూర్ణమయిన యెక్యమత్యమును నిష్పాక్షిక 
దృష్టియు గలుగనేర వు 


= దేశీ, 


ఈ దేశములో నెప్పుడును రాజ్యాంగ విషయమున జనులకేవిధమయిన 
స్వాతర్యత్యములును లేవు, అందుచేత జనులు పరిపాలన విషయమున దమకు 
గొన్ని స్వాతంత్ర్యము లుండు నన్నయంశమును గూడ గు ర్తెరుగరు. 

జనులందరును రాజ్యాంగ స్వాతం్యత్య సంపాదన కార్యమునందు శ్రద్ద 
వహింసవలయును, తమ కిట్టి స్వాతం[త్ర్యములు గలవని తెలిసి యవి తమకుండక 


19 ఏ రేశలింగవాణీ 


బో అస ~ జా బ్‌ దం వ న్‌ 
పోవుటవలన గలుగుచున్న కష్టములు జనుల కెప్పు డనుభవమునకు వచ్చునోయప్పుడు 
రు శ్రద్ద వహించి యా స్వాతంత్యములను బొందుటకయి యూరట లేక సర్వ 


౬ 


విధముల (బియత్నింతురు. 


-దేశీ, 


మంచియాలోచన చెప్పి తిన్ననిదారిని నడిపింపగల నాయకులు లేక 
పోయిన యెడల, జనులు తమ స్వాకంత్యముల నిమి త్రమయి కృషి చేయక 
యుపేక్ష చేయుదురు, 


ఎ చేశీ, 

రాజ్యాంగ విషయమయిన జన స్వాతం(త్యములను జనులకు దెలీపి వారికి 

వానియం దధిరుచి పుట్టించి తత్సంపావన నిమిత్తమై వారు కృషి చేయునట్లు 
చేయవలెను, 


- దేశీ, 
మన దేశమ:దలి జనులు తమ స్వాతం్యత్యముల నెరిగి యడిగియనుభ వింప 
లేని వారుగా నున్నందున, ఇచ్చటి రాజకీ యోద్యోగులు సర్వ స్యకంతులయి 
(పవ ర్తించుట సంభవించుచున్నడి జనులు తమ స్వాతం త్యమును టొందినపుడట్టి 
వారిప్పుడు జనుల యజతను బటి వారిమీద చెల్లించుచున్న యధికారములో గొంత 
ళ్‌ య్‌ లం 
తగ్గు ననుటకు సందేహము లేదు. 


జ దే ర 
ఇంటను బయటను గూడ హేయ దాస్యము నుండి విము క్తులమయి 


యుభయ స్వాతం[త్యములను వొందగలిగినప్పుడు గడా మనము నిష్కళంక 
సౌఖ్యము నొంది యవ్యాజానందము నొంనగలుగు మము, 


= దేశీ, 

నిజమైన చేశ కేనుము నపేకించిన పక్షమున దేనిని నుపేకింపక సమస్త 
స్వాతంత్ర ముల నిమిత్తమును సమానముగా కృషిచేయడు. అప్పుడు దేశమును 
సౌఖ్యవంకముగాను సంతోషవంతముగాను నభ్యుదయవంతముగాను జేయ 
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ఉద్యమములలో మాట లెక్కువగాను కార్యములు తక్కువగా నుకావలసినవి 
కొన్ని మాటలు తక్కువగాను కార్యము లెక్కువగాను కావలసినవి కొన్ని, 
రాజ్యాంగ సంస్కార _పయక్నమిందు మొదటి తరగతి లోనిది. సాంఘిక 
సంస్కార (సయత్నమిందు రెండవ తరగతి లోనిది. 


సంఘ సంక్కా_ రము మన చేతిలో నున్నది, రాజ్యాంగ సంస్కారము 


వ 

మన చేతిలో నుండి మనము చేయవలసినది నిర్భయముగా చేసినప్పుడు 

గదా మనము నిర్మలమనస్కులమనియు విశ్వాసపా తులమనియు లోకమునకు 
డేటపడును. 


రాజ్యాంగ స్వాతం త్య సంపాదనోత్స్వాహముచే క సంఘ సంస్కరణ 
(పయత్నము నుపేకింపకుండవలయునని మనవారిని వినయ పూర్వకముగా చేడు 
చున్నాను, 


ళీ విద్యాధికులారా!: మన నంఘ స్టితి బాగుసడినంగానీ (పభుత్వమువా రను 
(గహించెడు రాజ్యాంగ స్వాత౦(త్య ఫలములను మనము నిర్విదారముగా ననుభ 
వింపజాలము, 


-దేశీ, 

శరీరమందలి సడస్తాంగములును పరన్పరానుకూలముగా నెదుగక యొక 

కడుపో కాలో యెక్కువగా నెదిగినప్పుడు దానిని మహోదరశ్షీ పదాది నామములతో 

నశుభదాయక మైన రోగ చిహ్నముగా నెట్టు,భావింతుమో యస్తే ధార్మిక సాంఘి 

కాభివృద్ధి (సయత్నము నుపేకించి యొక్క రాజ్యాంగ స్వాత౦(త్యాభివృద్ధిని 

గూర్చియే యుద్యమించుటయు సంపూర్ణ సుఖ సాధకము కొజాలదని భావింప 
వలయును, 


- దేశీ, 


మానవ డేహములోని కరచరజాది సమస్తావయవములును యథా (ప్రమాణ 
ముగా సెరుగుటయే వృద్ధి కాసి యొక్క తలయో కాలో యకత్యధికముగా "సెరుగుట 
వృద్ధికాక రోగమయినళ్లే చేశ విషయములో గూడ జనులు నీతి మకకులా చారాదు 
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లెన సమసాంగముల యందును సమానముగా నభ్యున్నతి నొందుటమె వృద్దిగాని 

pn చి య 

యికరాంగములకు భంగము కలుగునట్లు గా నొక్క. రొజ్యాంగములయంచగాని 

యొక్క బుద్ది ప్రచారమునండే గాని యక్క_ర్లదునొందుట కేముకర'మెన దేళాఖి 
ఠా ఆ యె చం 

వృద్ధి కాదని నా యవి పాయసము, 


“చేల, 


రాజ్యాన విషయమున నెకఒదచదనో దూరమున నున్న పిపాలకులను వారి 
కంచె సమీసము ను౩డి రాజకాసనములను నడుపు 
వారి దోషములను వెల్లడి చేయుట మధిక (వయోజనకరమని నా నమ్మకము, 
wg అనా 
దొరతనము వారికి జెలింసవలపిన నేల పనుల మొ త్రమున కంటె 
ముల మెక్కువయినప్పుడు 
I తై 
నేల పన్ను కొంచెము కగిఎపబిడిన మాత్రముననే కాప్పల కేమిమేలిమి కలుగ 


వ్యాజ్యపు మొత్తమున కంమె న్యాయాధిపతికి సమర్పింపవలసిన యుపా 
యనమే యధికమయినప్పుడు వాది యభియోగపత్రమునకు బెట్టవలసిన మ్యుద 
కాగికముల మూల్య పరిమితి తగ్గింపబిడిన మాతముననే గెలుపొందియు నతగడేమి 
లాభ మనుభవింపగలుగును ? 
చేసిన యపరాధమున కయి + స్మృతినిబట్టి కట్టవలసిన ధనదండనము 
కంచె దోషిని దండింపక విడుచుటకును నిరోషిసి దండించుటకును దండవిధాయి 
స్వెకరించెడు ముడుపే యెక్కు_వయినప్పుడు దండశాసనమల యందు మంచి 
మార్పులు కలిగింపబడిన మాత్రముననే చూన్నప్రాణ రక్షణము కలవారయి (ప్రజ 
లెట్లు సుఖమనుభవింపగలుగుదురు ? 
దేశ 
రాజ్యాంగ విషయములయందు స్వాతంత్యమును పొందుటకయి (ప్రయత్నిం 
చుట యత్యంశతావళ క మేయయినను కులాచారసంస్క_ రణాదికము నిమి త్తమయి 


పనిచేయక యొక్క... రాజ్యాం గవిషయము.నందు మాత్రమే పొటువడుచుండుట 
దేశమునకు కేమము కాదని మేము భావించుచున్నాము, 


= వి వే 1888 


రాజ్యాంగ సంస్కరణముళలు 15 


2 న సాషాశంత్య విషయముతో వాగ్యుదమన మహో 
(=u (oe) (a Sra 
శూరులుగా నున్నవారు కులాదాక విషయములయిన మూ సల నిమి తమయిన 
చయల 
పోరాటములతో పిరికిబవటులుగా నుండుటబప కారాదు లేకపోలేదు. మొదటి 
విషయములో దూరముగా నుండి గవర్నరు జగరల్‌గాకినో, సేటు సెకెటకీగారినో ; 
దు 
5 జ క 

రాజ శాననమునో హృతికా మూలమున నాడేపించి కానలసినంత చని చేసి యే?ద 
Pe 

మయిన కషములకును లోనుగాకయే జనులడే సులభముగా గలి వాడని పేరు 
న! రు 

పొందవచ్చును. రెండవ విషయముననో జనులలో నున్న దుకాదారములను వెల్లడి 


చేసి వారి యా; (గహమునకును దూషణమునకును ప్నాతులయి బహు విఫములయిన 
కష్టములను పొందవలసి వచ్చును. 


జన వ వారిప్పుడు పరిపాలన విషయమయిున స్వాతం(త్యముల నిమి _తమెట్లు 
పాటుపడుచున్నారో 3 అై కులాచారములలో కాలాను గుణ ములయినట్టియు. సుఖాభి 
వృద్ధికరములమునట్టియు మార్పులను కలిగించుటకయి (పయాసపడవలెను, 
వే, 1885 
ఓ విద్యాధికులారా | రాజ్యాంగ విషయమున కొన్ని స్వాతంత్యములు 
వచ్చినంత మా(త్రముచేత దేశమంకయు బాగువడునని స్వప్నావస్టయందును తలప 
టోకుడు. ఇల్లు బాగుపడినగాని దెళము బాగుపడదు. కులాచారములందలి దోష 
ములు పోయినగాని ఐక మత్యమురాదు, ఐకమత్యము వచ్చినగాని యే స్వాతం 
(త్యము వలనను జనులకు (ప్రయోజనము కలుగదు, 


2 క క సం! 


రాజ్యాంగ విషయములలో నాకును మా తోటళో నున్న వారికిని తరచుగ 
వివాదములు జరుగుచువచ్చెను. 


వారిప్పుడు విద్యార్థిదశలో నున్న వారు గనుక పరీక్షలో గృతార్థులయి 
స్వతం(త్ర జీననమును సంపొదించుకొనువరకై నను రాజ్యాంగ ప్రకోభములో 


(దిదేశింపక పాఠళములయందే (శద్ద వహించి యుండవలసినదనీ వారికి నేను 
హితోపడేశము చేసికిని, 


- స్వీ, చ. చెం. భా, పు. కీ0రి 

రాజ్యాంగ విషయములలో నాకాదరములేనట్టు భావింపవలదు, దేశాభివృద్ధి 

కనుకూలములగు సమ స్త విషయములలోను నా “కాదరముగలదు. నేను పదు 

నాలుగేండ్లు వివేక వర్దనిక విలేఖకుడనుగా నుండి దానిలో రాజ్యాంగ విషయకము 
లై న వ్యాసములను (వానితిని, 


ఎస్వీ: చ. రెం. ఖా, పు. 809 

మతాచార కులాచార సంస్క్రరజమునంచు సంపూర్ణ పొందువరకును 

రాజ్యాంగ సంబంధములయిన స్వాతం తరములను పౌందుటకయి (పయత్నింస 
గూడదని నాయభి ప్రాయమైనట్టు (భమింపబోకుడు. 


జ జ సీం చ. రె భో, పు, 818 

సమస్త విషయములయందును యు క్ర రీతిని కృషి చేయుచుండనలసిన 
దనియే నా యభి| పాయము, 

ఒక్క రాజ్యాంగ విషయమైన స్వాతం[త్యములు మాత్రమే సర్వజాతిమత 
సామాన్యాపేక్షణీయములై యున్నవి. కాబట్టి యీ యొక్క విషయమునందు 
మాృాాతమే హిందూ 'డేశముతోని సకల జనులు సంఘీభవించి జాతిమత వర్ణభేదము 
లతో పవిలేకుండ నన్యోన్య కేమ నంపాదనము నిమిత్తమై ఐకమత్యముతో పాటు 
పడుట సాధ్యమగును ఇది విచారించియే మనడేశమందలి విద్యాధికుల్లై న బుద్ధి 
మంతు లనేకు లాలోచించి కృషి చేసి కడచిన నాలుగు సంవత్సరముల నుండియు 
దేశీయ మహాసభను స్టాపించి వ్యయ (పయానముల బాటింసక సర్వజన కేమాభి 
వృద్ధుల నిమి త్రమయి పాటుపడుచున్నారు. 


దేశీ 


ఏతి. కులాదార సంస్కరణం = దురాబార 
నీిరాకరణం 


దేశాభివృద్ది కలుగుటకు విద్యావిషయములో, మత విషయములో, వ్యవహార 
విషయములో, కులాచార విషయములో. నీతి విషయములో నానా ముఖముల పవి 
చేయవలె, 


మూద్దలెల్ల కాలము నాచారభూతమునకు దాసులయియే యుండజూతురుగాని 
తమకు క్షేమము కలిగెడి విషయములయందై న దాని దాన్యమునుండి విముక్తులగు 
టకు స్వప్నావస్టలయందును (దియత్నింపరు, 

విద్యా విభూషితులగు మహానుభావులు వివేకదీపము వంకనై న జూడ 


నొల్లక కన్నులు మూసికొని పూర్వాచార మహాభూతమునకే సేవ చేయుచు వచ్చు 
చున్నంత వరకు మనదేశమునకు పుణ్యము కలుగదు, 


- స్వీ చ. మొ. భా. పు. 26 


పండిత పామర భేదములేక మా వారెల్లరును నా చారమునకు దాసులు. 
ఆచార పిశాచమా వేశించినచో వారికి దయయు ధర్మమును సత్యమును నత్కర్మ 
మును సర్వమును పరిత్యాజ్యములు. 


ణా స్వీ చ. ము, ణా, పు, 26 


దేశముయొక్క లాభమఃనకయి పూర్వాచారమునకు విరుద్దముగానున్న పనికి 
పూనుకొన్న పక్షమున, తలపెట్టిన పని యెంత సర్వో త్తమమయిన దయినను 
దాని కించుమించుగా నందరును (పతి పకలుగానేయుందురు, ఎవ్వరో తెలిసిన వారు 
కొందరనుకూలముగా నున్నను వారు సహితము భోకమునకు వెరచి పయికి 
రాకయే యుందురు. 


2 


18 వీ రేశలింగవాణి 


పలువురు (ప్రతిసకులగా నున్నను జడియక దై వముఖమును జూచి పవి 
చేయవారు మాత్రమే లోకోపకారమును జేయుట క రులు. 
-వీ వే 1881 


మనదేశ మిప్పుడాచార పిశాచమ నకు లోబిడి పూర్వపు మహోన్నత దశను 
పోగొట్టుకొని సర్వవిధముల చేతను మిక్కిలి హీనదళయందున్నది. 
- వి వె 1:85! 


i ఎంత మాత్రమును మార్పు లేక నదాయేక రీతిగా నుండునవి' తీత్యగ్గంతు 
వులు మా[తమే పళశుపక్యాదులవలె గాక యంతకంతకు జ్ఞానాభివృద్ధిని చెందుచు 
సుఖాధిక్యమును పొందుచుండుట మానుష ధర్మము 


_ వి వే 1881 


దేశముయొక్క కేన లాభములయందు దృష్టియంచువాడు రోగి క్షేమ 
మును గోరి యాతని కప్పటికింపుగా నుండకపోయినను చేదుమందుల సహిత 
మిచ్చి యాతని నాశ్రయంచియన్న వ్యాధులను పోగొట్టి దేహమున కారోగ్యదశను 
కలిగించు వై ద్యునివలెనే చిరకొలమునుండి దేశము నాశ్రయించి బాధించుచున్న 
దురాచారములను వ్యాధులను హితోపదేశ రూసమయిన దివ్యాషధముచే పోగొట్టు 
టకు సర్వ విధముల (ప్రయత్నము చేయవలయును. 


-వి ప 1801 


కులాచార సంస్కరణాదికము నిమిత్తమయి పనిచేయక యొక్క రాజ్యాంగ 
విషయమునందు మాత్రమే పాటుపడుచుండుట దేశమునకు కేమకరము కాదు. 


™ _ వి చే 1808 


#4 


తన' కులము వారికిని ముఖ్యముగా తన కుటుంబము నందలి యనాథలై న 
నిర్భాగ్య కాంతలకును వారి స్వాత ౦(త్యముల నిచ్చి వారిని సుఖ పెట్ట నేరక వారి 
న్వుశగ్రక్ర 'కలకాలమును దుఃఖ పెట్టచుం డెడివారు జన సామాన్యము a సుఖ 
మున కెట్లు తోడుపడగలరు ! ఇంట గెలిచికదా రచ్చగెలువవలెను, 


ముందుగా తమ గృహమల యందును తమ కులమునంచును గల 
భోపములను నివారించుకొని వారికి సౌఖ్యానందములు కలాగణేసి గదా తరువాత 


కులాచార నంస్కరణం౦ = దురాచార నీరాకరణం 19 


దేశముయొక్క_ జన సామాన్యము యొక్కయు సుఖాభివృద్ధి నిమిత్తమై పని చేయ 
వలెను, 
= వివే, 1885 


కలాచార మతాచార విషయములై న మార్చుల కింకను సమయము రాలే 
దనియు, సమయము వచ్చినప్పుడా మార్పు లెవ్వరి (ప్రయత్నము నక్కర లేక 
తమంతనే జరుగుననియు ఈ రెండు విషయములందును _పస్తుతమున్న యా చార 
ములే మంచివి సుఖపదమయినవియు ననియు, (కొత్త మార్పులకి (ప్రయత్నించు 
వారు దేశమున కనర్ణము తెచ్చుచున్నారనియు, అందుచేత వారు నిందార్లులనియు 
కొందరు మహాపురుషులు ఘోషించుచున్నారు, 

మూఢులయిన జనులు కూడ వీరితోజేరి కులాచార మతాచారములను 
సంస్కరింప గృషిచేసెడు వారిని బాధింస మొదలు పెట్టుచున్నారు, 


ఎ పీవే. 1887 


కులాచార మతాచారములను నంన్కరింప బూనుకొనెడి వారి యందా 
రోపించెడు మొదటి దోషము వారా పనిని పూనుట కర్షులు కారనుట; పూనిన పని 
మంచిదయినప్పుడు పూనిన వారు తగినవారు కారనుట నిజమయిన యాక్షేపణకాదు. 


నిజముగా వారర్హులు కారనీయే తాము భావిందెడి పక్షమున ఈయాకేపణలు 
చేయు మహాత్ములు తామాపనికి పూని నిర్వహించిన వారికంటె తామర్హతరు 
లయినట్టు కార్యము లచేత లోకమునకు జూపిన నెంతయు సముచితముగా నుండుము. 


= విన. 1887 


ఇప్పటి హీనదళను దానికి కారణములయిన దురాచారములను పోగొట్టు 
కొని పూర్వుల సదాచారముల నవలంబించి మరల మంచిదశకు రండని బోధించి 
కృషి చేయుటయే కదా కులాచార మతాచార సంస్కరణము నపేకించు వారి 
(ప్రయత్నము. 

తాము లోకోపకారము చేయక పోయినను చేయబూనిన వారిపయి లేని 
పోని వంకలుపెట్టి నిరుత్సాహ పరుసక యూరకున్నను కొంత లోకోపకారముగా 
నుండున్లు, 


వవ. 1887 


2) వీ రేశలింగవాణీ 


యెల్ల వారును వివావోదుల యందును కులాచారముల యందును వ్యర్థ 
దంభమానక భూరి దక్షిణలు నంతర్పణములు మొదలైన వాని (క్రింద బుణము 

చేసి వ్యయము చేయక కలకొలదిని జరుప్పుటకై (పయత్నింపవలెను, 
= వివ 1887 


కలాచార విషయమయి యు క్రమయిన మార్పులను జేసికొని యా విషయ 

మున దమకుగల స్వాతం త్యములను పొందుటకును స్తీలకుగల స్వాతం(త్యముల 

విచ్చి వాని మూలమున సుఖించుటకును మనవారెంత మాత్రమును (బయత్నింస 
కున్నారు, 

= వివ :887 


ఇంట సుఖములేక బాధసడుచున్నప్పుడు బయట మనకేమి సుఖము కలుగ 
గలదు ? మనసాపము చేత వేగుచున్న వానికి పయినెన్ని గంధములు పూసిన తాప 
శాంతీ కలుగును? 


కాబిట్టి మనవారు ముందుగా నింటగెలిచి మరి రచ్చగెలుచుటకయి పాటు 
సడవలెను,. 

నీతి విషయమునను మత విషయమునను కులాబార విషయమునను మన 
కున్న లోపమే మన (ప్రస్తుత హీనదళకెల్ల ను కారణమగుచున్నది. 

పూర్వాచారములను మంచి వానిని చెడ్డవానిని కూడ సమానముగా కాపాడు 
టకయి మనలోని చదువుకొన్న వారిప్పుడు చేయ (ప్రయత్నమే యీ యనర్దమును 
మరింత హెచ్చు చేయుచున్నది. 

- వివే. 1887 


బాల్య వివాహములవలననే మన వారంత కంత కాయుః[ప్రమాణము 
తగ్గిన వారగుటయే కాక దీహబలొన్న త్యాదులను గూడ పోగొట్టుకున్న వారయి 
క్రమకమముగా పురాణముల యందు వర్ణింపబడిన యంగుష్ట మాత శరీరులగు 

టకు కూడ (బయత్నించుచున్నారు. 
- వివే. 18687 


మన డేశస్టితిని చక్కగా విచారించి యికన్లై నను (పళికా విలేఖకులు 
మొదలయిన వారు శేనల రాజకీయ విషయమ లను (వాయటతో తృప్రినొంది 


కులాచార సంస్కరణం = దురాచార నిరాకరణం zi 


యుండక దేశాభివృద్ధి కావశ్యకములయిన కులాచారాదుల సంస్క_రణములను 
గూర్చి తరుచుగా ముచ్చటింపు చుందురని నమ్ము చున్నాము 


- వివ 1887 


(ప్రతి మతములోను శాఖలనేకము లేర్పడి పరస్పర వై రమునకును ద్వేష 
మునకును గారణములయినని, ఒక్కయదై్యతమును పుచ్చుకొన్న పక్షమున 
స్మార్తులలో వై దికులనియు నియోగులనియు _పథమశాఖలనియు బహువిధము 
లయిన భేదములు గలవారయి పరస్పర సంబంధ బాంధవ్యములను లేక యున్నారు. 


(ప్రతిమతము నందును మితిమీరిన శాఖోసశాఖ లేర్పడి తన్మతావలంబకుల 
కందువలన నే విధములై న లాభములు లేకపోయినను బహు ఏధములై న నష్టములు 
మాత్రము కలుగుచున్నవి, ఈ శాథాభేవములకు దగినంత కారణములున్నవా యని 
విచారింపగా ఆ కారణములలో గొన్ని యితరులు విన్న నవ్వదగినవిగా నుండును. 


ముఖమున బెట్టుకొను నామము నా సాగమునుండి యుండవలెనని నియమ 
మేర్పరచుకొన్నచో ముక్కుయొక్క మొదలేది యని తగవులుపడి యొక రీచివర 
యనియు రెండవ వారా చివరయనియు వాదించి విడిపోయి పరస్పరబంధుక్వ 
మును పంక్తి భోజనములను లేవండ జేసికొని శాశ్వత ద్వేషములు వహించుట 
యేమి సరసముగా నుండునో బుద్ధిమంతులందరు నూహ్‌ చుకోవచ్చును 


- వివ. 1887 


మనరేశము నందిప్పుడు (ప్రబుద్దు లనేకుణు బయలుదేరి దురభిమానముచేత 
దేశము నందలి దువాచారములను మూశ విశ్వాస ములను గూడ సదాచారములుగాను 
వివేకిజన సమాదరణీయములుగాను పొగడి తన్మూలమున జనులలో మతోన్మాద 
మును దురాగహమును వృద్ధిపరచుచు ఇతర దేశముల వారియందున్న గుణము 
లను కూడ దోషములుగా ఘోసించి తామేమో మహాదేశాభి మానులయినట్లు 

నటించుచున్నారు, 
= వివే, 1887 


పూర్వుల సడాచారములను మాత మనుశరించి దురాచారములను సంస్క 
రిందుకొని దేశ కేమకరమలయిన నూశనాచారముల నవలందించువుండుట వలననే 
జనులెప్పుడును నభివృద్ధి పొందగలుగుదురు. 


9 వీ రేశలింగవాణీ 


అట్లు చేయక తమ పూడ్వులే సర్వజ్ఞులని గర్వపడుచు తమ పెద్దల దురా 
చారములను సహితము సదాచారములని యవిచారపూర్వకముగా నమ్మి యాచ 
రించుచు పూర్వాచార విరుద్ధములన్న హేతువుచేత లాభకరములయిన నూతనాచార 
ములను నిరాకరించుచు వత్తురేని జను లభివృద్ధిలేక యంతకంతకు చెడి కడపట 

వివేకుల దృష్టియందు పరిహాసాస్పదు అగుదురు, 
- వివ 1898 


మన దేశమునందిప్పుడు చదువుకొన్నవారు సహితము తాము చదువుకొన్న 
చదువును పివేకమును పదట గలిపి మూఢాచారములకు దాసులయి పామరులకు 
(పియముగా నుండుటక్లై వానిని పొగడుచుండట యెంతయు ళోచనీయముగా 
నున్నది, 

ఈ పుణ్యపురుషులు (ప్రసంచముయొక్క_ దబాల్యదశలో తత్కాలానుగుణ 
ముగా నేర్పరుపబిడిన (పతి మూఢాచారమును, స్వ(పయోజనపరులచే ధనాకర్ష 
ణార్తమై కల్పింపబడిన (ప్రతి మూఢ (వ్రతమును, అసూయా పిళాచావిష్ణులచే 
సృష్టింపదిడిన (పతి, కూరకర్మమును కాపాడుటక్టై 'హేతుకల్ప నములు చేయుట 
యందు తమ బుద్ధిని హూణవిద్యను ధారపోయుచున్నారు, 

= వివే. 1898 


దేశాభిమానలేశముగల వారెవ్వరై నను దేశమునకు నష్టకరములై న (కూరా 
చారములను సంస్కంరించు (ప్రయత్నమున కించుక పూనగానే యట్టి సంస్కార 
ప్రియులకు కపటవనర్తనులనియు నా స్తికలనియ దెశానర్ధదాయకులనియు దూషిం 

చుచు తమ పాండిత్యము నన్వర్హముచేసికొవి కృతార్దులగుచున్నారు. 
= అటే, 1898 


తామే కార్యమునుజేసీనను పూర్వాచారమును మాత్రము తృ ప్రిపరచుటకై 
కాక యీశళ్వరుని తృ ప్రిపరచుటకయి చూచుచుండునట్లు జనుల కుస దేశింపుడు. 
- వివే. 1898 


జనులు తామందరును నేకేశ్వరుని వలన సృజింసబడిన వారగుటచే 
నన్యోన్య సోదర భావముకలిగి మెలగవలెనని తెలిసికోక మానవ కోటిలో కొందరు 
మరికొందరిని పశువుల కంటెను నికృష్ణులనుగా జూచి ద్వేషించుచున్నప్పుడు సయి 


కులాచార సంస్కరణం = దురాచార నిరాకరణం రర 


తరగతుల వారు కొందరు కొన్ని స్వాతం|తకిములను పొందిన మా్మాతమున జన 
సామాన్యమునకు క్షే మసౌఖ్యములెట్లు కలుగును ? 


బురదలో పొర్లివచ్చిన గేదె తమ్మురాచుకొని పోయినను తాము మైలపడ 
లేదని భావించుకొనువారు తోడి మానవుడైన సంచముడు వీధిలో చేరువనుండి 
పోయినంతనె మైలసోకినదని తిట్టచు తాము స్నానములు చేసి సావనులమైతి మను 
కొనుచున్నారు గదా? 


మనవారు మేమే లోకములో నుత్తమోత్తముల మనియు మాయా 
చారములే సర్వోత్కృష్టములనియు దు(ర్భమను పొంది దురభిమానమును వహించి 
చెడిపోక మనలోని సదాచారములను కాపాడుకొనుటకును దురాచారములను 
త్యజించుటకును సర్వ(ప్రయత్నములను చేయవలెను. 


మతవిషయములై న కొన్నిదురాచారములను తొలగించుటలోను బాల్య 
వివాహములు మాన్సుటలోను మూఢవిశ్వాసములను పోగొట్టుటలోను వితంతు 
వివాహములను నెలకొల్పుటలోను,  వివాహవ్యయములను తగ్గించుటలో ను, 
(క్రూరములై న వర్ణాచారములు రూపుమాపుటలోను సత్కార్యకూరతను మనవారు 
చూపవలసియున్నది, 

ఇతరులకు (తోవచూపి నడపనలసిన వారు విద్యాధికులు కాని మూఢులు 
కారు, 
విద్యాధికులు మూఢులకు దారిచూప సాహసింపక తామే మూఢుల దారిని 
నడుచుచున్నంత కాలము దేశముయొక్క_ దౌర్భాగ్యము వదలదు. 

- వివే, 1898 


వేడములయందు (బ్రాహ్మణాది వర్షభేదమే లేదనియు తరువాత నైనను 
(బ్రాహ్మణాది చాతుర్వర్హ్య విభాగము దక్క 'వేరు భేదములేవియు గానదిడవనియు, 
వేద వేదార్హములను తెలిసినవారు చెప్పుచున్నారు, 


తరువాత [క్రమముగా వర్షభేదము లెక్కువ యయి (ప్రతి వర్ణములోను మితి 

మీరిన యనావశ్యకములై న శాఖలేర్చడి ఇప్పుడవి పరస్పర ద్వేషమునకు దేశము 
యొక్క కీజదశకును గారణము లగుచున్నవి, 

= వివ. 1894 


ఫి వీ రేశలింగవాణీ 


న్యాయసభలలో దినమునకు నూరు తప్పు సాత్యములను బలుకుచున్న ను 
మొగము నిండ దిట్టముగా విభూతి పెండెకట్లనొండె దుడునామము నొండె ధరించు 
కొని తావళముల ద్రిస్పు వారిని భక్తజన్నాగ్రేసరులను గాను సద్గుణ గరినులను గాను 

దలచుచున్నారు. 
- ఉప, 


_కన్యాశుల్కము గొని చేసెడివివాహ మసుర వివాహమని ధర్మశాస్రములు 
పిలుచుట న్యాయమే. 

డబ్బు పుచ్చుకొని పిల్లలను ముసలి వాంథడకిచ్చి వారి గొంతులను కోయు 
చుండగా చూచి యానందించుచున్నారు, 


తల్లిదండ్రు లాళాపిశాచపేరితులయి తమ కన్న కూతురులను వారికి తాతలు 
గానో ముత్రాతలుగానో యుండదగిన వృద్ధవిగహములకు వివాహ మిషమున 
బలి యిచ్చుచున్నారు, 


ఇట్టి యసుర వివాహమువలన వధూవరులకు గలిగెడు నష్టములు చెప్ప 
బూనుకొన్న చో లెక్కకు మిక్కిలిగా నున్నవి, వాని నన్నిటిని దెలిసికొని కులము 
వారట్టి యక్రమముల నివర్తి చేయుటకు బూనుకోని యెడల దొరతనము వారు 
సంబంధము కలుగజేసికొని కన్యనిచ్చి సొమ్ముపుచ్చుకొనువారు దండనార్లు లగుదు 
రని శాసనము పుట్టించుట సముచిత కార్యమని త లచుచున్నాము, 


- వివే. 1880 


స్వ(ప్రయోజనపరులై న మన పూర్వుణ కొందరు కొన్ని జాతులవారు 
విద్యాభ్యాసము చెయగూడదని విధించియున్నారు. చిరకాలమునుండి యాచారముగా 
వచ్చుచుండుటవలన పూర్వుల వాక కమునందే మిక్కిలి విశ్వాసము కలవారయి జను 
లలో సహితము కాము చదువగూడదను నమ్మకము కలవారును చదువవచ్చునా 
కూడదా యను సం[యముచేత బాధింపబడు వారును పలువురున్నారు. 


= వివే 1880 


4. మతము = నీకి - ఆ  స్తికము 


దుర్మార్గ నివారణమునందు అసాధారణ శక్తి గలది మతముకంపె మ్య 
యొక్క_ టి కానరాదు. 


ఎల్ల వారికిని తమ మత మత్యంతానళ్యక మెనది. 


మతమున కెల్ల ను ముఖ్యాధారమయినది సమస్త కళ్యాణగుణ పరిపూర్ణుడును 
సృష్టిస్టితిలయ కారణ భూతుడును నిత్యుడును నగు సర మేళ్వరు డొకడున్నా 
డను జ్ఞానము కలిగియుండుట; ఆ వెనుక శరీరమువళి గాక మరణానంతరమున 
గూడనుండి పుణ్యపాప ఫలముల ననుభవించెడి యాత్మ యొకటి మనలోనున్న 
దను జ్ఞానము కలిగియుండవలయును, ఈ రెండు విధములయిన జ్ఞానములును 
కలుగకపోయిన యెడల మతమువలన లేశము గాని [పయోజనము కలుగ నేరదు. 


= డప, 
ఇప్పుడు మతములనబడు వానిలో నెంత మాత్రమును మత సంబంధము 
లేని దురాచారములు కూడ సెళ్కు.లు దూరియున్న వి. 
= ఉప 
మూఢభ కిని వదిలి సత్యమయిన జ్ఞానమును సంపాదించుకొని సుఖించుట 
ముఖ్య కార్యము, 
- ఉప, 
మనుష్యునకు దేవుడున్నాడను జ్ఞానము కలిగియండుట సహజగుణమనియు 


లేడనుకొనుట బలవంకముగా దెచ్చి పెట్టుకొన్న యశ్వాభావిక వ్యాపారరుని ము 


= ఉప, 


విగ్ర వీరేశలింగవాణ్రీ 


లోకములో నజ్జ్ఞానులు మొదలుకొని సుజ్ఞానులవరకును ఆందరును స్వథ్గా 
వముచేతనే పుణ్య పాపముల ఫలములను ముందెప్పుడో పొందుదుమనుజ్ఞానము 
కలిగియుండుటయు, దానిని బట్టియే లోకములో సర్వకార్యములును చక్కగా 
దివ ర్తిల్లుదుండుటయు. ఆత్మ దేహముతో నశింపక స్టిరముగానుండు ననుటకొక 

సిదర్శనముగా నున్నది. 
- ఉప, 


ఈ లోకములో మనుష్యులకు సుఖదుఃఖములు రెండును గలిగియండుట 
వా స్తవమేకాని సుఖ మత్యధికమయినదిగాను దుఃఖము బహు స్వల్పముగాను 
నున్నది. 

మనకు సుఖము కలుగుట సహజము దుఃఖము ఆగంతుకము. 

= ట్ర 

జ్ఞానము సంపాదించినకొలదిని ఆనందమును సుఖమును ఎక్కు_వగుచున్న వి. 

నీతి గలిగి (ప్రవ ర్తించుటవలనను భగవంతుని విషయమయి తెలిసికొన 

(దియత్నించుటవలనను ఇతర సక్క్మార్యముల వలనను మన సౌఖ్యము వృద్దియగు 
చున్నది, 


= ఉప 


సుజనులపయి (పేను బూనుటకుగాని దర్షనుల మీద ద్వేషము వహించు 
టకు గాని వారి వారి సుగుణ దుర్గుణములు తప్ప వేఎ కారణములేదు. అయినను 
లోకములో నెంతటి గొవ్పవారుకాని దుర్గుణములు బొత్తిగా లేకుండ కేవల సద్గుణ 
ములనే కలవారులేరు, 


- ఉప, 


భగవంతుడు మన యిహలోక జన్మమునకు మాత్రమేకాక పరలోక జీవన 
మునకును గారణుడగుచున్నాడు, రాజువతె మనలను ఇక్కడ కాపాడుటకును 
హేతుభూతుడయి పరలోకమున కూడ మనకు రక్షకుడగుచున్నాడు; న్యాయాధిపతి 
వలె మనము చేయు కార్యములను కనుగొని మన సుఖదుఃభాదుల. గలుగజేయ 
క ర్రయగుచున్నాడు, 


= ఉప, 
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భగవంతుడు మనము కోరిన కోరికలనన్నిటిని _ససాదింసకపోయినను 
మనము చేసిన తప్పులనన్నిటిని మన్నింపక పోయినను భగవద్ధ్యానమువలన మన 
మనస్సులకొక విధమయిన యానందము కలుగుటమేకాక నత్క్యార్యముల యందు 
(పోత్సాహమును దుష్కార్యముల యందు నిరుత్సాహమును కలుగును. 


PA 


షష 
అ nm శ 


భగవంతునిచే (వాయబడిన శాసన మొక్కటి (ప్రతి మనుష్యుని హృద 
యము నందును ఉన్నదని చిత్త చాంచల్యములేని యెల్ల వారికిని ఆనుభవమువలన 
చక్కగా దెలిసియున్నది, 


ఒక శాననమును వేసినవారు ఆ శాసనమునకు వ్యతిరి క్రముగా (బన ర్తించిన 
వారిని శికీంపకపోయిన యెడల శాసనమువలన (సయోజనమేదియు నుండదు. 


- ఉప, 


సదా ఈశ్వరుని మననునందు నీలుపుకొని ఆయన యాజ్ఞ లను జ్ఞ ప్రియం 
దుంచుకొని లేళమును (ప్రమాదమును పొందక జాగరూకులమయి, నీతి మార్గమున 
(పవ ర్తించుచు, ఈశ్వరాను గ్రహమునకు ప్మాతులమయి శాశ్వత సుఖమును పొందు 

టకు (ప్రయత్నింతము, 
- ఉప, 


దేహమును నిష్కారణముగా శుషి.౦పజేసి (శమపెట్టినంత మాత్రము 
చేత నెప్పుడును పరలోక సౌఖ్యము కలుగునన్న మాటను నమ్మరాదు. (ప్రవర్త 
నము తిన్నగా లేకపోయిన యెడల వేయి యుపవాసములు చేసినను లక్ష (వతమ.లు 
సలిపినను కోటి తీర్హయా(త్రలు సేవించినను పుణ్యలోకములు కలుగనేరవు, యుక్త 
(ప్రవ ర్హనము కలిగియున్న పక్షమున పైని చెప్పిన వానిలో నొక్కటియు లేకయే 
పుణ్యలోకములు లభించును, 


జా ఉష్‌, 


లోకములోని సర్యవా్యాసారముల యందు నీతి యత్యంతావశ్యకము, నీతి 
లేనివారి యెడ నందరకును అవిశ్వాసము కలుగును. 


సీతియె యిహపరసాధకము, ఎల్లవారును సీతిమంతులుగా నుండవలయు 


28 వీరేశలింగవాణీ 
ననియె భగవదుద్దేశము కాబట్టి నీతిగలవాడే యీశ్యరానుగహమునకు పా(తుడయి 


యుభయ లోకములందును సౌఖ్యముల ననుభవించును, 


= ఉప 


యావజ్జీవమును నీతి విడువక వర్తించువాడొక్కడే లోకములో నిక్క 

మమున సౌఖ్యము ననుభవించును తక్కిన వారందరును పయికి సుఖపడుచున్న 

వారివలె గానిపంచుచున్నను మనసులోపల నిశ్చల సౌఖ్యము ననుభవిందు వారు 
మాత్రము కారు 

- ఉప. 

నీతి మార్గమున స్టిరముగా (ప్రవ ర్తిం¢పవలయునని ఇతరులయెడ కఠినముగా 


నడువగూడదు. శాంతతతోను క్షమతోను గూడియున్నప్పుడే నీతి మిక్కిలి (ప్రకా 
శించును. నీతిలేని క్షమాదులు మాత్ర మెందునకు కొరగావు,. 


-ఉర్న 
యు క్రాయుక్తముల నెరిగి సన్మార్గ ప్రవర్తనమును నేర్చుకొనుట భగవం 


తుని విషయమయి యథార్థ జ్ఞానమును నంపాదించి పరలోక సాధనయును జూదు 
కొనుట విద్యవలన సంపాదించవలసిన లాభములు. | 


- వివే, 1880 


తన మనస్సాక్షి దేనిని దోషమూలమనియు దు్మూర్ల మని మ బోధీంచునో 
దానినీ జనులు లక్ష్షమండి యవలంబించియున్నను విడిచి పెట్ట వలయును, 


మనము పడ్డ (ప్రయానమునకు న్యాయైక స్వరూపుడగు భగవంతుడు తగిన 
ఫలమును దయచేయకపోడు. 
మన మన న్చాక్షీ చెప్పునది యంతయు భగవంతుం యాౌజ్షా స్వరూపమను 
టకు లేశముగాని సందేహములేదు. 
255, 1880 


చదువుకోని మూకులకును వరీక్షలగృతార్లు యి విద్యావ ఎతులని పిరొతదు 
చున్న వారికిని నీతి విషయమున నిప్పుడంకగా భేనము గనవడుచుడలేదు 


- వే. 1881 


మతము = నీతి = ఆ స్తక్యము 99 


ఒకనిని నీతి మార్గమును మీరి చరింపకుండునట్లు పదిల పరచునవి పాస 
శీతియు నీశ్వరానుగహ సంపాదనేచ్చయు, కబట్టి మొట్టమొదట నెల్ల వారికిని 
నిత్యత్వాది కళ్యాణ గుణ పరిపూర్చుడయిన ఈశ్యరుడొక్కు డున్నాడనియు మనము 
యుక్తమ గా (ప్రవర్తించిన యెడల పరలోకమున మన యాత్మలకు శాశ్వతానంద 
మును దుర్మార్గమున సంచరించిన యెడల దుఃఖమును కలుగుననియు విశ్వాసమును 
పుట్టింపవలయును, అట్టి నమ్మకము లేనియెడల సదా సన్మార్గముననే (ప్రవ ర్తించుట 

యెవ్వరికిని సాధ్యము కాదు 
- వివే 188! 


మతమునువిడిచి నీతియు నీతినివిడిచి మశమును నెప్పుడును వెలయనేరవు. 


మత విషయములందు జనులందరు భిన్నాభి పాయముగలవారుగా నుందు 
రనియు మతమును జోధింప బూనినచో కలహ ములకును జనులకు దురభి పాయము 
కలుగుటకును కారణమగుననియు, అందుచేత మత పుస్తకములను దొరతనమువారు 
పాఠకాలలయందు నేర్పింప బూనుకోకపోవుటయే యుచితమనియు కొందరందురు 

సర్వమత సారములైన పార మార్చిక సత్యములను ' బోధించిన నెవ్వరికిని 
వై షమ్యము కలుగదు, 

ముఖ్యములయిన విషయములలో నెల్ల మతములును సాధారణముగా నేకీ 
భావము చెందియ యుండును. 

సత్యము, శమము, కరుణ, అర్జ్హవము మొదలయినవి పృణ్యకార్యము 
లనియు అనత్యము, ఆ(గహమ్ముు హింస, కొటిల్యము మొదలయినవి పాప 
కార్యములనియు గూడ నన్ని మతములును రెండవమాట లేకుండ నొప్పుకొను 
చున్నవి, 

-విచే 851 


లోకములో నిజమయిన సౌఖ్యమును పొందగోరు వారందరును ముందుగా 
సుజ్ఞానము నలవరించుకొన (బయత్న పడవలయును, 


సుజ్ఞాన మున్నందుకు ఫలము సుచరితమును కలిగియుండుటయే. 
(ప్రవ ్రినమ తిన్నగా లఃపోవనేని జ్ఞానమెంత కళిగియన్నను అది 
యంతయు బూడిడలో పోసిన పన్నీరే యగును. 


80 వీరేళలింగవాణి 


మనుష్యుడు నంపాదింసవలపిన జ్ఞాన మెప్పుడును (కి మమయినదిగా నుండ 
వలెను, దుర్జానము కలిగియుండుట కంటె నజ్ఞానమే చాల మేలయినది. 


= వినే. 1051 


దేవుడొక్కడే యనియు పలుదై వములుండట యనంగతమనియు జనుల 
కెప్పుడు దృఢముగా తోచునో యప్పుడే వైష్ష్టవులమనియు కాక్రేయఅమనియు 
జెప్పుకొని పరస్పరాధిక్యమునకయి పోరాడి యొకరి నొకరు దూషించుకొనుచుండు 

(కూరకృత్యము నళంచును. 
-పివ 1560861 


విద్యగలవాని నవళ్యముగా గౌరవింసవలసినదేగాని సీతికంచెను చదువును 
గొప్పగాచూచుట మాత్రము తగదు, 

ఒకనికి విద్యలేకపోయినను హానిలేదుగాని నీతిలేకపోయిన సక్షమున వాడి 
హపరదూరుడగును. 

భగవంతుని నెరిగి భజించుటకును యుక్తాయుక్త వివేకముగలిగి తిన్నగా 
నడుచుటకును విద్య సాహాయ్యపడును గనుక అందు నిమిత్తమయి విద్య యాద 
రింప బడవలసినదెగాని ఆ రెండు కార్యములకు నుపయోగపడక మీదుమిక్కిలి 
వానికి భంగము కలిగించునప్పుడది యెంత మాత్రమును గౌరవింపబిడదగినది కాదు. 


- పేవే, 1881 


మన డేశములో నిప్పుడు స్రీత్రి యన్నమాట చచ్చిపోయి జాతికట్టుపొట్టు 
మాాతము సర్వోత్క్బృష్ట ధర్మములుగా నేర్పడియున్న వి, 
స్వప్రయోజన పరులై న కులపు పెద్దలచే నడుపబడుచున్నంత వరకు దేశ 
మున నీతి వరిల నేరదు, ' 
Rip) 
_ విపే, 1881 


నీశిపరులు కాదలచి భగవంతునికి భయపడువారు మనలోపల నంతరాత్మ 
రూపమున నుండి భోధించు భగవద్వాక్యములను (శ్రద్దతో విని తదను సారముగా 
నడచుకొనవలయును 

అంతరాత్మయొక్క. బోధనలక్ష్యముచేసి గురువుల మాటలనే నమ్ముకొన్న 
సతమున వారు స్వ(ప్రయోజనవరులయి తనుకు ధనమిచ్చుచు తాము ధర్మమని 


మతము = సీతి = ఆ స్తిక్యము | 


చెప్పిన నదాని ననుసరించిననేకాని మోక్షము లేదని నమ్మ బలికి సీత్రి మార్గమునకు 
చేరుగా వేరు మార్గమును చూపకపోరు. 
_ వివే 1681 


మతావేశము చేతను మూర్భతచేతను కక్ష _పధానముచేసికొని వివేకము 
వదలి పోరాడునప్పుడు యు కాయు క్ర విచారమ ను న్యాయదృష్టియ నెక్కడ 
నుండును, 
మత వైషమ్యమను మూర్గతను సాధ్యమయినంతవరకు జనసామాన్యము 
నందు రూపుమాపుటకు (పయత్నింపవలయును, 
- విన 1682 


ఏనాడును ఏ దేశములోను మంచికి మార్పులు వైదిక వృ త్తివలన జీవనము 

చేయు వారి వలనగాని మతగురువులవలనగాని జరిగినట్టు చర్మితము లెంత మా(త్ర 
మును చెప్పవు. వారెన్నటికిని కాలముతో వచ్చువారు కారు. 

= వివే. 1888 


సన్మార్గ్షప్రవర్తనమును మొట్టమొదట తన యొద్దనుండియే యారంభింప 
వలయును ఒకవేళ లోకములో మరియెవ్వరివి బాగుచేయలేక పోయినను తన్నా 


క్కవి నైనను బాగుచేసికొనిన వాడగును. 
- వివ 1888 


ఈ కాలమునందరి మతాచార్యులు పూర్వపు వాదివలెగాక ధనాకర్షణ పరా 
యణులయి యుండుటవలన జనులకు వారి యెడగల గౌరవము నానాటికీ తగ్గి 
పోవుచున్నది, 

ఇప్పటి పాఠశాలలలో జెప్పెడి హూణవిద్యవలన మన పూర్వపు స్తకముల 
యందలి లోపములు వెల్లడియయి శాస్రాదుల యందలి విశ్వాసము తగ్గిపోయినడి, 
అందుచేత నింగ్లీ మ చదువుకొ నడి ఇప్పటివారిని నీతిమార్గమ నుండి తొలగకుండ 
దింధించు పాశములు వదులయియున్నవి, 

పూర్వపు కట్టుపాటులయందు నమ్మకము చెడుచున్నప్పుడు వారిని నీతిమార్గ 
మును తప్పి నడవకుండ జేయుటకయి దృఢతరమయిన బంథములేవియైన నుండ 
వలిను, 

| = సిన 1566 


గ. లోకరీతి 


లోకములో (ప్రతిప్పరుషుడును దనపక్షమే వాస్తవము కావలెనని కోరు 
చుండుంగాని దాను సత్యమయిన పక్షముననే యుండవలెనని కోరడు, 

- వివే, 1874 

కొందరు తమ్ము పండితులని యెవ్వరై న నొక విషయము నడుగవచ్చిరేని 

లేశమును సందేహింపక తమకు తెలియని దాననై నను తెలియదని చెప్పక, 


అన్నియుం దమకే తెలియనని యావేళశకేదో యొకటి చెప్పి వారిని మోసముచేసి 
తమ [ప్రయోజకత్వమునకు తమరే సంతసింతురు, 


= వివే, 15/4 

సండితులలో చెడ్డవారుండిరా, లోకమునకు వారిలో నొక్కనివలన గలుగు 
హోనియే పామరులు వేయిమందిచేయ హోనికంచె నెక్కుడుగా నుండును, 

- వివ. 1876 


ఒక్క మ౦ంచికార్యము చేయబూనిన (పతిబంధములు వేయిచూసట్లును, 
= 99, 1815 
సామాన్యముగా స్వల్పలాభము నిమి త్రము కల్ల లాడు వారు తమ కప్పుడు 


కలుగునట్లు కానబడు కొలదిమేలునే చూచుకొందురుగాని దాని వలన ముందు 
రాటోవు ఘోర నష్టములను లేశముగాని యాలోచించుకోరు. 


= వి వే. 1875 


ఆరంభదశలో కార్యమెంతమంచిదయినను అందరు చేరుదుర నుటకల్ల, 


పూనిక యొక్కటి కలిగి పనిచేసిన పక్షమున నెటునంటి దుష్కార్యమును 
సులభముగా సాధ్యమగును, 


లోకరీతి 88 


లోకములో నేదికావి యారంభములోనే పెద్దదిగా నున్నదిలేదు, వస్తు 
విషయ మెట్లో సనుల విషయమున మొదట కొంచెముగా నారంభమయి. [కమ 
(క్రమముగా "పెరిగి కడపట మహత్తర మైన దగును, 


లోకోపకార సరాయణులగువారు తామందరి కొరకును కనిపెట్లి యుండక 
ల 

తాము సత్యమని లోకోపకారమని రూఢిగా నమ్మిన దానిని మొట్టమొదట తామాచ 
రించుచు తరువాత లోకుల నాచరింప జేయుటకు (ప్రయత్నింపవలయును. 


_ వివ. 1888 


సూదంటురాయి యినుము నాకర్షి ంచినన్లై సత్కార్యమందరిని కాల్యకమ 
మున తన (పక్కకా కర్షించును. 
= పివే, 1888 


నే నధికారము గలవాడను ధనముగల వాడను ఆయిన సక్షమున లోకము 
న-తను బాగుచేయుదునని [భమపడి యెప్పుడును వాని నిమి త్రమయి మాత్రమే 
(పయత్నము చేయుచు తుదకు తమ జీవిత కాలములో నేమియు జేయజాలక 
యపాతపు చావు చచ్చిన వారినెందరినో మనము చూచుచున్నాము, 


= వివ 1588 


ధనాధికారాదులెన్నియో యకార్యముల కొడిగట్టినం గాని సాధారణముగౌ 
లభించునవి కావు, ముందు మేలుచేయు సాధనములుగా నుండు నన్ననిర్మలాంతః 
కరణము తోనే యొక వేళ నవస్తోపాయముల చేతను ధనార్థనాదులు చేయగలిగినను 
కొంత కాలమొక కానిపని కలవాటు పడినచో దానిని మార్చుకొనుట యసాధ్య 
మగును. 


ధన సంపాదచాదులు చేసినవారవి చేకూరిన తరువాత లోకోపకార చింత 
'చింతయను మాటయే మరిచిపోయి సమ స్త పరమార్భములును తమ యధికారాదు 
లేయనుకొని (ప్రసంచముతో వేరుపడి తను (ప్రాభవము కొళకెల్ల కాలమును సరు 
లను బాధించుళు పాడగుచున్నారు, 


మిష. 1888 


Yl వీ రేశరింగవాణి 


ఎల్ల వారును సాధారణముగా తమకు [పయాసము లేకుండ పేరు వచ్చెడి 
పనికే వనిచేయుదురు కాని కష్ట సాధ్యమైన పవికి సాహసింసరు, 


- వివే, 1804 


నిజమయిన గొప్ప తనమెప్పుడును వేష భాషలక్కరలేకయే యందరకును 
దెలియదగినదయి యుండును గదా. 


= బస, 
లోకములో పాండిత్య _పభావముగల వార నేకులున్నారు. బుద్ధికుళ లతగల 


వారనేకులున్నారు, ఇతర శ క్రి విశేషములుగలవారనేకు లున్నారు. కాని నీతి 
తప్పవని వారెక్కడనో కాని కానరారు, 


ow) బన. - 


లోకములోని విద్యాభివృద్ధికిని పొటునకును సత్కార్యాచరణమునకను చాల 
వరకు బాధయె కారణమని చెప్పినను చెప్పవచ్చును, 


మనో వేదనను తప్పించుకొనుట కొరకే పాపమునకు భయపడి పుణ్యకార్య 
ములు చేయ (దియత్నించుచున్నాము,. 


కష్టములను పొందినవారే సుఖము నధికముగా ననుభవింప గలుగుచున్నారు. 
కష్టములులేక సదా సుఖమునే పొందువారు సుఖము యొక్క విలువను దెలిసికొన 
లేక పోవుటచే వారికి సుఖమును నంతోసజనకమును తృ ప్రిదాయకమును 
గాకున్నది, - 


లోకములో కష్టములు వచ్చినవారికే నిజమయిన దై వభ క్తి యు పరోపకార 
చింతయు గలుగుచున్నవి, 


= టస్క 


జీవితకాలము యొక్క దీర్చత్వమును నిర్దారణము చేయుట మనుమ్యువి 
యొక్క యుపకార చింతను స్మ్యత్పవ ర్రనమ ను బట్టి యయి యుండవలెనుగానవి 
యేండ్హయొక్క సంఖ్యనుబట్టి యయ యుండగూడదు. 


= మార్త, 


భోకరీతి $5 


నిరర్ణకజీవుడయి వేయేండ్లు (బితికినవావి కంటె పుణ్యకీలుడయి యొక్క 
దినము జీవించిన వాడే చిరకాల జీవియని చెప్పవచ్చును. 


= మాక [ 
మన దేశములో విద్యా నిపుణులనేకులు కలరు గాని తదనుగుణమయిన 
సద్వ ర్తనము కలవారంతగా లేరు, 
న్‌ా మాక. 
నేరముచేసిన తరువాత వారిని 4క్షించుటకంటె నేరము జరుగక మునుపే 
నివారించుట య త్తమ లక్షణము, 
= ఉప, 
మన సౌఖ్యముగాని దుఃఖముగాని మితులయొక్క. యోగ్యతా యోగ్యతల 


వలననే యెక్కువగుటయ తక్కువగుటయు నంభవించునుగాన సదా యోగ్యుల 
తోడనే మైత్రి నెరపి తల్లాభముల ననుభవింపుచుండ వలయును, 


- ఉప. 
సాధారణముగా మనవారు సభలలో నిప్ప్రయోజనములై న విషయములను 
గూర్చియు పరుల దోషములను గూర్చియు ముచ్చటింతురు, 


పనికిమాలిన సంగతులను మాటాడుటవలన దమ కాలమును వ్యర్థ పుచ్చు 
కొనుటయెగాక ఇతరులకు విసుగువచ్చునట్టుచేపి వీరి కాలమును విష్కారణముగా 
పాడుచేసిన వారగుదురు. 


= ఉప 


బెల్లమున్నచోట ఫీగలు ముసురునట్లు మనవాడొకడు మంచి దశలో నున్న 
ప్పుడు ఎక్క డెక్కడివో తరములనాటి "బంధుక్వములు తెలుపుకొనుచు వచ్చి 
బంధువు లాతని వాశయింతురు, 


జూ నదిగా = ముక పుం 8 
ఆపదలు రావారంభించి నపష్పుడొక్కదానితో బరిసమా ప్రికౌవు, 


అ స్వీ, చ.మొ.ఖాొ.పు. 10 


$8 వీరేశలింగవాజీ 


ధనదేవత పలాయనమయిన తరువాత దానిని విడిచి గర్వ మొంటిగా చిర 
కాలము నిలిచి యుండనేరదు, 


యా స్వీ, చ. మొ.భా,పు. 10 
ఎవ్వనికై న నొక విషయమున నొక న్యూనత యున్న పక్షమున నింకొక 


విషయమున నాధిక్యమును గలిగించి ఈశ్వరుడా లోపమును పూరించునని విద్యాం 
నులు చెప్పుదురు. 


షై సీ. చ. మొ.ళా.పు. 21 

పిన్నలలోను పెద్దలలోను గూడ నే వెరికి దగిన యా మెరివారే కాలము 
నందును నుండక మానరు, 

ష్ట్ర సీ చ. మొ.భా,వు. 24 


ఆవిభ క్ర కుటుంబములలో నంతఃకలహాము లుదృవిల్లి యైకమత్యము చెడి 


సుఖభంగము కలిగినప్పుడు కుటుంబ - స్నేహమును మరల నెలకొల్పుటకు వేరు 
పడుటయే యు త్రమ సాధనము, 


య స్వీ చ.మొ.భా.పు. కిక 
కలిసియుండినప్పు డై కమత్యమును బరస్పరానురాగమును లేని వార నేకులు 


విభ కులయిన తరువాత బిహుకుటు( బములలో మరల నన్యోన్య మెశ్రిని బడసిన 
వారయి పరస్పర సహాయులయి సుఖించుచున్నారు, 


క సీ. చ. మొ. భా. పు. లిక 
రూపాయల గాలి సోకినప్పుడు వాని ముందర బంధుత్వమును మితత్య 
మను సమ _స్తమును తృణకణములవలె నెగిరిపోవలసినవే గదా, 
- స్వీ. .చ.మొ.భా. పు. శ 
తమ మం[తములయందు పటిమ లేదని యెరిగి ధనార్దనమునకయి మారు 
'వేషనులు చేసి పరులను మోసపుచ్చుచుండు వారు సహిత మితరుల మంత్రముల 
యందు పాటవము కలదని నమ్ముచుందురు. 


= స్వీ, చ. మొ భా.పు. 74 


లోకరీతి $7 


మనవారు సాధారణముగా యుకియు క్రముగాను సృపమాణముగాను వాద 
(ప్రతివాదములు చేయుట మాని నడును వ_వ్యాంశమును విడిచి యన్యోన్య దూషణ 

మునకు దిగుదురు. 
- స్వీ, “చ. మొ.ఖా.పు, 7/55 


పలుచోట్లనుండి వచ్చి బహువిధాభిపాయములను గలిగిన వారెక్కువ 
మంది యొక్క చోట గూడినప్పుడు వారిలో నై కమత్యముండుట యరుచుగదా. 


- స్వీ-చ, మొ.భా.పు. 226 
లోకములో కష్టముల మీదనే కష్టములు సం(ప్రాప్తములగును, 
- స్వీ,-చ.మొ,భా.పు. బైకీశీ . 


సాధారణముగా పండితులు వాదములో తాము పరాజయము నొందినను తమ 
యోటమి నొప్పుకొనక * షంకోపేనపూరయేత్‌'” అను న్యాయము నవలంచించి 
క్రింద బడినను తామే గెలిచితిమని కేకలు వేయుదురు. 


పదిమంది చేరిన తరువాత గొన్ని మనస్తాపములును చిక్కులును కలుగక 
మానవుగాని చేసిన మహాకార్యమును తలుచుకోగా "అవి యెంత మాత్రమును 
గణనకు దేదగినవిగా నుండవు. కొందరు ధనాశాసరులుగా నుండి సలు మిషల 


మీద దొందరలు కలుగజేయవచ్చును. కొందరవివేకము చేతను కొందరు దుస్స్వ 
భావము చేతను తగవులాడ వచ్చును. 


జా స్వీ-చ. మొ.భాంపు, వ్‌06 
విద్యలేని మూఢులు సలువురుచేరి చేయుదానికం జ విద్యాధికు డొక్కడు 
చేయుహాని శతగుణము లధికముగా నుండును. 
ల స్వీ. చ. మొ.భా వు . 811 
విధ్యనేర్చిన వారిలో కొందరు స్వ(ప్రయోజన పరత్వమును . సహితము 
సరోపకారార్థ మే యయినట్టు చూనగల శక్తిమంతులు, 
_ సీ, .చ.మొ.భొ.పు 215 


$8 వీ రేశలింగవాణి 


ఉసాధ్యాయులే సీతిమాలిన వార యినస్సుడు వారీ శష్యులై న విద్యార్గులేమి 
సీతి మంతులగుదురు, 


- స్వీ.చ. మొ.భా,పు, 408 


కాల మెస్పుడును నేకరీతిగా నుండదు, కాలమహిమచేత బాహ్యపదార్థముల 

లోని మార్పుల మాట యటుండగా నంతరంగములు సహిత మత్యంత కఠినము 

లయినవి (క్రమక్రమముగా మృదువులగును; దీర్గ వెరములును (ప్రణయములుగా 
మారును. 

వా స్వీ. చ.రెం.భా పు. 115 


కొందరికి బరులను దూషించునప్పుడును నత్యమో యసత్యమో (వాసి 
ఇశరుల మంచిపేరు చెడగొట్ట (దియత్నించినప్పుడును కలుగు సంతోషము మరి 
యొకప్పుడు కలుగదు, 
కొందరు తామావగింజంత యయినను సవిచేయని వారయినను చేయు 
వారిని దూషించుటలోను చేసిన పనిలో తప్పులెన్నుటలోను దమకుగల యసాధారణ 
పాండిత్యమును గనపరుతురు, కొంద రితరులను దూషించినప్పుడెంత సంతోష 
మును బొందుదురో ఇతరుల భూషణమును విన్నప్పుడంత నంతాపము నొందు 
దురు, 
_ స్వీ. ._చ. లెంభా.పు. 291 


తార్కి_కుడును వైయాకరణుడు నగుట సులభముకాని యోగ్యుడగుట యంత 
సులభముకొదు. 
అ రౌెజి, 


ఆదియేమి మాయయోకాని లోకములో నెల్ల వారును తాము సుఖపడుటకయి 
వహించుదాని కంటె, దామ సుఖము ననుభవించు చున్నట్లితరులకు దోచుటకీయ 
నా వహింతురు. 
= రాజె. 


జ్యా 


. 


కప్ప కర వవలెనని ప్రయత్న ముచేసిన నెంత (ప్రయోజనకారి యగునో వీద 
వాడు గొప్పవానిని పగపాధింప దలప్పుగొన్న, నంత (ప్రయోజనకారిగానే 
యుండును, | 
ఇ రాజి, 


లోకరీతి $3 
తాలూకా గుమాస్తాల చేతులలో వెండి నాణెముల రూసమయిన దివ్యాష 
ధము పడిన పక్షమున దాని (ప్రభావముచేత లెక్కల యందలి తప్పులన్నియు ఒప్పు 


లగు ననియు, ఆ దివ్యొషధము చేతికి తగులని పక్షమున తిన్నగా నున్న లెక్కలు 
సహితము తప్పుల కుప్పలగుననియు అనుభవళాలులు చెప్పుదురు, 


_- సత్య, 
నోటితో నూరు నీతులను చెప్పుబకన్న చేతితో నొక్కకార్యమే చేసిచూపిన 
యెడల అది యెంతో (పయోజనకరముగా నుండి సలువురను మంచి మార్గమున 


నడిపించును. 
అ సత్య, 


అత్త కాలము కొన్నాభ్లను కోడలి కాలము కొన్నాళ్లను నన్నట్లు పాఠశాల 
లలో నిప్పుడుపాధ్యాయుల కాలము పోయి బాలుర కాలమువచ్చి యుపాధ్యాయులకు 
బాలురు భయపడవలసిన దానికి మారుగా బాలురశ్రే యుపాధ్యాయులు జడియుచు 
వచ్చిరి. 
- సత్య, 
కప్పకు బురదనీళ్శింపయినట్టు పన్నీరింపగునా ? 
- సత్య. 
ఒరులమేలుచూచి యోర్వలేనివారు రోగములేకయే బాధసడుచుందురు, 
- చంద. 


దుర్మార్గములో (పవేశించి దానిలో సాగి నడిచినకొలదిని దానినుండి మర 
అట యెక్కువ కష్టముగా నుండును, 


ఎ సత్యసం, 


6. సంఫు సంస్కరణం 


పూర్వులాదియందు బాల్య వివాహమన్న పేరే మెరిగి యండరు, వేదముల 
యందలి బాల్య వివాహమన్నమాటయ మృగ్యము, అస్వాభావికమైన ఈ యతి 
బాల్య వివాహపీడ యాచారపిశాచా ేశబలముచేత వచ్చినదే కాని విధివిహిత 

మైనది కాదు. 
అ స్వీ, ,చ.మొ.భా.పు. 27 


నా పెండ్లిలో మావారే వ్యయములను తగ్గించినను బోగము మేశమునకగు 
స్యర్దవ్యయమును -మా(త్రము చేయక మానినవారు కారు, 
వేశ్యలు లేకున్న వివాహమునకు శోభయేలేదట. గృహస్థుల గొరవమునకు 
భంగము కలుగునట, నలుగురిలో తలవంపులట, మౌఢ్యజన్యములయిన ఇట్టి 
విపరీతాభి ప్రాయములకు మేర యెక్కడిది. 
పాచ.మొ భావు, 27 


ఈ కాలమునాటికి నా పూర్వవిశ్వాసములు కొన్ని మార్పు చెందుచుండినట్టు 
చెప్పియంటివి గదా, దయ్యములు పట్టినవారి ఇండ్లకు తరుచుగా బోయి వారి చేష్ట 
లను నటనలను లక్షణములను పరీక్షించుచుండుటచేతను మం|త్రవే తలమను వారు 
జేయు" కుశర్న త్రములను మాయలను ళోధించుచుండుటచేతను భూతా వేశమునందు 
నాకు నమ్మకము పోయినది. 

లు స్వీ. చ, మొ,భా,పు. 85 


ఈ కాలమునందు జ్యోతిళ్ళాస్తములోవి ముహూ ర్ల జాతక భాగముల 
యందును శకునములు మొదలై నవాని యందును గూడ bee విశ్వాసము పూర్త 
ముగా చెడినది, నమ్మకములేని వ వానిని పామరుల నంతుష్టికె నమ్మినట్లు నటించి 
యాచరించుచుండుట సాధారణముగా నా స్వభావమునకు సరిపడదు. 


జ స్వీ.-చ, మొ.భా.పు. 69 


సంఘ సంస్కరణం శీ! 


లంచము లిచ్చెడు (పజలలోను పుచ్చుకొనెడి యధికారులలోను నీతి గౌర 
వము వర్ణి ల్లక లంచములడగవు. 


- స్వీ.చ. మొ.ళా.పు, 81 


లంచములు తగవన్న రాజకీయోద్యోగులకు కోపము; వేశ్యాంగనా సంగము 
నీతిగాదన్న శృంగార నాయకులకు కోసము; పూర్వాచారమును మార్చుకోవలెనన్న 
పామర జనులకు కోసము; నీతిమాలిన బాహ్యావేషములు మఠ విరుద్దములన్న 
ఆచార్య పురుషులకు కోపము. మా ప త్రికో దేశమును నిశ్శ్నంకముగా నిర్వహింప 

వలసినచో నిన్న కోపములను సరకు సేయకుండవలెను. 
జా స్వీ. చ. మొ.భా.పు, 58 


ఆ కాలమునందు వేశ్యాపియల సంఖ్య మేరమీరి యుండెను, ఆ విషయ 
మయి నేను పత్రికలో మొట్టమొదట పరుషముకాకుండ (వాసినదానిలోని కొన్ని 
సంకుల నిట నుదాహరించెదను...ఈ కాలముననో జారిణీనంభోగమే సత్కృత్య 
మని కొనియాడబడు చున్నది. కట్టుకొన్న యాలిని దుఃఖ పెట్టి పరాంగనల గలియు 
వారు గర్హణీయులుగా నెన్నబడకున్నారు; మరి లంజెలులేనివారు పెద్ద మనుమ్యలే 
కారని గణింవబిడుచున్నారు; మీదు మిక్కిలి యేక భార్యావతస్టుణు పురుషులే 
కారనియ నపుంనకులనియు బరిహసింపబడుచున్నారు. ఎల్ల వారిచే గొప్పవారని 
గౌరవింపబడుచున్న ధనికులయిన యధికారస్టులే వేశ్యల కింటిబంటులయి వారికి 
వశవర్తులయి యా బోగము చానళ నాక్రయించినవారినే గౌరవించుచుండుటచేత 
నా ధనికుల యను[గ్రహము నపేక్షించి వారి వలన బాగుసడదలచి యాశ్రయించు 
చున్న వారందరును ఆ చెడు పడతుకల యడుగులకు మడుగు లొత్తవలసిన 
వారుగానున్నారు.” 

మ స్వీ చ.మొ,భా.పు,.' ౪0 


ఆ కాలమునందు రాజమహేం[దవరములో పాఠశాల యనగా వేశ్యల 
చదువుకూటమనియే యర్థము, వేశ్యల నృత్యగితాదులకై పెట్టింపబడిన పాఠశాల 
“అప్పుడా పురమునందెన్నియో యుండెను. వేద పాఠకాలలకును శాస్తపాఠశాలల 
కును చిల్లిగవ్వ ఇయ్యనొల్ల ని శుద్ద కోతియలు సహిత మధికారుల మెప్పుకయి 
ఈ వేశ్యల పాఠశాలరికు నెల కయిదులు సదుణ రూపాయలు చందాలిచ్చుచుండికి. 

ఎ స్వీ-చ, మొ.భా.పు, yl 


"a 
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ఆ కాలమందు వేళ్యనుంచుకోనివా డరసికుడనియు పొరుషహీనుడనియు 
భావింపబడుచుఎడినక్హు లంచములు పుచ్చుకోని వాడ (ప్రయోజకుడవియు బుద్ధిహీను 
డనియు పరిగణింపబడుచుం డెను, 


లంచములు గ్లై కొనుట యుద్యోగ ధర్మమని యెల్ల వారును దలచియుండుట 
చేత నిచ్చువారుగాని పుచ్చుకొనువారుగాని దానిని తప్పుగా దలపకుండిరి, రహస్య 
మన్నది లేక బంటు మొదలుకొని మంతివరకును రాజప్పరుషు లందరును బహి 
రంగముగానే యుత్కోచ స్వీకరణము చేయుచుండిరి, 


- స్వీ చ. ము భావు. 112 


మా వివేకవర్గని సంఘ దురాచార సంస్కార నిమిత్తము మొదటినుండియు 
పాటు పడుచుండెను 


ఆతి బాల్యవివాహములు ఆతి వృద్ద వివాహములు కన్యాశుల్మ_ము మొద 
లయిన వాని వలన యనర్జములను బోధించుటకయి (బ్రాహ్మ వివాహము (ప్రకటింప 
బడినది, 

= స్వీ-చ. మొంఖపు. 140 


రెండు మూడేండ్ల బాలికలకు వివాహము చేసిన వారిని, శుల్కుమును 
(గ్రహించి తమ కొమారితలను నృద్ధులకును వికలాంగులకును కట్టి పెట్టిన వారిని 
బహిష్కరించెదమని కులమువారు పని పూనినంగాని నిజమయిన సంస్కారము 
జరగదు. కులము వారికిగాని జగద్గురుల మని యు ధర్మ స్థాపన కర్తలమనియు 
జెప్పుకొ నెడు కీఠాధిపతులకుగాని యంతటి మగకనములేదు 


- స్వీ చ మొ.భాంపు. 141 


మన దేశములో యాచ్చా వృత్తి హేయముగా నెంచబిడకుండుటయు పాటు 
పడక గూరుచుండుట గొస్పయని తలంపబడుచుండుటయు చిరకాలా గతాచారముల 
మగుట చేత కాయ కష్టపడక నిరుద్యోగముగా గూరుచుండి స్వోదర పోషణార్థ 
ను వేడి ధనార్జనము చేయుట లాఘవమని యెవ్వరును భావింపకున్నారు, 


నా స్మ చ, మొ.ఖా పుం 811 
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తులసీ రుద్రాక్షమాలాది బాహ్య చిహ్న ధారణమానకంటె సత్స్రవ_ర్హనము 
మతమున కధికావళ్యకమని జనులలో విశ్వాసము కుదురు వరకును మతము సరి 

శుద్ధమయి దురాచారనివార కము కానేరదు, 
= స్వీ. చ. ర౨.భాంపు, &1 


మా వివేకవర్ధని తన కారు మాసములు వచ్చినది మొదలు గొప్ప వారిలోని 
దుర్నీతిని మాన్చుటకయి (ప్రయత్నింస నారంభించినది, అప్పుడు మా మండల 
న్యాయ సభలో న్యాయవాదిగా నుండిన వారొక రొక వేళ్యకు కన్నెరికము చేయగా 

వి వేకవర్దని దానిని (ప్రకాళపరచి యా ఘనువి సిగ్గుపడునట్లు చేపినది, 
- సీ. చ. చెం.భా.పు. 88 


సంఘసంస్కరణ సమాజ కార్యములందును బ్రహ్మ సమాజ ధర్మ 
వ్యాపనమునందును నాకు విశేషాభిమానము, 
జూ స్వీ.చ.3 .భా.పు. 100 


మన తప్పులను కప్పి పుచ్చి మంచివారని యితరులకు తోచునట్లు చేయవలె 
ననుట కొందరి మతము, మన తప్పులను వెల్లడించి వానిని తొలగించి మన వారిని 
నిజముగానే మంచి వారిని చేయవలెననుట మరికొందరి మతము. నే నీ రెండవ 
తెగతో జేరినవాడను, 


పుండు పుట్టినప్పుడు దానిని కోసి చికిత్స చేసి మాన్సింపక పుండే లేనట్లు 
నటించుటలో లోపల కుళ్ళు చుండగా పై పైని రామయ స్థితిలో నున్నట్టు పొగడు 

దుండుటవలన లాభమెప్పుడును గలుగనేరదని నా యభిప్రాయము. 
- స్వీ, చకెం.థా పు. 178 


వివాహ విషయమును వధూవరుల యిష్టమునకు విడువవలసినదేకాన్సి. 
తదితరులందులో సంబంధము కలిగించుకొని బలవంత పెట్టరాదని నా యభిప్రాయము, 


య స్వి* చ, రెం.భా.పు. 265 


తక్కిన పాఠకాలలకంటెి హితకారిణీ సమాజము వారి ఈ పాఠశాలలో 
రెండు విశేషములున్నవి. ఆందొకటి పురుమలతోడిపాటుగా విద్యాభిలాషగల త్రీ 
లను గూడ జేర్చుకొవి చదివించుట, 


4A వీరేశలింగవాణి 


బాలుర పాఠశాలలో బాలికలను జేర్చుకొనుట య నర్దదాయకమని (ప్రారంభ 
ములో కొందరు భావించి సందేహపడికి, 


ప్రీలను గౌరవించెడు సద్దుణమును పురుషులకు చిన్నతనములో నే నేర్పవలె 
నన్న యాశతో గలిపి స్త్రీలను చదివించెడు సద్దతికి దార్‌ యేర్పరచితిని 

మా పాఠశాలలో రెండ” విశేషము పంచకు బాలురను గూడనా యా 
తరగతులలో జేర్చుకొని చదువు చెప్పుట. 

బాలికలకు వలెనే మొదటి ఫారము మొదలు పయి తరగతులలో జదువు 
పంచమ బాలురకును జీతములు గై కొనక ధర్మార్టముగా చదువు చెప్పబడును. 


లా సి చ. 33.శా.పు. *ర్‌లి_ర్‌తీ 


కొందరు జుట్లను బొట్లను తీసి వేపినంత మాత్రముననే తాము ఘనులమైతి 
మనుకొని సత్యార్యాచరణమును సకకు గొనకున్నారు 


లోకోపకార చింతను దూరము చేయుచున్నారు. 


ఇట్టి బుద్ధిమంతులు బాహ్య వేషముల కంప మన సాందర్య మధిక మైనడిగా 
నెరిగి సత్యాదుల యందధిక గౌరవమును జూప నేర్చుకొందురు గాక, 


- స్వీ చ. ౩.ఇఖా.వు తీ/8 


నే నెప్పుడును ధనవంతుడను గాను; బలవంతుడను గాను; అధికారవంతు 
డను గాను; అధిక విద్యావంతుడను గాను; ఇట్లు మహాకార్యవిజయ నిర్వహణము 
లకు గావలసినవానిలో దేనిని గలవాడను కాకపోయినను దేశాభిమాన మొక్కటి 
మాత్రము కొంచెము కలవాడనగుట చేత ద_క్చేరణమువలన శక్యాశక్య విచారము 
చేయక దేశ సంస్క_రణోద్యమములో నడుగుపెట్ట సాహసించితిని, 


నేను పూనిన యా కార్యము నెంతవరకు నిర్వహింప గలిగితినో చెప్ప 
'లేమగాని. దాని నిమిత్తమయి నాకుండిన యల్ప ధనమును యౌవనమును బల 
ముమ విద్యను బుద్ధిని ధారపోసి మీ యాదరమునకు బాతుడను కాగలిగితినవి 
మాత్రము చెప్పగలను, 


సంఘ సంస్కరణం 45 


నా యల్ప సంసార పయత్నమ ను బట్టి కెలుగు డేశములో రాజ 
"'హేల్యద్రవరము సంన్కా రములకు జన్మభూమి యని Ss 
వచ. రె3.భాపు. 4ఉ5్‌క్‌ 


సంస్కాారోద్య మమునందు ఎక్కు వ కష్టములున్నవనుటకు సందే 
హము 


జ కార్యమునందును కష్టపడినంగాని ఫలము గలుగదు. 
ఎక్కువ ఫలముల ననుభవింపగోరు వారెక్కువ కష్టములను పడవలెను, 
ఈ సనియందిప్పుడు పొమరులవలని బాధ మునుపున్నంతలేదు, 


ఒక రేవిషయముననై. నను పనిచేసి పేరుపొందుచున్న ప్పుడీర్ష్యాభవులయిన 
వారు కొందరు బై లుడేరి యోర్వలేమిచే వారిపైని లేని దోషముల "నారోపించుచు 
వారి పేరునకు bor కలిగింవదాటుసడుదురు. 


మరికొందరు వారి కీర్తికి మాలిన్యము కలిగించి వారి నడగదొక్కు టచేత నే 
తాము పైకి రావలెనని (ప్రయత్నము చేయుదురు. 


ఈ యిరు తెగలవారి వలని యుప(దవము సంఘ నంస్కార దీక్షవహించి 
నాయకులయి పనిచేయు వారీ కెట్లో యే రాజ్యాంగ సంస్కార (ప్రయత్న 
(ప్రతిజ్ఞను పూని నాయకులై పనిచేయు వారికిని గలదు. 


అ స్వీ.చ. రెం.భా.పు. 461 


దోషైక దృక్కులు జనులకు బేసెడిది యపకారలేశమయినను గానబడదు. 
లౌక్యాధికార ధూర్వహులనేకులు తమ కన్నుల యెదుట లంచములు పుచ్చుకొని 
ధనికులగుచుండగా వారియ కార్యమును గూర్చి యొక్క మాబయైన పలుకుటకే 
విలేఖకులకు నోరు రాదు; వ్రాయటకు గలము సాగదు, శేయంబిగళ్ళు కష్టపడి 
న్యాయముగా బనిచేయు వారిని దూషించుటకు మాత్రమే. వీరికి పెద్దనోరు వచ్చును, 
సాంఘిక విషయమునగాని మరియే యితర విషయమ నగాని యొక్క దురాచారమును 
మాన్స్పుటకయి (ప్రయత్నించుటకై నను వీరి కెప్పుడును బుద్ధి పుట్టదు. 


మాస్సుటకయి (ప్రయత్నించువారిని నించించుటలో మ్యాతము వీరికెక్ళడ 
లేని బుద్దులును నుదయించును, 
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సంస్కార సంబంధమున వివిధ విషయములలో వివిధ మార్గముల వివిధ 
బుద్ధిమంతులు పనిచేయవలసి యున్నది, 


మన దెళాభివృద్ధికిప్పుడు పని కావలెనుగాని హస్‌ పొడి మాటలు కావలసి 
యుండలే ను, 


మన యాం ధ్రదేశమునందు సాంఘిక ధార్మిక విషయములలో బనిచేయట 

కయి యేర్పడియున్న సమాజములలో రాజ మహేం[దవరమునందు స్టాపింపబడి 
యున్న హితకారిణీ సమాజము ముఖ్యమైనదని చెప్పవచ్చును. 

- స్వీ.-చ.₹.భా పు. &68 


ఏ దేశ మందును జనులందరు నేదో యొక యుపయోగకరమైన పనియందు 
పాటుపడుచున్న యెడలనే దేశమభివృద్ధిచెంది కొందరు మాత్రమేకాక as 
ముగా దేశములోని వారందరును సమస్త సంపదలు గలిగి సౌఖ్యము ననుభవిం 
చుందురు. 


- ఉపం 


పాటుపడక పోవుట యొకటియేకాక మనదేశమును దర్శిద దశకు దెచ్చు 
టకు మరియొక కారణము కూడ గలదు. 


మనలో చదువుకొన్న వారందరును వాణీజ్యాది స్వేచ్చావృ త్తు తుల చందు 
(సవేశించుట తమ పరువునకు దగినపని కాదని యెంచి సేవకవృ త్తికొరకే కాచు 
చున్నారు, 

చదువుకొన్న వారెక్కువ యయిన కొలది న! వలపినన్ని 
దొరకకయు వారు మరియొక వృత్తిలో _బవేశింపకయు వీదతనమును పొందువారి 
సంఖ్య నానాటికి పెరుగుచున్నది. 

ఎప్పుడును కృషి శిల్ప వాణిజ్యాదులచేత 'దేళముయొక్క కలిమి వృద్ధి 
యగునుగాని సేవక వృ త్తిచేత కానేరదు, 

= ఉప, 


ఐకమత్యమున కసాధ్యమెద్దియును లేదు. సర్వ(శేయములకు నదియె నిదా 
నము. ఆధిక (ప్రయాసము గొనియు నొక్కవికి. సాధ్యముకావి పని వలువురైక 
మత్యమం గలిగి పాటుపడుదురేని సులభ సాధ్యమగును, 
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జగత్తన నే డేశమువారెప్పుడు వృద్ధిలోనికి వచ్చినను ఆది యంతయు 
నై కమత్యము చేతనే. 
ఎ వివే. 15/5 


ఐక్యమత్యమును సత్కార్యములయందె యవయోగించిన వాణిజ్యాదులచే 

దామ బాగుపడుటయకాక శ్నీఘకాలముననే దేశమును గూడ మంచి దశకు 
దేవచ్చును. 

= కుతే. 1875 


ఏ కాలము నందును (ప్రతి దేశమును వాజిజ్యాదులవలననే సర్వోన్నీ 
పదముల బొందియున్నట్టు వినుచున్నాముగాని 'సేవకవృత్తిచే నెప్పుడుగాని యెవ 
రును దమ దేశమును మంచి సితికి దెచ్చుకొన్నట్టు వినియుండలేదు. 


ఇప్పటి మనలోని చదువుకొన్న వారందరును మరియొక వృ త్తికిం జొరక 
హేయమైన ఈ యధమవృ త్తినే యవలంబించుచున్నారు. 


సేవక వృ శ్రియే తమకు శరణమని నమ్ముకొని యుండుటవలన (గ్రమ[క్రమ 
మున నా యుద్యోగ గారవమును చప్పబడుచున్నది. 


చదువుకొన్న వారును చవుక యవుచున్నారు. 
= వివ. 1876 


(పతి సంవత్సరమును లక్షల కొలది ధనమును వ్యాజ్యముల (క్రింద పాడు 
చేయు మన జమీన్‌దారులు మొదలగు వారు తమ ధనమును దేశమునకు కేమ 
కరములయిన యంత స్థాపసనాదులయందు వివియోగింస జూతురని కోరుచున్నాము. 


(వివే 188 0) 


తాము చేరియన్న జాతివారి యొక్కయు మతము వారి యొక్కయు నలి 
వృద్ధిని మాత్రమే కోరుచు తక్కిన వారినడగ (దొక్కుటకయి యెంత మాత్రమును 
(బయత్నింప రాదు, : 

పూర్వ కాలమునందించు మించుగా నన్ని డేశములలోను బలవంతులు 
బలహీనులను ధనికులు వీదలను (ప్రబలనీయక యణచివేయుట సహజ కృత్యముగా 
నుండెను, నాగరకత హెచ్చిన కొలదిని ఇప్పుడు బహు దేశముభఖయందు సాధారణ 


48 ఏ రేళశలింగవాణి 


జనుల స్వాతంత్ర్యములు చక్కగా కాపాడబడుచు వచ్చుటచేత వారి పరిస్టితియ 
బాగుపడుచ న్నది, 


దేశమును మంచిదశకు తీసుకొని వచ్చి లోకములో (ప్రఖ్యాతి కెక్కె_డు 
దేశములలో నొకదానిని చేయవలెనన్నచో మొట్టమొదట సామాన్య జనులయొక్క 

స్థితిని బాగు చేయటకు (పయక్నపడ వలయును. 
- వివే, 1880 


మన పూర్వుల సాధ్యమయినంత మట్టుకు తమలో కొన్ని వర్ణముల వారు 
మాత్రమే యుత్క్బృష్త దశయందుండవలయు ననియు మిగిలిన వర్ణముల వారు 
నికృష్ట దశయందుండవలయు ననియు న్వపయోజన పరులయి శాసనములను 
కల్పించి క్రమముగా దేశమును కీణదశకు రెచ్చి జనులలోవి యైకమత్యమునకు 
భంగము కలిగించి మన డేశమునన్యాకాంతమగునట్టు చేసి తాము చెడిపోయిరి. 


- వివ. 1880 


ఏమి కాలకర్మ దోషముననో కాని మన దేశమునందు వ్యభిచారమున కని 
(ప్రత్యేకముగా నొకజాతి యేర్పడి రంకుతనమున కనుజ్జ ఈ బడియున్నది. 


చిరకాలమునుండి యాచారముగా వచ్చుచుండుటవలన నొక వేళ మనవారి 

కది దూష్యమ గా గనపడక పోవచ్చునుగాని న్యాయదృష్టి కలిగి పరిశీలనముచేయు 

వారికి ఇతర దేశీయులకును "ఘోర పాతకముగా గనబడి మన విషయమై దురభి 
సాయము కలుగకపోదు. 

= వివే, 1880 


లోకములో నెందును కృషి వాణిజ్యాదులవలననే ధనలాభము విశేషముగా 
గలుగును గాని న్యాయమార్గమున (దివర్తించువానీకి రాజకీయ సేవవలన విశేష విత్త 
'మెన్నడును లభింప నేరదు. 


సర్వడేశముల యందును రాజకీయ సేవకన్న కృషివాణిజ్యాదులే సర్వ 
విధముల గౌరవ (పదములని యెన్నదగి యున్నవి. 


అయినను (ప్రస్తుత కాలమునందు కృషి వాణిజ్యములందు కంొపి రాజకీ 
యోద్యోగములయందే యధిక గౌరవము కలుగుటకు కారణమేమని విచారింపగా 
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కృషి వ్యాపారములయందు విద్యావంతులు (పవేశింపకపోవుటయే యని కరతలా 
మలకముగా తెలియుచున్నది. 
చదువుకున్న వారు పలువురేవృ త్తియందు (ప్రవేశించిన నావృ త్తికే గౌర 
వము కలుగును. 
సర్వత స్రీ పునర్వివాహము వ్యాపింపని ఈ కాలములో కన్యలకు సాధ్య 
మైనంత యాలస్యముగా వివాహము చేయుట యు త్రమము, 
ఆతి బాల్యవివాహమువలన వధూవరుల కిద్దరకును మితిమీరిన నష్టము 
లున్నవి, 
3, 1850 
పా(త్ర దానమువలన డేశమునకు' లాభము కలిగిన సై య పా(త్రదానము 
వలన బహువిధములయిన నష్టములు గలుగును. 
- నివే. 1882 


కొన్ని పటణములయం దిప్పుడ గవర్ణయుల వారిలో గూడ [త్రాగుబోతు 
శం ణా 
తన మంతకంతకు (పబలచున్నది. 


మా పట్టణములో సారాదుకాణములు పది సంవత్సరముల (కింద కంచె 
నిప్పుడు పదిరెశ్లైక్కువ యెనవి, 
సమస్తానర్గ ములకును మూలమయిన తాగుబోతుతనమును నాగరకా(గ 
గణ్యులయిన _ప్రభుత్వమువారు (పోత్సాహపరచుచుండుట కంటె నవమానకర మైన 
కార్యము మరియొకటి యుండదు, 
సీతిరకణ పరాయణులయిన దొరతనము వారు పదింబదిగ విచారించి 
రాబడి తక్కువగునన్న యాలోచనను మాని జనుల పీతికిని కేమమునకును భయం 
కరముగా నున్న నురాపానము నిరుత్సాహపరచి (క్రమక్రమముగా తగ్గించుటకు 
(పయత్నింతురని నమ్ముచున్నాము. 
- వివే. 1882 


కార్యశూరులు లేక కేవల వాక్ళూరులు మా।తమె యున్న యెడల నే 
చేళమును నెప్పటికిని వృద్ధికానేరదు. 
వినే 1888 
4 


7, దేశభాషలు=విద్యారంగం= దేశాభిమానం 


దుష్టపండితుల కన్న గర్భ ణీయులు ఈ జగత్తులో మరి యెవ్వరుగాని కలుగ 
బోరు, 
- వినే, 1875 
గుణము లేకున్న వారి విద్యయంతయు నడవిలో గాచిన వెన్నెలనలె 
నిరర్భకమగును. 
తనకెంత విద్య కలిగియున్నను దుర్దనుడెస్పుడును విడువదిడదగిన వాడే 
యగును గాని యాదరింపబడదగినవాడు కాడు, 


సరివారిలో గౌరవము దెచ్చుటకు గుణము (పధానముకొని ఆరదిలేని వట్టి 
వయసును, కేవలవిద్యయును (ప్రధానములుకావు. 
ఎ. విపే. 151/5 


(ప్రవ ర్తృనము మాత్రము మంచిది కాకపోయిన చదివిన వేయ్యిగంథములు 
వ్యర్థ ములుగదా, (గంథములెన్ని చదివినను యు కాయు _కృములను కృత్యాకృత్యము 
లను యోగ్యతా యోగ్యతలను దెలిసిసన్మార్గమున మెలగుచున్నమీదట గాని యెవ్వ 
డును పండితుడని యెంచదిడడు, 

_ వివే. 15/5 


ఆయు క్రములై న సంగతులను పండితులు (వాసినను (గ్రహంన గూడదు, 
యు క్రములై న వానిని బాలుడు చెప్పినను (గ్రహింపవలయును, 
- వివే, 1875 
విషయములను దెలుప పుస్తకములు మొదలగునవి సులభముగా బోధపడు 
లాగున సాధ్యమైనంత తేలికగా నుండు వచనమున (వ్రాయబడి యుండుట 
యావశ్యకము. | 
(గ్రంథములు చదువు వారికి సులభముగా దెలియు లాగునను సందేహములు 
కలుగకుండునట్లుగాను (వ్రాయబడవలసివది, అట్లుగానిఛో విద్యలు సమ స్హమైన 


దేశ భాషలు - విద్యారంగం = దేశాభిమానం ర్‌1 


వారికిని సాధ్యములుగాక దుర్రయములై యుండును; దానం దిట్టియవి_క్రమ్మక 
మముగా క్షీణించి నామమా శ్రావ శష్టములగును. 


పుస్తకములు సంస్కృత భాషను (వాయుటకం టె డేశభాషలలోనే (వాయట 
చాల మేలై నవని, ఉపయుక్త (గ్రంథములను వచనములుగా (వాయుట ముఖ్య 
కార్యము. 


జ్ఞానాభివృద్ధికయి రచియింనబడు శాస్త్రాదికము తప్పక వచనరూసముగనె 
(వాయబడవలయును. 


బాలురకు చెప్పించు (గంథములు మొదలుగాగల వానిని వాని యర్భమును 
లేశముగాని యెరుగనివారి చేతనే నేర్పించుచున్నారు. చెప్పువారికే తాము చెప్పెడి 
దేమో కెలియనప్పుడు వారి యొద్ద చదువుకొను వారిశేమి తెలియగలదు ? 


అట్టి చదువువలన చదివించు వారికిని చదువు వారికిని కూడ వృధాయాన 
మును వ్యర్థముగా కాలయాపనమును నంరక్షకులకు నిష్కారణముగా ధనవ్యయ 
మును ద్రక్కనొక్క. (వపయోజనము గలుగనేరదు, 


అట్టి చదువుచేత విద్యల నభ్యసింపదగిన మంచికాల మంతయు వ్యర్ణముగా 


బోయి పిదప విద్యలంటక విద్యార్థులకు ననర్ధకము కలుగుచున్నది. 
= 83, 18/5 


(గంథక ర్లలలో గూడ గొందరు తమకు తెలియవి విషయములను గూడ 
శెలిసినట్టు (వాయువారు నుందురు. విషయమును బట్టి వారు (వాసినదానికి గౌరవ 
ముండవలయునే కాని వారిని బట్టీ విషయమునకు గొరవము రాగూడదుగదా, 


సాధారణ జనుల యఖభివృద్ధికయి మనము చేయవలసిన వనులనేకమ 
లున్నను వారిలో విద్యాభివృద్ధి జేసితి మేని తక్కిన వన్నియు తమంతటనే నివార 
అము కొగలవు. 


జన ఫామాన్యమునందు విద్యాభివృద్ధి కలిగిననేకాని. యొప్పుడును నే దేశ 
ఘున్లు మంచి దళ్షయందున్నదని చెప్పవలను గాదు. ' 


ర్‌లీ వీరేశలింగవాణి 


జనోవయోగకరమలై న శిల్పశాసొదులలో చెక్కులు మనవారి తెలివి 
తక్కువ వలననే చూచువారులేక నకించినవి, 
- వివ. 1880 


ఏమికాల కర్మ దోషముననోకాని మనదేశములో కొంతకాలము నుండి 
చదువు నేరవి వారిచేతనే బాలురకు చదువు చెప్పింప బానెడి మెరి (ప్రబలుచున్నది 
పిల్ల లకు విద్య నేర్చి వారిని వివేకులుగా జేయు భారమును పైని వేసికొను వాడెం 

తటి పండితుడయి యుండనలెను ? 
వే. 1880 


రాజకీయ పాఠళాలలయందు తెలివిని వృద్ధి పరచుటకయి. విశేష (శద్ద 
పుచ్చుకొనబడుచున్న డే కాని దెహదార్థ్యమును స్థిర పరచుటకును సీత్రి వర్తనమును 

'సెంపు చెందించుటకును లేశమయినను శ్రద్ద పుచ్చుకోబడుచుండలేదు. 
- వివే, 1880 


పత్రికా (వకటనమునందు నా యుడేశములు భాషాభివృదియు దేళాభివృద్లియు 
అ ఠా | చ 
ముఖ్యముగా రెండు, 


దేశాభివృద్ది మార్గము జనులలోగల దురాచార దుర్వ ర్రనముల బాపియు 
వృద్ధిపద్ధతులను జూపియు వారి నధిక నీతిమంతులనుగా జేసి దేశము నున్నత 
స్టితికి దెచ్చుటకయి శ _క్రివంచనలేక పాటుపడుట, 


దేశాభివృద్ధి కలుగుటకయి విద్యావిషయమునను వ్యవహార విషయమునను 
కులాచార విషయమునను సీతివిషయమునను మత విషయమునను నానా ముఖముల 
కృషి చేయవలయుననియే కాని యొక్క. రాజ్యాంగ విషయములయందే పవి 
చేయుట నా యుద్దేశము కాదు, 


జనులలోగల మూఢవిశ్వాసమ లు పోవుటకు (పకృతికాస్త జ్ఞానమావళ ఫ్‌ 
మని తలచి తెనుగులో (పకృతి కాస్రములు లేకుండుట విచారించి యా లోపమును 


దేశ భాషలు = విద్యారంగం = దేశాభిమానం ర్‌శీ 


సాధ్యమైనంతవరకు బోగొట్టవలెనన్న యుద్దేశముతో పదార్థ వివేచన శాస్త్రమును 
(బళ్నో త్తరరూపమున తెనిగించి (ప్రకటించుచుంటిని, 
- స్వీ,చ.౭0.భా.పు. 21కి 


తామే నర్వజ్ఞులమన్న గర్వమును తామితరులవల్ల నేర్చుకొన్నచో గౌరవ 
లోపమను దురభిమానమును గలవారెప్పుడును వృద్ధినొందక (క్రమ్మక్రమముగా కణ 
దశకు వత్తురు, 

కాబట్టి పురోభివృద్ధి గోరువారు తాము సత్యమును సర్వవిధముల సంపా 
దింప (బియత్నించుదు మంచియెందున్నను (గహంచుచుండవలెను, 

పైని జెప్పిన దురభిభానము మనదేశమునందు (ప్రబలి సర్వమును మన 
శాస్ర్రములలోనే యున్నదనియు మన మీతరులవలన నేర్చుకోవలసిన దేదియులేద 
నియ దురభిపాయము దిలసడ నారంభించినది మొదలు శా స్త్రజ్ఞానమంతకంతకు 
వృద్ధినాందక [క్రమక్రమముగా కీణదశకు వచ్చుచు దువకిప్పటి హీనస్థితికి వచ్చినది, 


- స్వ, చ. రెం, భా, వు, 229 


పూర్వప్ప వారక్కడక్కుడ నమునికముగా కబ్రాలంకారములను జేర్చుచు 
వచ్చినను భాషావధూటికి (బ్రాణమైన యర్గసానుకస్యమును జెడగొట్టకుండిరి, ఇటీ 
వలి వారర్గసారస్యము నంతగా బాటింపక నిఘంటువులను వెవకి పదములేరికూర్చి 
బంధించి తమ సరస్వతిని హృదయాక్షకము కాశపోయినను కర్షరసాయనముగా 
నైనను జేయపాటుపడిరి, ఇట్టివారిలో నెన్నికగన్న కొందరు బంధాదుల నతిమా(త్ర 
ముగా జేర్చి యరసారస్యమును బూర్హముగా జెరిచి యవయవముళు విరిచి తమ 

భాషావరూటిని శవప్రాయను జేసిరి, 
- కవుః 


మనలో బాలురు చదువుకొనుట కనుకూలములగు పుస్తకములు సహితము 
'దేశభాషలయందు కావలసినన్ని లేవు, 
- వివ. 16861 


నీతి బోధకములగు పుస్తకములను చరితములను (పకృతి శాస్త్రములను 
కృషి శాస్తాదులను దేశభాషలలో సులభశై లిని వచనరూపమున (ప్రాయించుటి 
ముఖ్యక ర్రవ్యము, 


ర్‌4 వీరేశలింగవాణీ 


ఇట్టి పనియొక్కరి వలన నెర వేరదగినది కాదు. పలువురు సంఘీభవించి 
చేయవలసియుండును, 


- వివ, 1881 


జనసామాన్యములో నే సదాచారమును (పతిష్టింపవలయు నన్నను ముందుగా 
జనులలో విద్యాభివృద్ధి కలిగించు (ప్రయత్నము చేయవలయును, 


= వీ. వే, 1881 


దేశాభివృద్ధి యనగా 'దేశమునందలి జనుల యభివృద్ధియేకాని వేరుకాదు, 
వీక్కమనయిన చేశాధిమానము గలవారి కందరికిని జనులయొక్క. స్థితిని బాగు 

చేయుటకై (ప్రయత్నమనుచేయుట విధి, 
= వివే, 18501 


మన పూర్వులలోని కొందరి మహానుభావుల యనుగహమువలన మన 
దేశములో లెక్కలేని జాతిభేదము లేర్పడి నానాటికి జనులలో పరస్పర ద్వేషము 
(ప్రబణచుండుటవలన హిందూ దేశమున నిప్పుడు దేళాభిమానమే బొత్తిగా చచ్చి 
పోయినది. 


- విప. 15061 


ఒక తెగవారు మాత్రమే సర్వోత్కృష్పులుగా నుండి వారు న్వ(ప్రయోజన 
మునకయి తక్కిన తెగలవారిని |ప్రబలనీయక హీనదశయందుంచుచున్నంతవరకును 
దేశమునకు నిజమయిన యభివృద్ధి కలుగదు. 


జనులు చదువుకొన్న వారగుదురేని తమకుగల స్వాతం (త్రకములను తెలిసి 
కొని వానిని పొందుటకయి (ప్రయక్నము చేయుదురు, నీచముగా నెల్డ వారికిని బెదరి 
యొదిగి యుండక వారు చేపెడు పని క్రమమయినదో య(క్రమవయినదో యాలో 
చించుకొను చుందురు, 


= వినే. 1881 


దేశభాషలు వృద్ది పొందినంగాని దేశముయొక్క_ సితి యెన్నటికిని బాగుపడ 
శేరదు a వ్‌ 


రాజకీయ భాష యెంత యభివృద్ధిగాంచినను, అది యెన్నటికిని దేశభాష 
కాజాలదు. జనసామాన్యముయొక్క- స్థితిని బాగుపరచవలెనన్నచో తప్పక దేశభాష 
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లలో నుసయు క్తములయిన (గ్రంథములను సులభశై లిని (వాసి యవి యెల్ల వారికిని 
సుజోధములగునట్లును సులభ (క్రయసాధ్యములగునట్ల్టును చేయవలయును, 
ఏమికాలకర్మ దోషముననోగాని మనదేశమునందు హూణభాషయందు 
విశేష పాండిత్యము గలిగి బహుపరీక్షలిచ్చి మెప్పుబడసిన వారెవ్వరును దేశభాష 
యందు మంచి పుస్తకములను (వాసి జనసామాన్యమును మందిదశకు తీసుకొని 
వచ్చుటకిందుకయు (పయత్నింసకున్నారు. 
- వినే, 1881 
అన్నదానము కంచె విద్యాడానమును నౌషధ దానమును ను త్రమములే 
యయినను ఏమి కాలకర్మ దోషముననోగాని మన దేశమునందన్న (ప్రదాతలు 
మాత్రమే మిక్కిలి గౌరవింసబిడుచున్నారుగాని పై రెండు దానములను జేయు 


వారంత గొప్పగా నెంచబడుచుండలేదు, 
= వివే. 1881 


జనులతో విద్యాభివృద్ధి చేయుటకయి దొరతనము వారిప్పుడు విశేషశ్రద్దను 
పుచ్చుకొని బహు (గామములయందు పాఠశాలలను స్టాపించుచున్నారు, కాని జను 
లను దగ్గరనుండి (పోళ్స్ళాహపరచి పిల్లలను పాఠశాలలకు సంపునట్లు చేయుట 
కయి విశేష (శద్దను పుచ్చుకొనువారు లేక బహుస్టలములయందు పాఠశొ లలు 
(ప్రయోజన కరములుగా నుండుచుండ లేదు, 


జనులలోని తెలివిగల వారి తోడ్పాటులేక _సభుత్వము వారే bs 
గాని చక్కగా నిర్వహించుటకు శ కులు కాజాలరు, 


కాబట్లి విద్యాభివృది విషయమున గూడ మనవారు విశేష (ప్రయత్నము 
లు ౧ 
చేయట యావళ్యకము. 
- వివే, 188! 
బాలికా పాఠశాలలను బీదలకు పవికివచ్చు ర్మాతి పాఠశాలలను గూడ 
బెట్టించి సర్వజనులలో మంచి విద్య వ్యాపించునట్లు చేయవలయును, 
చక్కని దేశభాషా (గ్రంథములు పుట్టువరకును భాషవృద్ధి చెందుచున్నదవి 
చెప్పవలను పడదు, 
భాషాభివృద్ధిని బట్టియే జనుల నాగరికతయు నభివృద్ధి చెందుచుండును, 
- వివే. 1882 


స్ట్‌ పీ దేళలింగవాణీ 


విదయందును, బుద్దియందును నాగరికత యందును జనసామాన్యము 
యొక్క స్టితిబాగుపడిననే దేశాభివృద్ధియన బడునుగాని యెవ్వరో కొందరు మహో 
న్నత దశను పొంది తక్కిన వారు హీనదశయందున్నంతవరకును దేశాభివృద్ది 
కలుగుచున్నదని యెంత మాత్రమును చెప్పవల్ల క్‌ు 


- పివే, 1888 


ఓ విద్యానిధులారా ! మీరికనై నను మిమ్మాశయించియున్న మాంద్యము 
నుండి లేచి కన్నులు తెరిచి మీ యర్హకృత్యమును తెలిసికొని మీరేమో సమస్త 
విధముల మసోపకారమునుచేపి తన్నావరించియున్న యజ్ఞానాంధకారము నుండియు 
దుర్దశల నుండియు నుద్ధరింతురని యాశపడి మీ నిమి త్రమయి కనిసెట్టుకొనియన్న 
దేశము యొక్క మనోరథమును నఫలము చేయుటకు (ప్రయత్నింపుడు, 

- వివే. 1888 
మనదేశములోని విద్యార్లులలో ముప్పాతిక మూడు వీసములు తమకించుక 
యల్ప విద్య లభించిన కోడనే తమ తండి తాతల వృత్తి నవలందించుట తమ 


పరువునకు యోగ్యమయినది కాదని యోచిశ్వవృ త్తికే కాచుకొని యుండి యందు 
విఫల మనోరధులయి యెందునకుం బనికిరాక సోమరులయి పొడగుచున్నారు. 


- విచే. 1894 

నునదేశముళో నంత కంతకు విద్యాభివృద్ధి కావలిసినంత యగుచున్నను 

విద్యార్థుల సీత్రి (ప్రవర్తనము విషయమయి బేశమయినను (శ్రద్ధవహించి వారినీ 
సన్మార్గమున నడిపించుటకు తగిన సాధనముల నేమియు నాలోచించుచుండలేదు. 

- వివ. 1885 


ఇంగ్లీషు భాష యీ దేశములో నెంత విస్తారముగా వ్యాపించిసను అది 
యెన్నటికిని దేశభాష కానేరదు, 


రాజకీయోద్యోగముల కాశపడువారును మరికొందరు మాత్రమే యా భాష 
నభ్యపింతురుగాని సర్వజను లెప్పుడు నభ్యసింసరు, 


కాబట్టి జనసామాన్యమునకు జ్ఞానాభివృద్ధి కలుగనలెనన్నచో నెన్నటికైన 
'దేశభాషల మూలముననే కలుగవలెమ గాని రాజ భాష మూలమున గలుగనేరదు, 


దేళభాషలెంత వృద్ధికి వచ్చునో జనుల నాగరికతయు నంతవృద్ధి నొందును, 
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కాబిట్టీ జనులను జ్ఞానులనుగాను నాగరికులనుగాను బేయవలెనన్నో ముందుగా 
డేశభాషల స్టితిని బాగుచేయవలెను, 
= నీవె. 1888 


దేశాభిమాన మనగా దేశములోని జనులమీది యభిమానమే యగుటచేత 
దేశాభిమానలేశముగల (ప్రతిపురుషుడును తన దేశమునందలి లోపములను తెలిపి 
తొలగించి జనులను మంచి స్పితిలోనికి చెచ్చుటకును, గుణాధిక్య మెందున్నను 
గ్రహించునట్లుచేసి స్వదేశజనుణు విద్యావివేకముగల వారి దృష్టియందు గౌర 

వార్లు లగునట్లు చేయుటకును సర్వవిధముల (ప్రయత్నము చేయవలయును, 
- వినవే. 1898 


ఒక దేశముమొక్క_ యభివృద్ధిని పాడుదేయుటకై గర్వముతో నమాన 
మయిన శత్రువు లోకనులో మరియెదియు లేదు. 

మన పూర్వులు నిజముగా గొప్పవా కేయయ”ను మన గొప్పతనము యిప్పటి 
యోగ్యతవలన రావలసినదే కాని మన పూర్వులు గొప్పవారని విర్రవీగుటవలన 
నించుకేనియురాదు, 

పూర్వాచారములను భూషించుటయు నూతనొచారములను దూషించుదయు 
చేశాభిమానము కాదు. 

దేశమునకు భంగకరములుగా నున్న దురాచారములను తొలగించుచు కేమ 
కరములుగా నున్న నదాచారములను నెలకొల్పుచు దేశాభివృద్ధికై పాటుపడుటయే 
నిజమైన దేశాభిమానము, 
ఆనర్ధదాయక మైన యౌచారము మనదై నను త్యజింసవలయు ననియు శుభ 
కరమైన యాచార మన్యులదై నను భజింపవలయుననియు బోధించి దేశమునందు 
సత్యాదరమును పరోపకార బుద్ధియ (ప్రబణునట్టు చేయుడు. 

- వివే. . 098 

జనులందరిని మూర్చదిశయందే యుంచి చదువుకున్న వారు నలుగురును 
మా(త్రము చేరి సంవత్సరమున కొకసారి యెక్కడనో యొకచోట సభలు చేసి 
యేవో (ప్రసంగములు చేసినంత మ్మాతమున లేశమును (వయోజనము కలుగదు, 


1 
దేశి 
: 


ర, వుహిళోన్నతి 


నాకు మొదటి నుండియు స్త్రీ విద్యయందధికాభిమానము, స్త్రీల స్టితి బాగు 
బడినగాని దేశము బాగుపడదని నానమ్మకము, 


గృహము మహారణ్య నదృశముగాక భూతల స్వర్గమువలె నుండగోరిన 
యెడల పురుషులు గృహిణులను విద్యావళులనుగాజేసి జ్ఞానదీప (ప్రభావముచేత 
నజ్ఞాన తిమిరము తొలగించి దుర్గుణ దురాచార సర్పశార్హాల సంచారములకు వారి 
హృదయకుహరములందు జోటులేకుండ జేయవలెను, 


- స్వీ చ.మొ.ళా.వు. లీ 


ప్రీల హృదయముల జ్ఞానాంధకార బంధురములయి మొఢ్య మహారొక్షస 
దుస్పరిపాలనమునకు లో బడియున్న ంతవరకు నానా వగుణ సిశాచము లచ్చటినుండి 
తొలగిపోవు, 


ఒక ఇంట నూరు జుట్టిముడునుగాని రెండు కొప్పులిమడవన్న సామెత 
యందరు నెరిగినదెకదా, ఇద్దరాడువారొక్క_చోట జేరినచో బనిలేనిపాటగా నేదో 
యొక విషయమున శుష్కకలహములు పొడచూసక మానవు. ఇప్పటి మన దేశపు 
స్త్రీలలో గానబిడుచున్న ఈ కలహ పియత్వమునకు (బధాన కారణము స్వ పయో 
జన సరత్వముచేత దూరాలోచన మట్టుబడినవారు తమ తరుణీమణులను విద్యాగంధ 
విహీను రార్యడనుగా జేయుటవలన వారి నాశ్రయించియన్న మౌఢ్యభూతా వేశ 
దోషమేకాని సహజ కోమలమైన శ్రీస్వభానముకాదు, 


న్న అ స్వీ చ.మొ భావు, £9 


నాకు స్త్రీ విద్యయందును స్త్రీల యభివృద్ది యందును విశేషాభిమానము, 
స్త్రీల దురవస్తకు దిలుమారు పరితపించి వారి దుస్తితిని దొలగింప (బ్రియత్నింప 
వలయునవియు, స్త్రీలను (ప్రస్తుత స్టితిలోనే యుంచి తాము పైకి లేచుట పురుషుల 
కెన్నడును సాధ్యముకాదనియు, తాము బాగుపడవలెనన్నచో వారిని గూడ నిద్యా 
వివేకాదులయందు మంచి స్థితిలోనికి దెచ్చి వారితో గలిసియున్నత పదవికి లేవ 


మహిలో న్నతి రీ 


వలయు ననియు, తాము మాత్రమే వృద్దినొంది వారిని నిజమైన మైతిక నర్త మైన 

దాన్యమునం దే యుంచదలచిన పక్షమున దెలియకయే దినదిన (క్రమమున దామున్నత 

సదము నారోహించుచువచ్చుటకు మారుగా నొక్కొక్క మెట్టు దిగుచు వచ్చి కడ 

సట వారితోగూడ నడుగంటుట యనివార్యమనియు నేను దలంచుచుండెడు వాడను, 

- స్వీ.చ.రెం.భా ఫు, 204 

ప్రీల (పతిజ్ఞ ల యందంతకంతకు నాకు విశ్వాస మెట్టు హెచ్చుచున్నదో 

యో ఇప్పుడిప్పుడు నా కంతకంతకు నున యావనప్పరుషుల (ప్రతిజ్ఞ లయందు 
విశ్వాసము తగుదున్నది. 

a 
అ సీరంచ రిక ఖా ఘు. 878 


నతీహితబోధీని యను స్త్రీల కుపయోగించు మాసపత్రిక నొకదానిని మూడు 
సంవత్సరములు నడిపి స్త్రీల నిమి త్రమయి నత్యవతీ చరిత్రము, చం(ద్రమతీ చరి 
(త్రము, సత్యసంజీవని, పళ్నీపితసూచని, దేహారోగ్య ధర్మటోధిని మొదలగు 
పు సకములును రచించితిని. 
ల - స్వీ-చ. మొ.భా,పు. 406 


ప్రీణ పూనుకొని తోడుపడినంగాని యే సాంఘిక సంస్కారమును 
సంపూర్ణ విజయము నొందనేరదు, 

శ్రీలు పూనుకొన్న యే మహాకార్యము సాఫల్యము నొందక మానదు. 

ఇంటనడచు గృహకృత్యములనెల్ల జక్క బెట్టవఅసిన భారము స్త్రీలది గాని 
పురుషులదిగాదు. 
"వారు చదివినవారై యున్నయెడల, ఆ కార్యములనెంత బాగుగను జాగ్రత్త 
గను నిర్వహీంతురు ? ఇప్పటి మన ముగుదలకట్టి సామర్థ్యములేక పోవుటచేతనే 
కదా ఇంటి బరువంతయు పురుషలమీదనే పడి పగలెల్ల వెలుపల గొలువుచేపి 
వచ్చి బడలియుండియు ఆ వెనుక వింటి పనిని గూడదామే విసువుతో చూచుకో 
వలసిన వారుగా నున్నారు ? . 


- పివే,. 18176 


ఇంతులు పురుసులట్ల విద్యనేర్చిన వారై న వారి బిడ్డలును మిక్కిలి తెలివి 
గలవార గుదురు, 


వీ రేశలింగవాణీ 


త్రీ విద్య మనడేశములోన నాది సిద్దముగా నున్నదియే కాని ఈనడుమ నేడు 
(కొత్తగా నెక్కడి నుండియో వచ్చి చొచ్చినవికాదు, 
= వివ. 1875 
ఒక్క ప్రీ విద్యయననేల ? మన దేశము మ చ్చా కౌంతమయి యున్నప్పుడు 
అడుగంటని ధర్మము లెప్విగలవు t 
మన యదృష్ట పిశేషముచేత నీ యింగ్లీషు దొరతనము వల్ల నల్లనల్లన 
మన దేశ మెల్ల నల్లుకొని మెల్లగా కొన్నికొన్ని సద్ధర్మములు మరల తల యెత్తు 
చున్నవి 
- వివే 1875 
మనవారిలో పండితుల మనుకొనువారు కొందరు కెలిసీయో కెలియకయో 
స్త్రీలకు విద్యవినాశ హేతువనియు పూర్వాచార విరుద్ధమనియు మొట్టమొదట నె జటా 
వాదించి పిదప తెలియనివారివలె తాము పట్టీనప సై గలువవలెనను తలంపున పామ 
రుల నెల్ల (భ్రమింప చేయుచు పోరాడుచున్నారు, 
శ్రీ విద్య శాస్త్ర నింద్యమెనది గాదు, 
శుతుల యందెచ్చటను స్త్రీ విద్య నిషిధింనబడి యుండలేదు, 
స్రీ విద్య (శ్రుతి స్మృతి పురాణ సమ్మతమైన దనుటష లేశముగాని నందే 
హము లేదు. 
వీనికి శిష్టాచారము కూడ తోడగుచున్నది, 
_ వివే, 1875 


పిశాచములు పట్టుట మనలో నాడు వారియందే మిక్కిలి గాన కచ్చుచున్నది, 

గావి మగవారి యందంతగా గానవాదుు నిజముగా ద మ్యమువే యున్న పక్షమున 

విశేషముగా నాడు వారినే బాధించుచుండుటకు కారణము కానరాదు. స్రీలకు 

స్వాతం త్యములేమింకేసి వారి మాట చెల్ల నపుడు తరచుగా విశాచముల నెసమున 

బురుషుల నొడదిరిచి స్రీలు తమ యిష్టా నుసారముగా గార్యములు నడిపించుకొను 
చుండ మనము పెక్కు చోట్ల చూదుచున్నాము. 

- ఏవే. 1876 


పండితులనేకులు స్రీ విద్య వాందూ శాస్త్ర సమ్మతము కాదవియు 
పూర్వాచార విరుద్ధమవియు స్త్రీ విద్యాభ్యాసము వలన కీడు మూడునవియ తోచీ 


మహిశోన్నతి గి] 


నపెల వాదములు చేయనారంభించింరి కాని కడపట వారందరును విఫలమనో 
రథులయి స్వవాదము న జ్జగించియూర కుండ వలసిన వారైరి. 


స్రీ విద్యాభ్యాసమునకు వలయు పుస్తకములను గూర్చియు వానియందుంత 
వలసిన విషయములను గూర్చియు ముచ్చటింతము. 


విషయములందు స్త్రీలును పురుషులతో సమానులుగానే యున్నందున 
జ్ఞాన న సున కయిపురుషులు చదివెడి (గంథములన్నియు స్రీణును 
రదువదగినవే, 


భాషా విషయమున జ్ఞానమును వృద్ధి ప పరచు జహా వస్తు విచేచన 
కొవశ్యకమగు గణీత కాస్రమను డేశకాల స్థితులను దెలుప చరిశ్రాదులను 
పురుషులవలె స్రీలచేత సహితము నభ్యపింవబడవలసినవే. 


స్రీలు పురుషుల కంటె కొన్ని విషయములలో తత ప 
వారు ముఖ్యమ గా నభ్యసింపవలసిన విషయములు కొన్ని యున్నవి, 

కుట్టు పనిని, పాకముచేయుటను ఈ విధముగా (ప్రత్యేకముశా స్రీలకు 
మాత్రమే పనికి వచ్చెడి యితర విషయములను బోధించెడి పుస్తకములను వార 
వళ్యముగా నభ్యసింపవలయును, 

స్రీలకు వైద్య విషయము తెలిసి యుండుట యత్యంతావళ కము. భూమి 

మీద పుట్టినప్పటి నుండియు బిడ్డలను పెంచి సంరక్షింపవలపిన భారమంతయు 
తా యుండును. స త 


ట్ర్‌బ్‌ చదివెడి ప్రమ! వట్టి క కల్పనా కథలవలె నుండక నులభశై. లిని 
వటం. మయిన శీవరషిక్ర ఆనల్‌. నుండు వచ న షష 


నుండ వలెను, . న DE 
మనలోని కం ధనికులును అట్లు s bons [ ప్రతి పుస్త ) స్తకము 
నకును కొన్ని వందల రూపాయలిచ్చుటకు పూనుకొనెడి. వక్షమున శీఘ్ర 
కాలములో నే బాలికల కువయోగించు వచన పుస్తకములు కొన్ని బయలుదేర 
వచ్చును. మేమును సాధ్యమయినంత కీమముగా 4 నొక గ్రంథమును వాయ 
నుద్యు కులమయియున్నారము. లోకోపకారధురీణులయిన సండితులెన్వరయిన 
నిట్టి ఘన కార మునకు పూనుకొని వచన న గ్రాయడొరకొనివతో 


89 వీరేశలింగవాణీ 


అటి వినులభ కె లిని చక్కగా నుండునేని మా వివేకవర్భని _ప్రతివారమును కొంత 
ళు షు 
కొంత (పకటింపగలదు. 
- వివే. 1880 


విద్యవలన స్త్రీలకు పెక్కు వయోజనములు గలవు, మొట్ట మొదట విద్య 
సలన శెలివిగలుగును, గృహక్సృత్య నిర్వహణము నందును తెలివి ముఖ్యముగా 
కావలసియే యుండునుగాన స్త్రీలు చదివిన వారగుదురేవి ఇంటిపనులను వారు 
మిక్కిలి పొదుపుగాను జాగ త్తతోను నిర్వహింతురు, 


తమ బిడ్డలను విద్యాబుద్దులను నేర్పి స్మత్పవర్తనము గల వారివిగా 
జేయుటయే కాక వారు పాఠశాలయందు చదువుకొన్న వానిని పరీక్షించి శిక్షించు 
చుందురు, 


ఇప్పటి మన వారు కొందరు స్త్రీలకు విద్యకూడవనియు వారు చదివినచో 
చెడిపోదురనియు వారు చదివి యుద్యోగములు చేయబోయెదరాయనియు వాదము 
చేయుట చూడ మిక్కిలి యాశ్చర్యకరముగా నున్నది. 


స్త్రీలను పురుషులతో సమానముగా గౌర వించుచున్నంతకాలమును మనదేశ 
మెంతో యున్నత స్టితియందే యుండినది. అట్లు గౌరవించుటమాని విద్య 
చెప్పించుట వదిలివేసి వారిని దాసీజనులవలె జూడ మొదలు పెట్టిన తరువాతనే 
మనదేశమున కిట్టి దౌర్భాగ్య దశయారంభమయినది. 


మను న్మృతియందు శుభమును గోరు జనకులును సోదరులును పెని 
మిటియు మరుదులును స్త్రీలను గొోరవింపవలెనని విధింపబడియున్నది. 


స్రీలు తమ పురుషుల కాలోచన చౌప్పుటయందు మంతులవంట్‌ వారయి 
యుండవలయునని స్మృతులు ఘోషించుచుండుటచేత వారి యెడల గొరవముంచి 
వారి యాలోచనలను గణ్యతలోనికి దెచ్చుట పురుషుల విధియని వేరుగ జెప్ప 
నక్కర యుండదు. 


మనడేశమునందు స్తీ విద్య నింప మొదలుపెట్టిన తోడనే వారి యెడగల 
గౌరవమును జీణింప మొదలుపెట్టినదని యూహింపదగి యున్నది. 

మనస్మృతులు స్త్రీలను పూజ్యురాం(డ్రని బోధించుచుండగా స్మృతిక రల 
కన్నను -బుద్ధిమంతుల మనుకొన్న పౌరాణికులను మరి కొందరుకు స్త్రీలను నమ్మ 


మహిళోన్నళి 68 


గూడదనియ వారు సహజముగా దుర్మారురాం[డనియు వారు గొరవమునకు దగని 
వారవియు మనసు వచ్చినన్త్హైల్లిను (వ్రాసియున్నారు. ఆ సిచ్చివ్రాతల నేమియు 
పొటిగా బట్టక మనవారు స్త్రీలకు మంచి విద్యను జెప్పించి వివేకమహితురాం(డ్రనుగా 
జేసి వారి యాలోచనను సహితము తగిన విషయములం ' దంగీకరించి వారివి 
గొరవించుచు మన పూర్వులు పొందియుండిన మహోన్నత దశను మరల పొందుట 
కయి (పయత్నింతురని మరి మరి కోరుచున్నాము. 

= వివే, 1880 


పురుషుడెంత విద్యావంతుడయి నాగరకుడయి (కూరములయిన యాచార 
ముల నెన్నిటిని మాన్పదలచుకొన్నవాడయ్యును ఇంట స్త్రీలు విద్యాగంధములేమిచే 
మంచి చెడ్డలు తెలియక మూర్భ్జాచారముచే యెన్ని చెప్పినను మానక యాచరించుచు 
వచ్చుటవలన నాతడుచేయ సృత్సయత్నము లేమియు సాగక లోపల నెంత యాలో 
చన యున్నను పయికి మూర్ధులకో సమానముగానే (ప్రవర్తింసవలసిన వాడగు 
చున్నాడు. ం 

ప్రీల మంచి విద్యనేర్చిన వారయిరేని సమస్త సత్కార్యములయందును 
పురుషులకు తోడుపడి మంచి యాలోచన చెప్పుచు సహాయురాండగు టయేకొక 
బిడ్డలను సహితము మొదటినుండియు సన్మార్గము నకు (దిప్పి వారి 'దేహారోగ్యాదుల 
విషయమయి మంచి (శద్ధను పుచ్చుకొనుచు గృ హకృత్య నిర్వహణమునందు 
పురుమలకేమియు శ్రమసీయక కలహములు మాని ఇల్లొక స్వర్గముగా నుండునట్లు 
చేయుదురు, 


అట్టే విద్యావతులును గుణవతులునగు భార్యలను తోడబుట్టిన పడుచులను 
తల్లులను 'కూతులమగల వారి భాగ్యమే భాగ్యము అట్టివారే యీ లోకమున 
సుఖులని చెప్పదగినవారు. స 

కాబిట్టి యెల్లవారును స్త్రీ విద్యాభివృద్ధి చేయుటకయి తమ శ క్తినంతను 
వినియోగిం పవలయును. . 

- నివే. 1881 

దెళాభివృద్ధిని జేయదలంప్పగొన్నవారు ముందుగా తమ గృహమునంచలి 

వారిని తరువాత నితరులన్ను వివేక్తులనుగాజేయ పాటుసడవలయును, ఇంటిగల్ల 


64 వీరేశలింగవాణి 


వారిలో శ్రీలు ముఖ్యులు. వారి ప్లితి బాగుపడిననేగాని పురుషుల స్టితి 
బాగుపడనేరదు, 

పరుషుడెంత చదువుకొన్న వాడైనను బయలనెంత గౌరవము పడయు 
వాడయినను ఇంట భార్య విద్యాగంధ మెరుగని మూఢ ప్రీయయ్యెనేని పరస్పరము 
మనస్సు కలియకపోవటచేత నిజమైన సౌఖకమేమియుగలు గదు. 

భార్యలు విద్యా విపహీనురాం[డగుట చేతనే పాఠళశాలలయందు జదువుకొని 
గొప్ప పకికలయందు కృతార్జులయి యెన్నియో మంచి మార్పులను చేయవలెనని 
కోరిక గలిగి పనిచేయువారు సహితము తమ యింటనే యొక్క మార్పునయినను 
జేయలేక నిరుత్సాహులగుచున్నారు. కాబట్టి యెల్లవారును స్త్రీ విద్యాభివృద్ధికయి 
చేతనె నంత పనిచేయవలెను, 

న్‌ - వివే, 1881 


భార్యభ రల మనసాక్కటి యయినంగాని వారికి పరస్పరానురాగమును 
నిజమయిన సుఖమును గలుగవు. 
తెలినిగల వారికిని తెలివిలేని వారికిని మెత్రి యెష్పుడును కలుగనేరదు 
గనుక విద్యావంతులు తను భార్యలను గూడ విద్యావతులనుగా జేయుటకయి సర్వ 
విధముల పాటుగడవలయును, 
- వినవే. 1881 


ఒక్క పురుషులు మాత్రము మంచి స్థితికి వచ్చి స్త్రీలు యథా స్థితిలోనే 
యున్న యెడల నిజమైన యభివృద్ధి యెంత మా(త్రమును కలుగనేరదు. కాబట్టి 
పురుషులతోపాటుగా స్రీలకును సువిద్యాదులను నేర్పవలయును. 

తమ యింటనున్న స్రీలకు విద్య నేర్చనివారు బాలికాపాఠశాలలను స్పాపింప 
వలయునని యువన్యాసములు చేయుచు వచ్చినచో వారి జుష్క.వచనముల యందె 
వరికి గౌరవముండును ? 

దేశాభిమానముగల వారందరును గృహమున తమ తోడబుట్టువులను 
భార్యలను తల్లులను మొదలగు వారిని విద్యావంతులను చేయవలెను. ఎంత తీరిక 
లేని వారును డినమునకొక రెండు గడియల కాలమును తమ యింట గలమావినుల 
యభివృద్ధి విషయమయి గడప వచ్చును, 

= వినవే. 1682 
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గొప్ప పట్టణములు కొన్నిటియందు బాలురకువలెనే బాలికలకును విద్య 
చెప్పింపవలయునని పలువురు తలచినను పల్లెల యందింకను ప్రీ విద్య శాస్త 
దూష్యమనియు అనర్థదాయక మనియు (భ్రమించి పలువురు (వతిసక్షులుగా కూడ 
నున్నారు. 
పం|డెండు సంవత్సరములు దాటిన పడచులు చదువు వదిలి పెట్టక యున్న 
మెడల పాఠశాలయందున్నంత కాలమును వారికి [పతిమాసమును బహుమాన 
వేతనముగా కొంత ఇచ్చుచుండవలయునని యొడ్యుకేషన్‌ కమిషన్‌ వారేర్చచిన 
పథక మెంతయు ననుకూల మయినదని భావించుచున్నాము, 
స్రీలకు (ప్రత్యేకముగా నుపయోగించు పుస్తకములు లేకపోవుట గూడ 
కొంతవరకు వారి విద్యాభివృద్ధికి (ప్రతిబంధకముగా నున్నది. 
- వివే. .884 


[కిందటి సంవత్సరమువరకు మన చెన్నపురి రాజధానితో జేరిన దేశముల 
యందెల్ల ను 552 బాలికాపాఠశాలలుండినవి, వానిలో 85045 బాలికలు చదువు 
చుండిరి, 


బొంబాయి రాజధాని కింది దేశములలో కీ43 బారికొపాఠశాలలు మ్మాతమే 
యుండినవి. వానిలో 26 266 గురు బాలికలు చదువుచుండిరి. 


బంగాశమునందు 1015 బాలికాపాఠళాలలుండి వానిలో 418849 గురు బాలి 
కలు చదువుచుండిరి. ఈ [పకారముగానే పాంచాలము మొదలయిన దేశముల 
యందు గూడ ననేక బాలికాపాఠళాలలుండి బాలిక లెందరో చదువుచున్నారు. 


మొ త్రము మీద మన హిందూ దేశ మునందున్న బాలికల పాఠ శాలలన్నియు 
8887, వానిలో చదువకొను బజాలికలందరును, 127068 గురు, 


ఇన్ని పాఠశాలలుండి ఇంతమంది చదువుచున్నను చదువుటకు తగిన 
ఈడులోనున్న బాలికలలో నూటిలో నొక్కరయినను చదువుచుండలేదు. 


బంగాశమనందువలె గొప్ప పరీక్షలిచ్చిన స్రీలు మన డేశమన నొక్కరును 
లేరు. ఆ లోసము సహితము ఆచిర కాలములోనే పోగొల్పట కీశ్వరువి వేడు 
చున్నాము. ' 
= వివే. 1584 
౨ 


6 వీరేళలింగవాజీ 


కన్యను మరణ పర్యంతము వివాహము చేయకుండనై న నుంచవచ్చును 

గాని గుణహీనునికి మాత్ర మెప్పుడును వియ్యకూడదని మనువు విధించి 
యున్నాడు 

- వివే, 1884 


బయటి బాధ యెంతయినను సహింపగకరిగి యుందురు కాని సవాయింట 
నుండు బాధను నహిందుట కెంతటి ధైర్యశాలులకు సాధారణముగా సాధ్యము 
కాదు. 


చ మేలుకొర కే విషయములో కూడ a (పతిబంధ 
తప్ప మరియొక కారణము నూహించుటకు మము లే కులము అ 


మూర్భత్వ మెక్కడ నధికముగ నుండనో యక్కడ నెల్పను స్వ! ప్రయోజన 
పరత్వము సహిత మధికముగానే యుండును. 


ఆ న్వప్రయోజన పరత్వముచేత తోడివారు దుస్పహ దుఃఖముల ననుభ 
వించుచున్నను జాలిలేక వార్‌ కష్టములను వారింపవలెనని లేళమయినను (పయ 
త్నింపక మన స్రీలు హృదయము రాయిచేసి కొనియుందురు. 


స్వార్ధపరత్వమును వారి మనసుల నుండి పార(దోలువరకును వారికి 
పరోపకార కీలతకలిగి వారు విద్యాధికులయమిన తమ పురుషులతో సత్కార్యా 
చరణము నందేకీభవించి వారికి తోడువడ జాలరు. 


స్వపయోజన పరత్వమును తొలగించుటకును యు కాయు క్ర వివేకము కలి 
గించుటకును మనము ముఖ్యముగా సాధ్యమయినంత విద్యాబలమును మన స్త్రీలకు 
కలుగ జేయవలెను, 


- వినే. 1885. 

స్రీ విద్యయే యనుకూల దాంపత్యమునకు వ స్త్రీయే సౌఖ్య 
మునకును (వతిష్టకును ముఖ్య కారణము, అట్టి త్ర స్తీ రత్నములకు విద్యాగంధ 
ముండిన నెంత రాణించును, బంగారమ నకు పరిమళ మలిన యుండునుగదా ! 
ఆన్ని సౌఖ్యములకును మ న ప్రీ విద్యయే కారణము చేతనో 
కాల[కమమన నీ దేశమున నశించి త్రీ విద్య య శుభదాయకం బను స్టికికి నచ్చినది, 
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కాని ఇప్పుడిప్పుడు కొందరు బుద్ధిమంతులు (పయత్నముచేసి కొంతవరకు నెండి 
పోయిన స్త్రీ విద్యావృక్షమును మరల చిగిరింపజేయ (ప్రయత్నించుచున్నారు, 
- వివే. 1887 


కన్యాకుల్క_మువలెనే వరదక్షిణయని పేరు పెట్టి మనలోని చదువుకొన్న 

వారు కన్యల నంరక్షకులవలన బేరమాడి బలవంతముగా బుచ్చుకొనెడి వరశుల్క 

మును దూష్యమైనదగుటకు సందేహము లేదు. బాల్య వివాహములను మాన్ని 

వితంతువివాహములను నెలకొల్పి స్రీ విద్యను వ్యాపింపజేసినచో వరశుల్క 

కన్యాశులరూపములయిన ఈ రెండు దురాచారములును నామమా(తా వశిష్టములు 
కావచ్చును, 

- గోదాం 


త్రీ పురుషులిద్దరును గలసి యేకదేహమని ఘోషమిడుచున్నప్పుడు పురు 

షల విద్యాభివృద్ది నిమిత్తమయి (శ్షద్దవహించుచు స్త్రీల విద్యాభివృద్ధి నిమి త్తమయి 

యుపేక్ష చేయుట యేకదేహములో నర్గభాగమును మనుష్యునిగాజేని తక్కిన 
యర్ధ భాగమును మృగమునుగా నుంచుటయే కాని వేరు కాదు. 

= గోదా. 


త్రీలు విద్యావతులు కానంతనరకు మనడేశము బాగుపడదు, మన యభివృద్ది 
యంతయు స్త్రీల యభివృద్దిలో నే యున్నది, 


మనతో సమానముగా స్త్రీలకు విద్య చెప్పించి వారితో గలసి మన మూర్చ్వ 

గతికై నను టోవలెను, లేదా వారివి మూఢ దశయందుంచి వారితో గళిసి మన 
వధోగతికై న బోవలెను, ఈ రెంటికంశాను మనకు వేరుగతి లేదు. 

- గోదా. 

ప్రీలను విద్యావతులనుగా జేసినచో వారు సమ స్త సత్కార్యములయందును 

మనతో నేకీభవించి మన పురోభివృడ్డిలో సహాయురాం[డగుదురు. 

= గోదా, 


దుఃఖ బహుళమయిన ఈ లోకములో వివాహ బంధమువలని సుఖ మనుభ 
వించునప్పుడే న్వగృహము భూతల స్వర్షమ వలె నుండును. అది లేనప్పుడు దివ్య 
మందిరమ లు మహారణ్య సదృశమలుగా నుండి జీవనమే దుర్శరమగా నుండును, 
లోకములో మనుష్యుల సఖ మంళయు నితరేతర సంబంధమవలనను ఆన్యోన్య 
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సాహాయ్యము వలనను పరస్పర జాండవ ను 
మును లేక యేకాకిగా నుండువాని కే సుఖమును వేమ ఈ పరస్నర సంబంధముల 
కును _పజాభివృద్దికిని యోగక్షేమములకును సుఖ సంతో 
నది వివాహదింధము.: 
తున, 
తల్లులు మూర్చురాం డ్రయి గయ్యాళి గంపళయిన యెడల బిడ్డలు చదువు 
తిన్నగా రాక మూర్దులయి దుర్మారులయి చెడిపోయి కడపట తాము డదఃఖమల 
పాలయి తమ వారికి కూడ దుఃఖమును తెచ్చిపెట్టుదురు. 
వ. 
పురుషులు స్త్రీలను గద లలో పెట్టి తాశమువేసి కావలియుంచి నిరోధించుట 
వలన పాతివత్యమును రకింపజాలరనియు స్రీలకు విద్యావివేకాదులు కలిగించి వారి 
యాత్మలను వారు కాపాడుకొనునట్లు చేసిననే రక్షణముకలుగుననియు మనువు 
న్పష్టముగా కనపరచి యున్నాడు, 
_ సతీ 
స్రీలకు విద్యయు వినయాది నద్గుణములును ఆలంకారములుగాని అవిలేవి 
లోహమయములును మణిఖచితములు నయిన నగలలంకారములు కావు, 
_ సతీ, 


ఏమి పాపమోకాని మనడేశమునందు సాధారణముగా అత్తలు తాము 
కోడం(డ్ర నెంత బాధపెట్టిన తమకఎత (పతిష్షిగా భావించుకొనుచున్నారు. కోడం(డు 
తమ తల్లి దండులను బం భువ లను వడిలిపెట్టి భర్తల ఇంట నుఖపడవలెనని 
కొండంత యాశపెట్టకొని వచ్చిరనియు అందుచేత వారికేమియు మనస్తాపము 
కలుగకుండ బిడ్డలవలె నాదరింపవలయు ననియు తలంచరు, 


= సతీ. 1888 
చదువెరుగని స్రీలు తమ నిడ్డలకు శత్రువులు, 


స్త్రీలు చదివి వివేకమ గలవారయిన పక్షమున తామెప్పుడును పరుష వాక్య 
మలను తిట్లను నోటరాగియ్యక యెవ్వరితోను కలహము శెట్లకొనక శాంశత 
గలవారయి మంచి నడవడిక గలవారయి యుందురు, 


తల్లి చాలు పిల్ల లకు వచ్చునన్న సామెత (సకారముగా తల్లి మంచిదగుట 
వలన బిడ్డలును మంచి నడతగలవారయి అందరకును ముద్దుగా నుందురు. 
- నకి, 1888 


మనలో స్రీలు సాధారణముగా స్వల్ప తప్పిదమునకు గూడ బిడ్డలను నోట 
పట్టరాని తిట్లను తిట్టి పశువును బాదినట్టు బాదుదురు. ఒకానొకప్పుడు తమ కితరుల 
మీద కోసము వచ్చినప్పుడు విష్కారణముగా తమ కోవమునంతను నిరపరాధు 
లయిన బిడ్డలమీద చూపి వారిని కొట్టి తిబ్లుదురు. అట్లుచేయుటవలన బిడ్డలు చెడి 

పోవుటయేకాక పాపము కూడ సంభవించును, 
- సతీ రిరికి 


సభలకుపోయి పొడపోయెదరా కులాంగనలకు సంగీత మెందుకని కొంద 
రభిపాయపడి యుందురు, అది సికొదు సంసారభారముమీద పడి యందు 
మూలమున పెక్కు కష్టములును మనోవ్యాకులతలు సంభవించినప్పుడు మనస్సున 
కుల్లాసము పుట్టించి యసారమయిన సంసారమును సొరవంతముగా జేముశక్తి 
సంగిళమునందు దవ్ప మరి దేనియందును లేదు. లోకములో నొక్కొ_క్క_ విషయ 

మొక్కక్కరికి రుచించునుగాని సంగీఠకము మాత మందరికిని రుచించును. 
- సతీ, 1683.88 


ఈ భరత ఖండమందిప్పుడున్న _ ప్రీలస్టితికిని పూర్వకాలమునందుండిన 
స్త్రీల స్టితికిని మిక్కిలి వ్యత్యాసము కలదు. పూర్వకాలము నందలి సుందరులు 
విద్యల యందును కళలయందును పాండిత్యము కలవారయి పురుషుల కుపదేశము 
చేయదగినంత మంచి దశయందు గూడ నుండుచు వచ్చిరి, 

= సతీ, 15688 


స్త్రీలకు విద్య కావలయునా యని సంశయపడునంత దురవస్థ మనదేశమున 
కిప్పుడు పట్టినది. స్త్రీలు విద్యాఏహీను రాండ్రగుటచే మూఢత్వములో మునిగి 
యుండి సంసారభారమును నిర్వహి౦చుబలో పురుషులకు సహాయురాం[డు 
కాజాలకున్నారు. 


ఏ విషయనుందైనను స్రీఐ నాలోచన యకుగుట యే యశర్గదాయకమని' 
సామాన్యముగా పృురుషలిప్పుడు భా వించుచున్నారు. 
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ఏ కాలమునందును ఏ డేశమునందును తకు శ్రీలను మంచి దశకు తీసి 
కొని రాక తాము బాగుపడిన పృరుషులు లేరు, 


ప్రీల యభికృద్ది నిమి క్రమయి యక్కడక్కడ నుత్తమ పురుషులు చేయు 
(పయత్నములకు మూఢతా పిళాచా వేశముచేత స్త్రీలే [పతిబంధ కారిణులగుచున్నారు. 


3 


ఇంటి వద్ద ప్రీల సాహాయ్యమున్నం గాని కులాచార మతాచార విషయముల 
యంచు పూర్వాచార ములకు పిరుద్ద ములమిన నూతన సదాచారములను నెలకొలు 

పుట పురుషులకు సాధ్యముకాదు, 
- సతీ, 1888 


భార్య గృహమునందు రాజ్‌; గృహకృత్యములను విచారించి పాలించి 
కుటుంబమును సుఖ పెట్టుట యామెకు పరమభర్మము, ఆమె భర్తకు సమస్త 
సత్కార్యముల యందును సహాయురాలుగాను హితఠతటోధకురాలుగాను నుండవలెను; 
బిడ్డలకు విద్యా బుద్దులు చెప్పి కాపాడు సన్మాతగా నుండవలెను. 

కుటుంబమున కుత్సాహమును సంతోషమును నాగరికకను వృద్ధిపరచు 
(పొౌఢురాలుగా నుండవలెను. 

ఈ గుణములు విద్యాభ్యాసములేక పట్టుపడవు, 

కాబట్టి కుటుంబములఅయండు నంపూర్ణ సుఖమును నెమ్మది గలిగింపదలచిన 
యెడల ప్రీలకు యుక్తాయుక్త పరిజ్ఞానము కలిగించెడు సద్విద్యను చెప్పింసవలెను, 

ఎర్రని తోలును గుండ్రని ముఖమును వస్తాభరణములును తప్ప వేరు 
యోగ్యతలులేని చిత్రపు (ప్రతిమవంటి భార్య వివేకిమైన భర్త కెవ్వనికి సంతోష 
జనకముగా నుండును, 


జ్ఞానళోభయు నీతిభూషణములును లేన మానవరూనమే రసికున కాహ్లోద 
కరముగా తోచును. 
పురుషునకు గావలసినది సుఖ దుఃఖములయందు సహధర్మచారిణిగా నుండి 
నఖ్యమున కర్లు రాలయిన వివేకురాలుకాని చూచుకొని సంతోషించుటకయి చితపు 
బొమ్మ వంటి రూపముకాదు. 
- నతి. 1888 


మహి కోన్నతి 71 


స్వత౦(తురాండు కొక పోవుట మొదలయిన కారణములనలన స్రీలకీ 
లోకములో కష్టములధి కముగా నుండును గాన సహనము మొదలయినవి వారి 
యందధిక ముగా నుండవలెను, 

= నతీ, 1889 


జ్ఞానాభివృద్ధికి హేతుభూతమయిన . పురుషులకెట్లో స్త్రీలకు నే 

పరమ (ప్రయోజనకరముగా నుండుననుటకు సందేహములేదు. 
జ్ఞాననేత్రమునకు దోడుపాటుగా నుండు విద్యవలన పురుమలకు మేలును 
స్రీలకు గీడును గలుగునని వాదించుట ప తమునకు దోడుపాటుగా నున్న 
వెలుతురు పురుషులకు (ప్రయోజనకరమును కప్రీల కనర్గ (పదమును నని వాదించుట 


వంటిదే కాని వేరుగాదు, 
అ చంద. 


భార్య యోగ్యురాలయిన పక్షమున భ రకు మహారణ్యమయినను దివ్య 
భవనముగా నుండుటయు, అయోగ్యురాలై న యెడల కరము రదిర మస పెద్ద 

యడ వినవలె నుండుటయు సహజము, 
జా చంద, 


నే నేర్పరచుకొన్న భాషాభివృద్ధిమార్గము తెలుగు భాషలో మృదువైన 
సులభ శె లీని సలక్షణమెన వచన రచన చేయుట, 
ల న్‌ స్వీచ. మొ కావు, 79 
ఇటువంటి రూపకములను [బదర్శించుటకదియ మొదలయినందున నూరుల 
కొలది జనులు వచ్చి చూచి యానండించిరి, ఇట్టి నాటక (పదర్శనములనలన 
జనులకు వినోదము కలుగుటయే కాక య్మక్రనుములు చేయువారు సిగ్గుపడి తమ 
(ప్రవ_ర్హనమును దిద్దుకొనుటయు నందువలన నీతి వర్టిల్లుబయు గలుగునుగాన (గొ త్ర 
నాటకములను జేసి నాటక సమాజము నొకదానిని స్టాపింపవలసినదని నా మిత్రు 
లనేకులు నన్ను గోరిరి, 
స్వీ,చ, మొ.భా. పు. 169 
నేను శృంగార (పదింధముల కామోదింపను, ఇప్పుడీ పద్య కావ్యమును 
రచింపవలసియుండిన యెడలనే నిట్టి శృంగార కావ్యమును రచియించియుండను. 
ఇప్పుడు కూర్చబడుచున్న నా సంపుటములలో నా చిన్నతనపు పద్య కావ్యముల 
లోనీ మృదువు తప్పిన వాక్యములను పద్యములను దీసి వేయుచున్నాను, 
స్వీ చ.లెం భా.పు, 148 
తెనుగులో పద్యకావ్యములకంచె వచన కావ్యములను (వాయుట యెక్కువ 
యపయోగకరమని నాకు తోచినది, ఈయాలోచన మనస్సులో పుట్టగానే 
నా కాలమును వచనకావ్య రచనయం దుప మోగించనలెనని నిళృయించుకొని 
సగము సగము (వ్రాసియున్న ఫద్యకావ్యములను విడిచి నీతి చంద్రిక యుత్త 
రార్థమును పూరించుటిషప్మ కమించి విగ్రహమును (వాపి ముగించికిని. 
స్వీ-చ. రెం భాపు. 168 
మనలోగల మూఢ విశ్వాసములను పోగొట్టవలెనన్న ముఖ్యోగద్దేశముతో 
నేను రాజశేఖర చరిత్రమును (వాసితిని. 


_ స్వీ,చ. కెఎ భావు. 15 


సాహిత్య (ప్రయోజనం 18 


ఇంచుమిందుగా తెలుగుభాషలో నున్న (ప్రబంధములన్నియు కామినీ 
కచకుచ సంభోగాది వర్ణనలతో నిండియుండి యేకరీతిగా నుండుట చేతను, అట్టి 
(పబంధములను రచించిన వారిలోనే నొక్కడనై నను నాకు వెనుకటి యభ్శిప్రాయ 
ములు మారి శృంగార (ప్రబింధములు చేయు మేకా కఠకంసె కీడెక్కువగా నుండు 
నన్న సిద్దాంతమునకు వచ్చిన వాడనగుటచేత (ప్రబంధ (_పణిళృషథమును పరిహ 
సింసవలెనన్న యుద్దేశముతో నభాగ్యోపాథ్యానము చేసితిని, 


భాషవలని (పయోజనమేమి? జనులు తమ యభిపాయముల నొండొరులకు 
దెలుపుకొనుట. భాషలోని (గంథములవలని ప్రయోజనమేమి ? తమ భావములను 
దూరమున నున్న వారికిని రాబోవు తరముల వారికిని సులభముగా తెలుపుట. 


(గంథము లెట్లుండవలయును ? అందరికి దెలియునట్టు సులభముగా 
నుండవలెను, . 
చా స్వీ.చ,రెం.భా,పు. 178 


(గంథములను సాధారణముగా సలక్షణమైెన సులభ శైలిని రచియింప 
వలెననియే నా యభి పాయమైనను విషయానుగుణ ముగా త త్రదుచిత రీతిని (గ్రామ్య 
భాషయందు సహితము (గంథములను [వ్రాయవచ్చునని కూడ నాయభిప్రాయము. 


- స్వీ చం. వాపు. 174 


పూర్వ వ్యాకరణము లన్నియు బద్యకావ్యరచన కొరకే వచన కావ్యములు 

లేని కాలములో పుట్టినవగుటచేత నందలి లక్షణము లనేకములు వచన కావ్యాఖి 

వృద్దికి తగవనియు నిప్పటి కాలమునకు దగినట్టుగా వ్యాకరణమును మార్చుకో 

వలయుననియు నేననుకొని ఈ కాలమునకును వచన రచనాభివృద్ధికిని తగినట్టుగా 

నొక నూతన వ్యాకరణమును (వాని దానికి లక్ష్యముగా నొక వచన కావ్యమును 
జేయవలెనని పలుమారు దలపోసితివి. 

- స్వీ చో,కెం భా.పు. 175 


ఈ (గ్రంథమును ((బ్రాహ్మ వివాహమును నేను కేవల వినోదము కొరకు 
మాత్రమే కాక యతి బాల్య వివాహము వృద్ధ వివాహము కన్యాశుల్మము మొద 


74 వీరేశలింగవాణి 


అవలసీ యనర్జకములను జూపి జనులకు వాని నుండి విముఖులను 


జేయు ne గూడ కై వాసితీని, 
ప స్వి.చ. ర0.భా.వు, 175 


సులభ వచన రచనా వషయమయి ఇతరుల మాటలను పాటిచేయక నా 
నూతన మార్గానుసానముగా సంభాషణ రూపమున (బ్రహ్మ వివాహమును (వాసి 
హాస్య సంజీశ3ని మొదటి _పతికలో కొంత భాగమును (పకటించితిని, 


ఆ వకు నంభాషణ రూపమున పుస్త సకములు లేకపోవుట చేతనో, అందలి 
విషయ నూతనత్వము చేతనో పురుషులు సప్రీలును పండితులును పామరులును 
బొలురును నృద్దులును గూడ దాని నత్యాన క్రితో జదవ జొచ్చిరి. 


కా స్వి.చ, ర౦.భాంపు, 175 


హాస్య సంజీవనిలో (బ్రాహ్మ వివాహము ముగిసిన తరువాత వ్యవహార 
ధర్మ బోధినియను పేక మరియొక (గంథమును గ్రామ్య భాషలో [వాసి వచు 
రించితిని, (బ్రాహ్మ పవాహము ముగిసిన తరువాత వ్యవహార ధర్మ బోధినియను 
పేర మరియొక (గంథమును (గ్రామ్యభాషలో వ్రాసి పచురించితిని, (దిహ్మ 
వివాహమునందు వలెనే యందలి పాత్రము లనేకమలు నిజమైనవి, ఇందలి 
విషయము లఅనేకముణు నిజముగా జరిగినవి. (బ్రాహ్మ వివాహమునువలె దీనిని 
గూడ జనులు విశేషముగా చదువుచు ప్లీడరు నాటకమని దీనిని పిలుచుచు వచ్చిరి. 


ల స్వించ రెం భా.పు 176 


నేను (శేయస్సుగోరిమే మనవారిలో గల దుర్నీతిరుజలను జూపి ఇటువంటి 
య్మప్రియ (గంథాషధ (ప్రయోగమువలన బాగుచేయ జూచితినిగాని వారి యందలి 

'ద్వేషభావముచేత గాదు, 
జ స్వీచ శె: భా పు. 178 


ఇటువంటి నాచికిత్సలు కొన్ని సమయముల యందనిష్టములయి కార్యకారులు 
కాకపోయినను మొత్తముమీద విశేష (వయోజనమును గలిగించినవనియే నా నమ్మ 

కము, 
- స్వీ చ. ౭ం.భా,పు. 178 
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తప్పులకేమి యెన్నియైనను పట్టవచ్చును. లోకములో నెవ్వరును సర్వజ్ఞులు 
కాజాలరు, ఎంతటి విద్వాంసులు చేసిన పు స్తకములలోను తప్పు లుండవచ్చును. 
వెదకి విమర్శించువారున్నచో నా పు స్తకములలోను తెలిసియు తెలియకయు జేసిన 


తస్పులు పస్పలుగా నుండవచ్చును, 
- స్వీ.చ.రెం.భా.పు, 178 


దుష్టగంథములను సాధ్యమయినంత వరకు జదువక వానిని జూచినపుడెల్హను 
పెద్దపులిని జూచినట్టు భయపడుదు దూరదూరమున విసర్జింప వలయును. 
మనవారు అలంకారములతోను మృదుమధుర వాక్యములతోను నిండి 
యుండి పయికి సొగసుగా గనదిడుచు యౌవనవంతుల నాకర్షించి దిగ మింగుట 
కయి శృంగార్భపబంధములను పేరున లెక్కలేని కాలసర్పములను మన దేశ 
ములో విడిచిపెట్టి యున్నారు, 
- ఉప, 
మనలో కొందరు ఏదో యొక పుస్తకమును చదువుచుండుటచే జ్ఞానొభి 
వృద్దింగాంచుచున్నామని సంతోషించుచున్నారుగాని అట్టవారు నిజముగా మోసపోవు 
చున్నారని మేము తలచుచున్నాము. ఏదో యొక చెడు ,గంథమును చదువుచుండుట 
కంచె బొ త్తిగానేమియు జదువక యూరకుండుటయే సహ్మస గుణముల మేలైన 


పనియని మేము రూఢిగా జెప్పగలము 
- ఉప, 


తమ యభ్యిపాయములితరులకు చక్కగా టోధసడకుండునట్లు పుస్తకము 
లను (వాయుట' కంటె మౌనము ధరించి యూరకుండుట యెంతయు ను త్తమము 


= ఉప, 


త్‌ 


పండితులను కొనువారును హూణవిద్యా గంధమైనను లేనివారును 
పుస్తకములను రచియించుచు వచ్చుటవలన అట్టి (గ్రంథములలో కశిన పదములును 
దీర్చ సమాసములును కుస్పతిప్పలుగా నుండుట తన ఉపయుకాంశములంతగా 
నుండవు, 

జనులకు మత విషయనుయిన జ్ఞానమును కలుగజేయవలయును గురువుల 
మని వేషములు వేసికొని మోసముచేసి ధనావహరణము చేయువారి మోసములకు 
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Gr 
రై 
EN 


లో బిడుకుండు కట్టుగా మన ము యమయిన చిన్న (గ్రంథములను సులభ శె లిని 
డేశ భాషలలో (బకటించి వానిని చదువునట్లు చేయవలయును, 
- పివే, 1880 
కోందరు పుస్తక కములను తమ పాండిక్యమును కనబరచుకొనుటశకే 
రచియించి యుండుటవలన నది గద్య క వ్యమలేయయినను కాఠిన్యమున పద్య 
కాప్యములకు మించి యుండియు వాని యము కొన్నాళ్ళకు (గంథ కర్తలకే 
చింత్యముగా నుండియు జనులకంతగా [పయోజనకరముగా నుండుక పోవుచున్న వి, 
= విప. 1881 
(ప్రతి సంవత్సరము నందును మనదేశములో పలువురు పట్ట పరీక్షయందు 
గృతార్జులగుచు వచ ద్చుదన్న ను జనోపయోగార్డమిగా (ప్రకృతి శాస్త్రము లను దేశ 
భాషల యరతు సులభఖిశె లిన్‌ భాషాం తరీకరించి గాని తాము కృష్యాది వ్యాపారముల 
యందు (బజేశించి యావృత్తుల నవలంబించటవలన గౌరవమున కెంత మాత్ర 
మును కొరతకలుగదని చూపిగాని కేమాభివృద్ధిని జేయువారు గానరాకున్నారు. 
= షవే. 150! 


చదువునకును జ్ఞానము నకును మిక్కిలి భేదమున్నది. ఎందునకుం బనికిరాని 
పురాణ గాధలతోను నత్యమునకు చాల దూరములగు విరుద్ద కల్చ్పనము ములతోను పిట్ట 
కథలతోను మనస్సులను నింపిన మాత్రమున జనుడేప్పుడును జ్ఞానవంతుడు 


కానేరడు, 
= వివే, 18892 
కేవల సాహాత్యపరులును సామాన్య్థశ క్రి గలవారును వృ తాంత పతికా 
బేఖనమునకు పూనుకొనుటవలవ వారి (వాతయుందు గూఢ పదములును దీ ర్త 
నమాసములును క్‌షార్ల వాక్యములును యమకాదులును తప్ప ఉపయు క్ష విషయము 
అంతగా గానరాకున్న వి. అబ్దీవారొక్క- పదమునకు బహ్వర్థము త్‌ షు ఒక 
వస్తువును దెబుపుటకు బహుపర్యాయ పదములుండుటయు మా తమే భాషాభివృద్ధి 
యనుకొని యొక్క చిలుక పేరు చెప్పవలసి వచ్చినచో వచ్చినమాట రాకుండ పది 
షర్యాయపదములను వాడుచు ఒక్క హరిశబ్దమును పదిస్టలముల సది యర్ధముల 
యందుపయోగించుచు తమ పాండిత్యమును కనబరప జూచుచున్నారే కాని జను 


లకు తెలివిగరప్పటకయి లేశమయిన (ప్రయళ్నింప కున్నారు, 
- విపే. 1882 
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ఓ విద్యానిధులారా మీలో కొందరు (పకృతి శాసారిదులను భాషాంతరీక 
రించియు సులభవచనశై లిని నీతి బోధకములై న మంచి (గంథములను రచించియు 
వినోదకరములును జ్ఞాన (ప్రదాయక ములునై న నాటకములు చేసియు దేశమునకు 
మేలు చేయవచ్చును 

- వివే, 1868 
సీతి జ్ఞానబోధకమ లును సుబోధములునై న పుస్తకములు కావలవినన్ని 
యున్నంగాని దేశభాష మంచి స్టితియందన్నదని చెప్పవల్ల కాదు, 
- వివే, 1586 
ఆంధమ.నందు పద్యరూపమన రచింపబడిన పురాణములును (ప్రబంధ 
ములును దప్ప మరి యేమియులేవు, 

ఈ [గంథములలో కొన్ని జనసామాన్యమునకు జోధపడవు సరికదా వానిని 
రచించినవారికై న వ్యాఖ్యానము లేక యర్దమగునో లేదోయని సంశయింసవలసినంత 
కఠినపాకమానందున్న వి, 

ఎంతో కష్టపడి యట్టివానిని గురు ముఖమున నేర్చుకొన్న ను నిరుపయు క్రము 
లయిన కఠిన పదముల యర్థము ను తెలిసికొనుట తప్ప వానిలో దెలిసికొనదగినది 
మరి యేడియు నుండదు, ఉన్న యంశములనేకమలు మరిచిపోయిన నే మేలు 
చేయునవిగా నుండును. 

- వీవే 1888 

1889 వ సంవత్పరమునందు నేను “తిర్యగ్విద్వన్మ హాసభి “మహారణ వీ 
పురాధిపత్యము' ఆను రెండు పుస్తకముల చేసితిని, వీనిలో మొదటిది నా మ్మితు 
లైన బసవరాజు గవ్మరాజుగారు మరణము నొంగినప్పుడు వారి బంధువులను 
పురోహితులు మొదలయిన వారు పెట్టిన బాధలను జూచినప్పుడు వారి దుశ్చర్యలను 
వెళ్లడి చేయవలెనన్న యుర్దేశముతో చేయబడిన యాక్షేపగర్భ సంభాషణము. 

రెండవదిమైన “మహారణ్యపురాధిపత్యము*ను పై దావియట్ల యాకేప 
గర్భ నాటకమే, 

ఇది సంఘములోగల వివిధ దురొచరణజములను వెల్లడిపరచి వానివి 

మాన్పింపవలెనన్న ముఖ్యోడ్లేశముతో వినోదకరమ గా (వాయబడిన (గ్రంథము, 
_ స్వీ.చ.౭ం.థా.పు £08 
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శ్రీల విషయమున మనవారు చేసిన యన్యాయములు తేటపడునట్టుగా వ్యాజ 
ర్రీత్రిని సక్యరాజా పూర్వ దేశయా. తల యొక్క (ప్రథమ భాగమును రచించి 
(పకటించితిని, 
మనలోని దురాచారములను మూఢ విశ్వాసములను పరోక్షముగా 
ప్రదర్శించుచు నట్టి పుస్తకమును. నాలుగు భాగములుగా జేయవలెనని _ బుద్దిపుట్టి 
మొదట నీ భాగమును జేసితిని. 
అ సీ, చ. రెం.భాపు, £05 


కాంలికల ను ద్ద ధించి 


ఎదురభ్యాసమయినను మొదట వచ్చుట సులభముగాని తరువాత బోవుట 
యంత సులభమగాదు. ఆలోచనలేని బాల్యడశయందు దురభ్యాసములవలీలగా 
నలవడును, కాబట్టి బాలురు తాదుదుర భ్యాసములను జేసికొనక మిగుల జాగరూ 
కులయి యుండవలె, 
అ స్వీ.చ.మొ.భా.పు 1a 
ఆరంభ దశ లో నత్యల్ప మైన దనుకొన్న దురభ్యాసమే కాలక్రమమున బల 
పడి కొంతకాలము. నకు స్వభావమయి కడపట మార్చుకొనుట కెంతో కష్టసాధ్య 
మగును. బాలురు తోడివారేమి చేయుదురో దానిని దామును జేయజూతురు, 
పొడుమును, పొగచుట్టయు నలవాటగుట యీ విధముగానే, 
- స్వీ. .-చ.మొ.భా,పు, 16 
నిర్బంధించి చేయించు పని యందెప్పుడును (శ్రద్దానురాగము లుండవు 
- స్వీ.చ.మొ భావు. 16 
పదునారు సంవత్సరములు మొదలుకొని యిరువదినంవత్స్పరముల వర 
కును మనకు సుగుణములుగాని దుర్షుణములుగాని పట్టు పడ నారంభించి తరువాత 
నవిస్టిరపడి పోవును స్థిరపడిన 'కరువాళ వానిని మార్చుకొనుట బహుతర 
(పయాస సాధ్యముగాని సుసాధ్యముకొదు. 
అ సీ. చ. మొ. ఫవె.పు . 68 
సామాన్యముగా సుగుణ దుర్గుణములు మన సహవాసముల్దైన మి(తులను 
దిట్ట యలవడును, కాబట్టి యాకాలమునందు మిగుల జాగరూకులమయి శక్య 
మయినంత వరకు సన్మి(త్ర నంపాదనమున కయి |పయత్నింపవలయును, 
ప స్వీ. “చ.మొ.భా పు, 638 
ఏదుర్వ్భృు తిధైన నారంభము కాకయే యుండవలెను గాని కొంచె మారం 
భమైన తరువాత ముందుకు సాగక యారంభించిన చోటనే నిలువదు, 
జ స్వీచ 'మొ.భా,పు. 64 
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al 
ఓ 
Cr 
tA 
Oo 


చి వాశమునను జ సాంగత్యములో బడిపోయి 
ప దనవివేకమును గోలుపోయి తాను 
పారమే మంచిదనుకొను నంతటి చుసితిలో నికి వచ్చి మానహీనుడయిన 


స్వీ చ న ము.భా.పు 65 
సత్యా_ర్యచిజములను వ. ప. నాటించి సఫలములగు. 


జు స్వీ చ.కెం.భా పు 75 

ఎల్ల వారును బాల్యముననే నత్స్రవ రనము నలవరచుకొనుటయేగాక తాము 

పెద్ద వారయిన తరునాత దమ బిడ్డలను సహితము చిన్నతనములో నే సన్మార్గము 

నం బవ _ర్దింస నఅవరచవలెను, 

అంట 

లోకానుభవము విశేషముగా లేకపోవుటచేత బాలురు తరుచుగా నెల్లవారిని 

మి్మితులని నమ్మినవారి తోడ తమ రహన్యములను చెప్పుదురు. మి(తులమని 

చేరవచ్చిన న్వపయోజనపరులయిన దుర్మార్లులనందరను (పాణమి[తులనుగా 

నమ్మినందువలన సాధారణముగా బలునసష్టములను బొందుటయే కాక యొకా 

నొకప్పుడు (సాణాంతకారియైన యాపదను సపొతము తెచ్చుకొందురు కాబట్టి 
కపట మితుల యెడ మిక్కిలి కనుగలిగి జాగ త్తగా మెలగవలయును. 

= ఉప, 

'బాలుర కళరాభ్యాస కాలము నుండియు కొంచెము కొంచెముగా నీతి 

మార్గమున నర్తింపవలసిన యావశ్యకమును భగవంతుని (పేమించు రీతిని 


బోధించుచు వచ్చినచో వారు పెద్ద వారయిన తరునాత మంచి నడవడికగల 
వారగుదురు, 


ఇప్పుడు సాధారణముగా పాఠశాలలందు చదువుకొను బాలురు నా స్తికులును 

పాప భీతిలేవి వారును నగుచున్నారు, ఈయనర్గమును వారించుటకయి (ప్రభుత్వము 

వారు సాధ్యమైనంత శ్నీఘముగా పాఠశాలలలో నీతిని భగవద్భ క్తిని బోధించు 

పుస్తకమలన నేర్చు విధుల నేర్పరతురని కోరుచున్నాము. 
ఉల్‌ 

నివే. 1881 
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బిడ్డలు తాము చదవుకొన్నామని తల్లిదండ్రుల కంటె నెక్కువ వారమని 
గర్వపడక వారికి సమస్త విధములను గౌరవము చేయవలెను. 


కొందరు తల్లిదండ్రుల యెడల . నిజమయిన గొరవము కలవారయినను 
మర్యాదలేక మోటు తనముగా మాటాడుచున్నారు. 


అట్లు మాటాడుట యనాగరికతకు గురుతు కాబట్టి యెల్లవారును మృదు 
త్వము తప్పక మన్ననతో మాటాడుటకు నేర్చుకొనవలెను, 


తల్లి దండ్రుల యెడ్మపేమ అన్నిటి కంటెను (ప్రధానమైన ధర్మము, ఇది 
లేకపోయిన యెడల తక్కిన వేమియున్నను నిరర్హకములు. 
- సతీ. 1888 


మన సుఖము నిమి త్రమయు మన తల్లి దం[డులెన్ని కష్టములు పడీ 
యొన్ని సుఖములను సంతోషములను వదలుకొన్నారోజ్ఞ పి యందుంచుకొనవలెను 


= సతీ, 18588 


అసత్యము సలుకుటియ దొంగతనము చేయటయు నెంత పాపమో యిత 
రులతోకలహము లాడుటయు నంత పాపకార్యమే. 
- సతీ. 1884 


తల్లిదండ్రులు తమ బిడ్డలకు మొట్టమొదట నేర్పవలసినది విధేయత, 
- నతీ. 1858 


బిడ్డలకు తల్లిదం(డ్రులమాట వినని దుర్గుణము పట్టువడిన పక్షమున ఆది 

వారిని పెంచెడి జననీ జనకుల లోనమే కాని యాశిశువుల లోపమెంత మాత్రము 
నయి యుండదు. 

= సతీ. 1888 


ఒక్క కడుపుననె పుట్టి యొక్క కంచ 
ముననె భుజియించి యొక మంచముననె పండి 
యుండు తోబుట్టుపడ చులు సోదరులును 
నెప్పుడ న్యోన్య మెశ్రితో నొప్పవలయు, 


క్రి 


అతివ యొకదావిలో గల్ల లాడి కేని 
నెవ్వరును నమ్మకుండు దురెపుడు నిన్ను 
నమ్మకము చెడ్డవెనకను నరుఅలోన 
జీవనము చేయకం చెను చావుమేలు 


తొలుత నెటువంటి వారల చెలిమిగలాగు 
నట్టివారల గుణములేయబ్బుగాన 
బాలికలు నిత్యమును మంచివారితో నె 
చెలిమి దప్పక జేయంగవలయు జుమ్ము 


తల్లిదండ్రులు చెప్పు హీతంబు వినక 
దుష్ట వ ర్గనులె స్వతంతుల మటంచు 
చ టీ ర 
నిక్కుదురు బాలకులు కొందరక్కటకట 
సిగుపడరౌర తమ దుశ్చేషలకును. 
ta) ల్‌ 


దుష్టులగు వారు పరులకు దొసగు చేయ 
గారణం బేదొ కల్పిం తు కలహమునకు 
కావునను బుద్ధిమంతులు తావెరింగి 

దుష్టులకును దూరంబుగా తొలగ వలయు 


కష్టపడువారు లోకంబు తోడ 

మొగ్రపెట్టరు తమ కష్టములను గూర్చి 
(అ అ 

వట్టి వారలెయరతురు మిట్టిపడుచు 

గొడ్డు గేదెల కరప్పలు గొప్పకావె, 


వీ దేశలింగవాణీ 


అ స్రీ సీవీ దీపిక 


= పీ నీతి దీపిక 


- నీతీ కళా మంజరి 


- నీతి 


ఎ నీతి 
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మంది మాటలు సలె కెడు మనుజులెల్ల 
మ్మితులనుచు భావించుట 'మేలుగాదు 
మాట లధికంబుగా జెప్పు మానవులను 
విశ్వసింపక యుండు వివేకి యెపుడు 
- నీతీ 


బాల్య కాలంబునుండి యభ్యాసపడిన 
సహజ గుణముల విడచుట సాధ్యమెందు 
కావున సధ్గుణంబుల గరము 
బిన్ననాటి నుండియు మనసున నాటవలయు 
- నీత్రి 


వసుధ లోపల నరులను జాడుచేయ 
స్తోత పాఠకుల మించు శే తువులు లేరు 
లాభమొంద ముఖిస్తు తుల్పలుపువారి 
వలల దగులక కను గల్లిమెలగ వలయు 
= నీతి 


శాత ముత్తాతెంత ధనము కూడ 
బెటి 'పెపెలనిండంగ బెటియున్న 
రు రు ల 
కష్టపడి న్యాయమార్గమున గడనసేయు 
స్వార్షితము తోడ గవ్వకు సరియు గావు. 
నీత్రి 


వీరేశలింగాన్ని గూర్చి (పముఖుల వాణి 


వీరేశలింగం పంతులే ఉద్భవించిన వాళ్ళకు (ప్రాజశ డీ ప్రసాదించి ఉండక 
పోయినత్తైతే తెలుగుదేశము, తెబుగు (ప్రజలు ఈ ప్టీతిలో ఉండే వారు కారు. 
నిిశమెనలో చూపు, మహా సాహసము, అద్భుతమైన చై తన్య శీలముకల భార 
తీయ మహా పురుమలలో ఆయన ఒకరు, అసత్యాన్ని ఎదిరించి నిలిచి అభ్యు 
దయంకోనం త్మీవమైన పట్టుదలతో అనుపమానమైన శక్తియుక్తులతో ఆయన 
పోరాడాడు. ఆర్మధ్రదేశ మే కాదు ఆ మాటకువ స్తే దక్షిణ భారత దేశమంతా కూడా 
ఆయనను తలచుకొని గర్వసడవలసి వుంటుంది 


రాజాజీ 


(1848 లో వీరేశలింగ శతజయంతి 
. పురస్మృృత నినా? 


దకీణ భారత దేశంలో నంఘంలో హేతువాదబద్ధమైన మార్పుల కోసం 
పనిచేసిన తొలిమార్గ దర్శకులలో వీరేశలింగం పంతులుగారొకరు, (కాంత దర్శకు 
లైన పథని ర్రైశకులందరివలెనే ఆయన అపార్థాలకు హింసలకు గురి అయినాడు, 
ఆయనవలెనే అవహేళనను ముప్పును కూడా సాహసంతో ఎదిరించి సాంఘిక 
నవావతరణం కోసం పాటువడిన ఆయన బుణం మనం తీర్చుకోవాలి, 


సర్వేపల్లి రాధాక ఎప 
( వీరేశలింగ శతజయంతి ) 


వీరేశలింగం పంతులుగారివంటి దేవతలను భారతదేశ మెప్పుడు మరిచి 
పోయిన అప్పుడు మనకు దుర్దశ సంప్రా ప్తమైన దనీయే చెప్పవచ్చును, సంతులు 
గారి నంటి ధైర్యము, ఉత్సాహము, కార్యశూరత మన దేశీయులలో నెప్పుడు 
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నాటగలమో అప్పుడే పంతులుగారి చిహ్నమును స్మరింప గలిగిన వారమగుదువని 
నా అభిపాయము. 
కట్టమంచి రామలింగారెడ్డి 
(1919 జాన్‌ 21, ఆంధ్రపత్రిక) 


శ్రీ పీరేశలింగంగారి (గంథాల ముఖ్యమెన సారాంశాన్ని బట్టి ఆయన గారి 
జీవికంలోవి (పముఖ ఘట్టాలనుబట్టి మానవోన్నతి కోసం పురోభివృద్ధి కోనం 
ఆయన ఎంత పాటుపడిందీ ఆ పరిపూర్ణ (పయత్నాన్ని తెలుసుకొవిమనం గాఢంగా 
(పభావితులమవుతాము, 


రఘుపతి వెంకటరత్నం 


సంజ్ఞావివరణం 


సగ _-.. వివేకవర్దని 

ఆవ —_ అవతారిక 

స్వీ, చప స్వీయచరిత్ర (తృతీయ ముదణం = 1964) 
మొ, భా, -- మొదటి భాగం 

ఈశ — ఈశ్వర (పార్టనము 

రెం. భా, --- రెండవ భాగం 

దెకీ __  డదకీయ మహాసభయు దాని యుద్దేశములును 
పు — పుట 

(ప ఎ... పచురణ తేది 

ఉప — ఉపన్యాస మంజరి 

బస — బసవరాజు గవ రాజుగారి జీవిత చరితము 
రాజ రాజశేఖర చరిత్రము 

కవు — కవుల చర్మితము 

సత్య — సత్యవతీ చరిత్రం 

చంద్ర __ చందవతీ చరితం 

సీత్రి —  నీతిదీపిక 

పున — స్రీ పునర్వివాహ విషయ కోపన్యాసము 
గోదా ___ గోదావరి మండల సాంఘిక సభ 

మాక me (్రీమాకర్ష సుబ్బారావు నాయుడు సంస్మరణం 
నత్యసం ___ సత్యసంజీవని 

ఈన __ ఈసప్‌ సీతికథలు సీతికథా మంజరి 


సతీ —_ సతీపొతదోదివి 


